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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

WAZNE
INSTRUKCJE
DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA
-ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO
ABY ZMNIEJSZYC
RYZYKO POZARU

| PORAZENIA
PRADEM, POSTEPUJ
ZGODNIE Z TYMI
INSTRUKCJAMI

Jezeli ksztalt wtyczki nie pasuje do
gniazda elektrycznego, uzyj adaptera
wtyczki (tzw. przejsciowki) o whasciwej
dla gniazda elektrycznego konfiguracji.

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego
wybuchu, pozaru lub nawet poparzenia
chemicznego. Nalezy przestrzegac
nastgpujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.

¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazac
akumulatora na zderzenia lub dziatanie sit
takich, jak uderzanie, upuszczanie lub
nadepnigcie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia ani do
zetknigcia obiektow metalowych ze stykami
akumulatora.

Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur powyzej

60 °C spowodowanych bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych lub
pozostawieniem w nastonecznionym
samochodzie.

Akumulatora nie nalezy podpalac ani
wrzucac do ognia.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw litowo-
jonowych.

Nalezy upewnic sig, ze akumulator jest
tadowany przy uzyciu oryginalnej tadowarki
firmy Sony lub urzadzenia umozliwiajacego
jego natadowanie.

Akumulator nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
Nalezy chroni¢ akumulator przed wilgocia i
zamoczeniem.

Akumulator nalezy wymienic tylko na
akumulator tego samego lub zblizonego
typu, zgodnie z zaleceniami firmy Sony.
Zuzytych akumulatoréw nalezy pozbyc si¢
szybko, tak jak opisano w instrukcji.

tadowarka akumulatora
Nawet jesli lampka CHARGE nie $wieci sig,
tadowarka nie jest odtaczona od zrédta pradu
zmiennego dopdki jest podtaczona do
gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia
problemy z tadowarka podczas jej uzywania,
nalezy natychmiast wyltaczy¢ zasilanie,
odtaczajac wtyczke od gniazdka sieciowego.



Uwaga dla klientéw w

Europie

| Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach bezpieczeristwa
produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskac
informacje na temat dowolnych ustug lub
gwarancji, nalezy zapoznac si¢ z adresami
podanymi w oddzielnych dokumentach o
ustugach i gwarancji.

Niniejszy produkt zostat przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dlugosci ponizej 3 metrow.

| Uwaga

Na obraz i dZwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czestotliwosci.

I Uwaga

Jesli fadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomic
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podiaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadow. Recykling materiatéw pomoze w
ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.
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Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest state podtaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu
zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.

Zuzyta bateri¢ nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostal ten produkt.
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Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

Kopia zapasowa danych
znajdujacych sie w pamieci
wewnetrznej i na karcie ,Memory
Stick Duo”

Nie wytaczaé aparatu, nie wyjmowacé
akumulatora ani nie wyjmowac karty
~Memory Stick Duo”, jesli §wieci si¢
lampka dostgpu. W przeciwnym razie dane
zapisane w pamieci wewnetrznej lub na
karcie ,,Memory Stick Duo” moga zostaé
uszkodzone. W celu ochrony danych nalezy
wykonac kopi¢ zapasowa.

Informacje na temat plikow
zarzadzania

Po wlozeniu do aparatu karty ,,Memory
Stick Duo” bez pliku zarzadzania

i wlaczeniu zasilania czg$¢ pojemnosci
karty ,,Memory Stick Duo” jest uzywana
do automatycznego utworzenia pliku
zarzadzania. Wykonanie kolejnej operacji
bedzie mozliwe po krétkim czasie.

Uwagi na temat nagrywania/
odtwarzania

* Przed rozpoczgciem nagrywania nalezy
wykona¢ nagrywanie prébne, aby
upewnic sig, ze aparat dziata prawidlowo.
Ten aparat nie jest pyloszczelny,
bryzgoszczelny ani wodoszczelny. Przed
rozpoczgciem korzystania z aparatu
nalezy przeczytaé sekcje ,.Srodki
ostroznosci” (str. 75).
Unikac narazania aparatu na dziatanie
wody. W przypadku dostania si¢ wody do
srodka aparatu moze dojs¢ do usterek. W
niektdrych przypadkach naprawa aparatu
moze nie by¢ mozliwa.
Nie wolno kierowac obiektywu
bezposrednio w strong storica lub innego
jasnego zrodta swiatta. Moze to
spowodowac uszkodzenie aparatu.
Z aparatu nie nalezy korzysta¢ w poblizu
miejsc, gdzie wytwarzane sg silne fale
radiowe lub emitowane jest
promieniowanie. W przeciwnym razie
prawidlowe nagrywanie lub odtwarzanie
obrazéw moze nie by¢ mozliwe.
» Korzystanie z aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych moze byé
przyczyna usterek.

« Jesli dojdzie do skroplenia si¢ wilgoci,
nalezy ja usunaé przed korzystaniem z
aparatu (str. 75).

Nie nalezy potrzasac ani uderzaé
aparatem. Moze to doprowadzi¢ do
usterki i zapisywanie obrazéw moze nie
by¢ mozliwe. Poza tym no$niki zapisu
moga nie nadawac si¢ do uzycia lub moze
dojs¢ do uszkodzenia danych obrazow.
Przed uzywaniem lampy blyskowej
nalezy wyczyscic jej powierzchnie.
Wysoka temperatura wytworzona
podczas emisji btysku moze spowodowac
odbarwienie zabrudzeri na powierzchni
lampy blyskowej lub ich przywieranie do
tej powierzchni, w wyniku czego emisja
Swiatta bedzie niewystarczajaca.

Uwagi dotyczace ekranu LCD,

wizjera LCD i obiektywu

 Ekran LCD zostat wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzigki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD moga by¢ widoczne
niewielkie czarne i/lub jasne kropki
(biate, czerwone, niebieskie lub zielone).
Jest to normalny efekt procesu produkcji
i nie wplywa na zapis.

* Gdy akumulator jest prawie
rozladowany, obiektyw moze si¢ nie
przesuwaé. Wi6z natadowany akumulator
i wlacz ponownie aparat.

+ Nie trzymaj aparatu za ekran LCD.

Informacje na temat temperatury
aparatu

Podczas ciaglej pracy aparat moze si¢
nagrzac, ale nie oznacza to jego
uszkodzenia.

7Pt
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Informacje na temat
zabezpieczenia przed
przegrzaniem

W zaleznosci od temperatury aparatu

i akumulatora nagranie filméw moze by¢
niemozliwe lub zasilanie zostanie
wylaczone automatycznie w celu ochrony
aparatu.

Przed wytaczeniem zasilania na ekranie
LCD zostanie wyswietlony komunikat lub
nagrywanie filméw bedzie niemozliwe.

Informacje o zgodnosci zdjeé

» Ten aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for
Camera File system) ustanowionym przez
organizacj¢ JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association).

« Firma Sony nie gwarantuje, ze aparat
bedzie odtwarzat zdjecia zapisane lub
edytowane za pomocg innego urzadzenia,
ani Ze inne urzadzenia beda odtwarzaly
zdjecia zapisane za pomocg tego aparatu.

Jesli nie mozna nagrywac/
odtwarzaé¢ obrazéw, nalezy
wykonaé¢ operacije [Inicjalizuj]

W przypadku dtugotrwatego uzywania
kamery i czgstego nagrywania/usuwania
obrazow dane na nosniku moga ulec
fragmentacji. Nie mozna wowczas
nagrywac ani zapisywac obrazow. W takim
przypadku najpierw nalezy zapisa¢ obrazy
na nosniku zewnetrznym, a nastgpnie
przeprowadzi¢ operacje [Inicjalizuj] w

¢T (Gtéwne nastawienia) (str. 66).

Uwaga dotyczaca odtwarzania
filméw na innych urzadzeniach

Przy nagrywaniu filméw aparat korzysta
z profilu gléwnego MPEG-4 AVC/H.264.
Z tego wzgledu filmow nagranych
aparatem nie mozna odtwarza¢ w
urzadzeniach, ktdére nie obstuguja
standardu MPEG-4 AVC/H.264.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasSmy wideo i
inne materialy moga by¢ objete prawami
autorskimi. Nieupowaznione nagrywanie
takich materiatéw moze by¢ sprzeczne z
ustaleniami praw autorskich.

Brak odszkodowan za
uszkodzenia zawartosci lub
zapisanych danych

Firma Sony nie przyznaje odszkodowan za
nieprawidtowosci w zapisie, utrate lub
uszkodzenia zapisanej zawartosci
wynikajace z usterki aparatu lub nosnika
zapisu itp.



Sprawdzanie dostarczonego
wyposazenia

« Ladowarka BC-VHI1 (1) « CD-ROM (1)
— Oprogramowanie aparatu Cyber-shot
— ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”
- ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”
« Instrukcja obstugi (ten podrecznik) (1)

* Przewdd zasilania (1) Korzystanie z paska na E
(n_ie nalezy do wyposazenia w Stanach ramig '_U‘
Zjednoczonych i Kanadzie) (o]

Zamocowanie paska na rami¢ i paska s

nakrywki obiektywu pozwala uniknaé [

upuszczenia i uszkodzenia aparatu. ﬁ.
(]
2.
o

AV (1)

» Adapter HDMI (1)

%9 Informacje na temat
2l adaptera HDMI
« Pasek na ramig (1) Przy podiaczaniu aparatu do telewizora

kablem HDMI najpierw nalezy podiaczyc
adapter HDMI (w zestawie) do kabla
HDMI (sprzedawany oddzielnie),
a nastepnie do zlacza wielofunkcyjnego
« Nakrywka obiektywu (1)/Pasek aparatu.

nakrywki obiektywu (1)

D=

Kabel HDMI

Adapter HDMI

gPL
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Elementy aparatu

Przycisk ON/OFF (Zasilanie)

[2] Pokretto trybu pracy

Przycisk CIi/BRK (Seria/Bracketing)
[4] Spust migawki

[5] Fotografowanie: dZzwignia W/T
(Zoom)
Wyswietlanie: dZwignia
B2 (Indeks)/dZwignia Q (Zoom
odtwarzania)

[6] Przycisk FOCUS

Lampka samowyzwalacza/lampka
zdjecia z uSmiechem/wspomaganie
AF

Obiektyw
[9]Lampa btyskowa

Pokretlo regulacyjne wizjera

» Za pomoca przycisku FINDER/LCD
mozna wybrac tryb fotografowania z
uzyciem wizjera. Pokretlem
regulacyjnym wizjera mozna
dostosowac ostros¢ do
charakterystyki wlasnego wzroku, aby
obraz w wizjerze byt wyraZzny.

* W celu utatwienia regulacji nalezy
skierowac aparat na jasniejszy obszar.

Przycisk FINDER/LCD
* Stuzy do przetaczania miedzy
wizjerem a ekranem LCD przy
robieniu zdjeé.
Zaczep paska na rami¢

Gniazdo DC IN/pokrywa gniazda

DCIN

+ Akumulatora nie mozna natadowac
przez podtaczenie aparatu do
zasilacza sieciowego (sprzedawany
oddzielnie). Do tfadowania
akumulatora nalezy uzywac
fadowarki.

Z1acze wielofunkcyjne



[21] Pokretto Jog dial

Nacisniecie
w Wybranie pozycji
QObrot
Wybieranie wartosci
ustawien/regulacja

H pola ustawiania

ostrosci/przewijanie
obrazéw

Zaczep paska na rami¢

Przycisk MENU

Przycisk sterowania
Menu wigczone: A/V/<4/»/@
Menu wytaczone: DISP/Q)/ &/ %

25 Glosnik

Komora akumulatora

Dzwignia wysuwania akumulatora
Gniazdo karty ,,Memory Stick

aluazpemouadpp

4 Duo”
Mikrofon stereofoniczny Lampka dostepu
Wizjer Pokrywa komory akumulatora/
Przycisk (»] (Odtwarzanie) gniazda karty ,,Memory Stick
Ekran LCD Duo
Gniazdo statywu

 Nalezy uzywac statywu ze srubg o
maksymalnej dtugosci 5,5 mm. W
przeciwnym wypadku prawidlowe
zamocowanie aparatu bedzie
niemozliwe lub aparat moze zostac
uszkodzony.

Przycisk RESET

» Kat ustawienia ekranu LCD mozna
wyregulowac, obracajac go
maksymalnie o 90 stopni w kierunku
@ lub o 160 stopni w kierunku @.
Obrét ekranu LCD na silte poza
dopuszczalny zakres moze
spowodowac uszkodzenie aparatu.

[19] Przycisk @ (Kasuj)
Przycisk C (Przycisk wtasny)

11PL
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tadowanie akumulatora

1

Wt6z akumulator do tadowarki.

» Mozna tadowaé nawet cz¢sciowo natadowany

akumulator.
)
~
”
Akumulator
2 Pod’rapz ’fadowarke Dotyczy klientéw w Stanach Zjednoczonych i
H Kanadzie

d.o gn iazda Wiyeka
sieciowego.
tadowanie akumulatora przez
dodatkowa godzing po

zgasnigciu lampki CHARGE
spowoduje, ze akumulator
bedzie utrzymywat fadunek
troche dtuzej (Przy pelnym
natadowaniu).

Lampka CHARGE
Swieci: trwa tadowanie
Nie swieci: fadowanie
ukonczone (Standardowe
tadowanie)

Lampka CHARGE

Dotyczy klientéw w krajach/regionach innych
niz Stany Zjednoczone i Kanada

Przewdd zasilania =

Lampka CHARGE

3

Po ukonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ tadowarke.




Czas tadowania

Czas petnego tadowania Standardowy czas tadowania
Okoto 256 min Okoto 205 min

* W powyzszej tabeli przedstawiono czas, jaki jest wymagany do natadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora w temperaturze 25 °C. Ladowanie moze potrwac dtuzej w
zaleznosci od warunkéw i okolicznoscei uzycia.

» Podlacz tadowarke do znajdujacego si¢ w poblizu gniazda sieciowego.

* Po zakoriczeniu fadowania odfacz przewdd zasilania od gniazda sieciowego i wyjmij
akumulator z tadowarki.

* Nalezy uzywac oryginalnego akumulatora i tadowarki firmy Sony.

Wydajnos$é akumulatora i liczba zdjeé, ktére mozna
zarejestrowac/obejrzec¢

Wydajno$¢ akumulatora Liczba zdjeé
(w minutach)
Fotografowanie |Wys$wietlacz Okoto 195 Okoto 390
LCD
Wizjer Okoto 200 Okoto 400
Ogladanie zdje¢ Okoto 370 Okoto 7400

Metoda pomiaru oparta jest na standardach CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

» Wydajnos$¢ akumulatora i liczba zdjg¢ moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od ustawien aparatu.

Q‘I'Q
Q Korzystanie z aparatu za granicg

Z aparatu, fadowarki (w zestawie) i zasilacza sieciowego (sprzedawany oddzielnie)
mozna korzysta¢ w dowolnym kraju lub regionie, w ktorym Zrédlo zasilania ma
nastgpujace parametry: od 100 V do 240 V pradu zmiennego, 50 Hz/60 Hz.

Nie nalezy korzystac z transformatora elektronicznego (konwertera podréznego). Moze
to spowodowac uszkodzenie aparatu.

aluazpemouadpp
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Wktadanie akumulatora/karty
»Memory Stick Duo” (sprzedawana
oddzielnie)

1 Otworz pokrywe.

aluazpemouadpp

2 Wt6z karte ,Memory Stick Duo”
(sprzedawana oddzielnie).

Wi6z karte ,,Memory Stick Duo” strong ze stykami
skierowana do obiektywu, tak aby zatrzasnela si¢
na miejscu.

3 Wtdz akumulator.

W16z akumulator strong ze znakiem A
skierowang do dotu, réwnoczesnie
naciskajac dZwigni¢ wysuwania
akumulatora w kierunku pokazywanym
strzalka.

4 Zamknij pokrywe.
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Obstugiwane karty
»Memory Stick”
»Memory Stick Duo”

W aparacie mozna takze uzywac kart
~Memory Stick PRO Duo” lub ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”.

Do nagrywania filméw za pomoca

ustawienia [1440x1080(Wys.jakos¢)] zaleca

si¢ korzystanie z kart pamigci ,,Memory

Stick PRO Duo” o pojemnosci co najmnie;j

512 MB oznaczonych napisem:

— MemoRy STICK PRO Duo (,,Memory Stick
PRO Duo”)*

~ MemoRrySTick PRO-HG Duo (.Memory Stick
PRO-HG Duo”)

* Kart pamieci ,,Memory Stick PRO Duo”
mozna uzywac niezaleznie od tego, czy
maja oznaczenie Mark2.

Szczegétowe informacje na temat liczby

zdjec/czasu nagrywania znajduja si¢ na

stronie 33 i 48. Inne typy kart ,,Memory

Stick” oraz pozostate karty pamigci nie s3

obstugiwane przez aparat.

»Memory Stick”
Z aparatem nie mozna uzywac karty
~Memory Stick”.

Aby wyjaé karte ,Memory
Stick Duo”

Lampka dostepu

Upewnij sie, ze lampka dostepu nie swieci,
a nastepnie naciénij raz karte ,Memory Stick
Duo”.

* Nigdy nie wyjmuj karty ,,Memory Stick
Duo”/akumulatora, gdy §wieci lampka
dostgpu. Moze to spowodowac
uszkodzenie danych znajdujacych si¢ na
karcie ,,Memory Stick Duo”/w pamigci
wewnetrzne;j.

Gdy ,Memory Stick Duo”

nie jest wlozona
Zdjecia zapisywane sa w pamigci
wewnetrznej aparatu (okoto 11 MB).
Aby skopiowad obrazy z pamigci
wewnetrznej na karte ,,Memory Stick
Duo”, wiéz karte ,,Memory Stick
Duo” do aparatu, a nastgpnie wybierz
opcje MENU — & (Nastaw.) —
@ (Narzedzie ,Memory Stick”) —
[Kopiuyj].

Aby wyjaé akumulator

-

== Dz/vvignial
wysuwania

akumulatora
Przesun dzwignie wysuwania akumulatora.
Upewnij sig, ze akumulatorowi nie grozi
upadek.

aluazpemouadpp
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Sprawdzanie poziomu
natadowania akumulatora

Wskaznik poziomu natadowania jest
wyswietlany w lewym gérnym rogu
ekranu LCD.

lkona poziomu naladowania
akumulatora

—
60min

| |
Pozostaty czas pracy

» Prawidlowe wskazanie poziomu
natadowania akumulatora wyswietlane
jest po okoto jednej minucie.

W niektérych przypadkach wskazania
poziomu natadowania moga by¢
nieprawidtowe.

Pojemnos¢ akumulatora spada w czasie i
na skutek wielokrotnego uzycia. Jezeli
czas pracy po natadowaniu znacznie si¢
skrdci, konieczna jest wymiana
akumulatora. Nalezy kupi¢ nowy
akumulator.

Jesli aparat jest wlaczony i przez okoto
trzy minuty nie zostala wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢
wylacza (funkcja automatycznego
wylaczania zasilania).



Ustawianie zegara

1

Nacisnij przycisk ON/OFF
(Zasilanie).
Aparat zostanie wiaczony.

« Wlaczenie i przygotowanie aparatu do
dziatania moze potrwa¢ chwilg.

Wybierz ustawienie za
pomocg czesci A/VY na
przycisku sterowania, a

nastepnie nacisnij przycisk

._ Przycisk lampy blyskowej
Format daty i czasu: Wybiera format Nastawia date i czas — Dom
wyswietlania daty i godziny.

s . . Format daty i czasu R-M-D
Czas letni/zimowy: Wybiera opcje — Wiacs
Wigcz lub Wytacz dla funkcji czasu S EEY o
letniego. Data i czas 2009-01-01 10:35 AM
Data i czas: Ustawia date i godzing.

3

Wybierz opcje i ustaw wartos¢ za pomocg przyciskdw
A/V/<4/», a nastepnie nacisnij przycisk @.
« Péinoc jest wyswietlana jako 12:00 AM, a potudnie jako 12:00 PM.

4

Wybierz opcje [Dalej], a nastepnie nacisnij przycisk @.

5

Wybierz region za pomocg
czesci 4/» na przycisku
sterowania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

2009-01-01 04:00 AM

P GMT +0.0
Lizbona/Londyn

¢ Czas letni/zimowy

aluazpemouadpp
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6 Wyblerz OpCJQ [OK] Nastawia date i czas
a nastepnle nacisnij przycisk

Lizbona/Londyn
2009-01-01 04:00 AM
Czas letni/zimowy Wiacz

» Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje naktadania dat na zdjecia. Przy uzyciu programu
PMB” znajdujacego si¢ na ptycie CD-ROM (w zestawie) mozna drukowac lub zapisywac
zdjecia z data.

Ponowne ustawianie daty i godziny
Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie wybierz opcje &5 (Nastaw.) —
® (Nastawienie zegara) (str. 67).



Wykonywanie zdjec¢

1

Ustaw pokretto trybu pracy Pokretio trybu pracy
w potozeniu igy (Inteligentna ]
auto regulacja), a nastepnie
nacisnij przycisk ON/OFF

Zasilanie).
( asiia e) Przycisk ON/OFF

Aby nagrywac filmy, ustaw pokretio trybu  (Zagjlanie)
pracy w pozycji B (Tryb filmu) (str. 47).

Trzym aj aparat Obsluga aparatu za pomocg dzwigni W/T (Zoom)

nieruchomo, jak Strona T [
pokazano na rysunku. .
* Obré¢ dzwignie W/T (Z =
ro¢ dzwignie (Zoom) Stona W ‘
powrdcic). 1
® Obré¢ dzwignie W/T (Zoom)
delikatnie w kierunku ustawienia T, aby powoli zblizy¢. Mocniejsze

w kierunku ustawienia T lub w
kierunku ustawienia W (aby
obrdcenie dZwigni powoduje szybsze zblizenie.

Nacisnij spust migawki do  Spust migawki
potowy, aby ustawi¢
ostrosé.

SteadyShot

Wyswi . . ((% )
ySwietlenie oznaczenia (i oznacza I

dziatanie funkcji SteadyShot. Po <

ustawieniu ostrosci obrazu ) 2, Wskaznik

emitowany jest sygnal dZzwigkowy .

i Swieci wskaznik @.

* Najmniejsza odleglosé
fotografowania wynosi 1 cm (W)/
150 cm (T) (od obiektywu).

Oznaczenie

Nacisnij spust migawki do
konca.

Zdjecie zostanie wykonane.

pz aluepaimsAm/aiuemAuo}Ap
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Wyswietlanie zdjeé

1 Nacisnij przycisk

> (Odtwarzanie).

Zostanie wySwietlone ostatnie wykonane

zdjecie.

e Jezeli nie mozna odtworzy¢ zdje¢ na
karcie ,,Memory Stick Duo”
zarejestrowanych innym aparatem,
nalezy je wyswietli¢ za pomoca opcji Przycisk (] (Odtwarzanie)
[Widok katalogu] (str. 50).

Wybieranie nastepnego/ Pokretio Jog dil
poprzedniego zdjecia
Wybierz zdjecie, naciskajac przycisk
» (dalej)/« (wstecz) na przycisku
sterowania. Zdjg¢cie mozna takze wybrac za
pomoca pokretla.

Usuwanie zdjeé

Pz aiuepaimsAim/aiuemAuolAp

@ Nacisnij przycisk T (Kasuj). %if;itj)
(® Wybierz opcje [Ten obraz] za pomoca N
czegsci A przycisku sterowania, —
a nastepnie naciénij przycisk @. < @ >
&>
Powrét do trybu fotografowania v
O . . Przycisk |
Naci$nij spust migawki do potowy. rzg}glssko\;avrer}py

23

Wytaczanie aparatu
Nacisnij przycisk ON/OFF (Zasilanie).

20PL



Wyswietlanie podstawowych wskaznikéw
(Latwe fotografowanie)

W tym trybie uzywana jest minimalna liczba ustawien. Rozmiar tekstu i wskazniki

sg wigksze.

Ustaw pokretto trybu pracy
w potozeniu EAsY (katwe
fotografowanie).

Czynnos$¢

Sposoéb zmiany

Samowyzw

Nacisnij czesé &) przycisku sterowania — Wybierz opcje
[Samowyzw 10sek] lub [Samowyzw wytaczony].

Rozm. Obrazu

Nacisnij przycisk MENU — Wybierz opcje [Duzy] lub [Maty]
w menu [Rozm. Obrazu].

Btysk Nacisnij czes¢ 4 przycisku sterowania — Wybierz opcje [Lampa
blysk auto] lub [Lampa btysk wylaczona]/Naci$nij przycisk
MENU — [Blysk] — Wybierz opcje [Auto] lub [Wytacz].
h‘ - 'O

Q Informacje o trybie prostego wyswietlania

Po nacisnigciu przycisku [»] (Odtwarzanie) przy ustawieniu pokretta trybu pracy
w potozeniu EASY (Latwe fotografowanie) ekran odtwarzania zostanie powigkszony.
Ponadto liczba dostgpnych funkcji bedzie ograniczona.

Przycisk
I (Kasuj):
Przycisk MENU:

Mozna usuna¢ aktualnie wyswietlane zdjecie.

Wybierz opcje [OK] — @.

Aktualnie wyswietlane zdjgcie mozna usunac za pomoca opcji
[Kasuje pojedynczy obraz], a wszystkie zdjecia w folderze za
pomoca opcji [Kasuje wszystkie obrazy].

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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Wykrywanie usmiechu i automatyczne
fotografowanie (Zdjecie z uSmiechem)

1 Nacisnij przycisk C (Przycisk
wiasny).

« Jesli ekran Zdjecie z uSmiechem nie
zostanie wyswietlony, ustaw opcje
[Zdjgcie z uSmiechem] za pomocg
przycisku [Przycisk wtasny] w menu
&> (Nastaw.).

2 Poczekaj na wykrycie uémiechu.

Jezeli poziom u$miechu przekroczy wartosé
<« na wskazniku, aparat automatycznie
wykona zdj¢cia. Ponowne nacisnigcie
przycisku C (Przycisk wlasny) spowoduje
wylaczenie trybu Zdjecie z uSmiechem.

» Nawet jezeli spust migawki zostanie

nacisnigty w trybie Zdjecie z uSmiechem, Ramka Wykrywanie

aparat wykona zdjecie, a nastgpnie twarzy

powrdci do trybu Zdjecie z usSmiechem. Wskaznik Czulo$¢ wykryw.
usmiechu

h‘ - 'O
Q Wskazowki dotyczace efektywnego wykrywania usmiechéw
@ Oczy nie powinny by¢ zastoniete

4 arzywka.

%—@ ® Twarz nalezy skierowad w strone aparatu
®7ﬁ3 ‘! i ustawiC poziomo. Stopien wykrywania
@—%‘!@ jest wigkszy przy zmruzonych oczach.
® Nalezy usmiechac sie, otwierajgc usta.

Wykrycie usmiechu jest tatwiejsze, jezeli
widoczne sg zeby.




Automatyczne wykrywanie warunkow
fotografowania (Rozpoznanie sceny)

Ustaw pokretto trybu pracy
w potozeniu ifd (Inteligentna auto
regulacja).

2 Skieruj aparat na fotografowany
obiekt.

Po rozpoznaniu sceny przez aparat na
ekranie LCD zostanie wy$wietlona ikona
Rozpoznanie sceny, J (Zmierzch),

&2 (Portret-zmierzch), £ (Zmierzch ze
statywem), B (Pod §wiatto), & (Portret
pod $wiatto), [d] (Pejzaz), § (Makro) lub lkona Rozpoznanie sceny
& (Portret).

3 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢ na
obiekcie, a nastepnie wykonaj zdjecia.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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~Q‘Wykonywanie dwéch zdjeé z roznymi ustawieniami
i wybieranie lepszego

Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie wybierz opcje jB&) (Rozpoznanie sceny) —
iBi* (Zaawansowany) za pomoca czesci A/V/<4/W przycisku sterowania.

Jezeli aparat rozpozna sceng trudna do sfotografowania () (Zmierzch), g2 (Portret-
zmierzch), £ (Zmierzch ze statywem), F¥ (Pod $wiatlo), &8 (Portret pod $wiatlo))
zmieni ustawienia w sposob opisany ponizej i wykona dwa zdjgcia z zastosowaniem
roznych efektow.

Pierwsze zdjecie

Drugie zdjecie

J

Zdjecie w trybie blysku
z dlugim czasem otwarcia
migawki (Synch.z dt.czas.)

Zdjecie przy zwigkszonej czutosci w celu
zmniejszenia rozmazania

Zdjecie w trybie blysku

z dlugim czasem otwarcia
migawki (Synch.z dt.czas.)
i wykorzystaniem
najbardziej oswietlonej
twarzy jako punktu
odniesienia

Zdjecie przy zwigkszonej czutosci z wykorzystaniem
twarzy najbardziej o§wietlonej lampa btyskowg jako
punktu odniesienia w celu ograniczenia rozmazania

Zdjecie w trybie blysku
z dhugim czasem otwarcia
migawki (Synch.z dt.czas.)

Zdjecie przy diuzszym czasie otwarcia migawki bez
zwigkszania czutosci

Zdjecie z wykorzystaniem
lampy btyskowe;j

Zdjecie z dostosowaniem jasnosci i kontrastu tta
(DRO plus)

Zdjecie z wykorzystaniem
twarzy najbardziej
oswietlonej lampa
btyskowa jako punktu
odniesienia

Zdjgcie z dostosowaniem ustawien jasnosci
i kontrastu twarzy oraz tta (DRO plus)

Przy wykonywaniu zdje¢ z funkcja Rozpoznanie sceny ustawiong na [Zaawansowany|
aparat automatycznie robi dwa zdjecia po rozpoznaniu trybu 8o (Portret). Jesli dana
osoba nie ma zamknigtych oczu, obraz zostaje automatycznie wybrany, wyswietlony i
zapisany.
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Wybieranie sposobu ustawiania ostrosci

1 Nacisnij przycisk FOCUS.

2 Wybierz odpowiedni tryb za
pomocg czesci A/V/<4/»
przycisku sterowania — @.

(Multi AF): Automatycznie ustawia
ostro$¢ na obiekcie na calym obszarze.
# (Centr AF): Automatycznie ustawia
ostros$¢ na obiekcie znajdujacym si¢ na srodku ekranu.

K (Elast punktowy AF): Po przemieszczeniu ramki pola AF w wybrane
miejsce ustawia na nim ostrosc.

& (Pétautomatyczne): Automatycznie i szybko ustawia ostros¢ na
obszarze wokot miejsca w ustawionej odlegtosci.

& (Reczna ostros¢): Umozliwia reczne ustawienie ostrosci na obiekcie.

~Q'Wybranie trybu Elast punktowy AF, Pétautomatyczne lub
Reczna ostros¢

Punkt ustawienia ostrosci mozna okresli¢ za pomocg przycisku sterowania. Zgrubne
ustawienie mozna skorygowac za pomoca pokretla Jog dial.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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Ustawianie ostrosci na twarzy
fotografowanej osoby (Wykrywanie twarzy)

Aparat wykrywa twarz fotografowanej osoby i ustawia na niej ostro$¢. Mozna
okresli¢ priorytet ustawiania ostrosci na wybrang osobg.

1 Nacisnij przycisk MENU.

Wybierz opcje ‘&l (Wykrywanie
twarzy) za pomoca czesci
A/V/<4/» przycisku

sterowania — odpowiedni tryb
— O.

2L (Wytacz): Nie jest uzywany tryb Wykrywanie twarzy.

&3 (Auto): Automatyczny wybdr i ustawienie ostrosci na twarzy okreslonej
jako gléwna.

&' (Priorytet dziecka): Wykrywanie i fotografowanie przy ustawieniu
twarzy dziecka jako gtéwnej.

tgls (Priorytet dorostego): Wykrywanie i fotografowanie przy ustawieniu
twarzy osoby dorostej jako gtéwne;.

» Opcje¢ [Wykrywanie twarzy] mozna wybra¢ tylko w trybie ustawiania ostrosci [Multi AF]
lub trybie pomiaru [Wielopunktowy].

26PL



. Korzystanie z funkcji fotografowania
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Fotografowanie zblizen (Makro)

Mozliwe jest fotografowanie w zblizeniu niewielkich obiektow, na przyktad
owadow i kwiatow.

1 Nacisnij czes¢ & (Makro) przycisku
sterowania, a nastepnie wybierz
odpowiedni tryb za pomoca
przyciskow €4/» — @.

Yuro (Auto): Aparat automatycznie zmieni ostros¢ z oddalonych obiektéw na

zblizenie.
Tryb ten nalezy wybraé w wigkszosci przypadkow.

& (Makro wiaczone): Aparat automatycznie ustawi priorytet ostrosci na

bliskie obiekty.

Tryb Makro wlaczone nalezy wybraé w przypadku fotografowania bliskich

obiektow.

» Gdy aparat dziata w trybie Inteligentna auto regulacja lub Tryb filmu, tryb Makro jest
ustawiany na [Auto].

Korzystanie z samowyzwalacza

1 Nacisnij cze$¢ ® (Samowyzw)
przycisku sterowania, a nastepnie
wybierz odpowiedni tryb za
pomocg przyciskow A/V — @.

O (Samowyzw wytaczony):
Samowyzwalacz nie jest uzywany.

& (Samowyzw 10sek): Fotografowanie rozpocznie si¢ z 10-sekundowym

op6znieniem. Uzyj tego ustawienia, aby znaleZ¢ si¢ na wykonywanym
zdjeciu. Aby anulowaé, nacisnij ponownie przycisk {).

®, (Samowyzw 2sek): Fotografowanie rozpocznie si¢ z 2-sekundowym
opdznieniem. Zapobiega to rozmazaniu spowodowanemu brakiem
stabilnosci aparatu po nacisnigciu spustu migawki.

2 Nacisnij spust migawki.

Podczas dziatania migawki lampka samowyzwalacza miga i emitowany jest

sygnal dzwickowy.




Wybieranie trybu pracy lampy btyskowej

1 Nacisnij czes¢ % (Btysk) przycisku
sterowania, a nastepnie wybierz
odpowiedni tryb za pomocg
przyciskéw €4/» — @.

4AUT0 (Lampa btysk auto): Jest wlaczana w przypadku matej ilosci $wiatta lub
o$wietlenia obiektu z tytu.

4 (Lampa blysk wiaczona): Jest wtaczana zawsze.

4s. (Synch.z dt.cz.(L.btysk wt.)): Jest wlaczana zawsze. W ciemnym miejscu
czas otwarcia migawki jest krétki, co pozwala na uzyskanie wyraznego
zdjecia tla, ktdre nie jest oswietlone przez lampe btyskowa.

% (Lampa btysk wytaczona): Nie jest wlaczana.

» Gdy aparat dziata w trybie Inteligentna auto regulacja, opcje [Lampa blysk wiaczona]
i [Synch.z db.cz.(L.btysk wi.)] sa niedost¢pne.
* W trybie zdj¢¢ seryjnych i stopniowania ekspozycji nie mozna korzystac z lampy btyskowe;.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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Zmiana trybu wyswietlania

1 Nacisnij czes¢ DISP (tryb
wyswietlania) przycisku sterowania,
a nastepnie wybierz odpowiedni
tryb za pomoca przyciskow A/V.
EE (Jasny + Tylko obraz): Rozjasnia ekran
i wyswietla tylko zdjgcia.
&1 (Jasny + Histogram): Rozjasnia ekran i wyswietla wykres jasnosci
zdjecia.
B (Jasny): Rozjasnia ekran i wyswietla informacje.
Bl (Norma): Ustawia standardowa jasnos$¢ ekranu i wyswietla informacje.

h‘l'f
Q Ustawienia histogramu i jasnosci

Histogram to wykres jasnosc zdjecia. Wykres skierowany w prawo oznacza jasne zdjecie,
a skierowany w lewo — ciemne.

W przypadku wyswietlania zdjec nalezy zwickszy¢ jasnosc ekranu. Jednak w takim
przypadku akumulator szybciej si¢ wyczerpuje.

30PL



Wybieranie rozmiaru zdjecia odpowiedniego
do zastosowania

Rozmiar zdjgcia okresla wielkos¢ pliku zdjecia zapisywanego podczas
fotografowania.

Im wigkszy jest rozmiar zdjecia, tym wigksza liczba szczegdtow zostanie
odwzorowana po wydrukowaniu go na papierze duzego formatu. Mniejszy
rozmiar zdjgcia pozwala na zapisanie wigkszej ich liczby. Rozmiar zdje¢ nalezy
dostosowaé do sposobu ich wyswietlania.

1 Nacisnij przycisk MENU.

Wybierz opcje E (Rozm.
Obrazu) za pomocg czesci
A/V/4/» przycisku
sterowania — odpowiedni
rozmiar — @.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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Podczas fotografowania

Rozmiar obrazu | Zalecenia na temat zastosowania Liczba Drukowanie
zdjeé
(3456x2592) | Wydruki formatu do A3+ Wysoka
oM Mniej jakosé
(2592x1944) | Wydruki formatu do A4 D m
5M
(2048x1536) | Wydruki formatu do L/2L I I
3
(640x480) Zataczniki wiadomosci e-mail @ E
VGA
Wigcej Niska
jakos¢
(3456x2304) | Wspotezynnik proporcji 3:2 jak na Mniej Wysoka
sM odbitkach i pocztowkach jakos¢
(3456x1944) | Wyswietlanie na ekranie telewizora o Wysoka
6M wysokiej rozdzielczosci (HDTV) Mniej jakos¢
(1920x1080)
2M
Wigcej Niska
jakosé
Wykonywanie zdje¢ w trybie Rozlegta panorama
E%l (Standardowy) Wykonywanie zdje¢ o standardowym
(W pionie: 3424x1920) rozmiarze w trybie Rozlegta panorama.
(W poziomie: 4912x1080)
%El (Szeroki) Wykonywanie zdje¢¢ o zwigkszonym
(W pionie: 4912x1920) rozmiarze w trybie Rozlegta panorama.
(W poziomie: 7152x1080)

* W przypadku drukowania zdje¢ o wspdtczynniku proporcji 16:9 obie krawedzie moga
zostac obcigte.



Liczba zdjeé, jaka mozna zapisaé

(Jednostki: Zdjecia)

Pojemnos$é | Pamieg¢ Karta ,Memory Stick Duo” sformatowana przy uzyciu tego
wewnetrzna aparatu

. Okolo | o6 MB|512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16GB
Rozmiar 11 MB
M 2 51 108 221 448 885 1787 3634
M 3 68 143 293 595 1174 2372 4821
3M 7 144 301 617 1253 2472 4991 10140
VGA 70 1383 2897 5924 12030 | 23730| 47910 97390
3:2(8M) 2 51 107 219 445 879 1774 3607
16:9(6M) 2 51 107 219 445 879 1774 3607
16:9(2M) 11 230 482 987 2005 3955 7986 16230
Panorama 3 60 127 259 527 1040 2101 4271
Szeroki
(W poziomie)
Panorama 3 73 154 315 640 1262 2548 5180
Standardowy
(W poziomie)
Panorama 2 49 104 213 432 853 1723 3503
Szeroki
(w pionie)
Panorama 2 52 108 222 452 892 1801 3661
Standardowy
(w pionie)

« Liczba zdjeé moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od warunkow fotografowania i nosnika zapisu.
» Gdy liczba pozostatych do zrobienia zdj¢¢ jest wicksza niz 9 999, pojawia si¢ wskaznik

»>9999”.

 Zdjgcie zarejestrowane innym aparatem moze zosta¢ wySwietlone w tym aparacie
w rozmiarach innych od rzeczywistych.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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Fotografowanie w trybie Autoprogram

Tryb ten umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja ekspozycji (czas
otwarcia migawki i warto$¢ przystony (liczba F)). Ponadto mozna w nim wybrac z
menu rézne ustawienia.

Ustaw pokretto trybu pracy
w potozeniu P (Autoprogram).

2 Nacisnij spust migawki.

Fotografowanie w trybie zmiany programowej

Tryb ten umozliwia réwnoczesna zmiang wartosci przystony (liczba F) i czasu
otwarcia migawki w taki sposob, aby ekspozycja pozostata na statym poziomie.

@ Nacis$nij pokretto Jog dial.

@ Obréé pokretio Jog dial.
Symbol ,,P ” na ekranie zmieni si¢ w ,,P*” i wybrany zostanie tryb zmiany
programowe;j.

® Obracajac pokretto Jog dial, wybierz kombinacje wartosci przystony (liczba F)
i czasu otwarcia migawki.

® Naciénij spust migawki.
Aby anulowa¢ tryb zmiany programowej, obré¢ pokretto Jog dial tak, by
ponownie wyswietlany byt symbol ,,p ”.



Fotografowanie ruchomych obiektéw z
uzyciem réznych efektéw (Fotogr. z
priorytetem czasu otwarcia migawki)

Istnieje mozliwos¢ fotografowania z recznie ustawionym czasem otwarcia
migawki.

Ustaw pokretto trybu pracy
w potfozeniu S (Fotogr. z
priorytetem czasu otwarcia
migawki).

2 Nacisnij pokretto Jog dial.

Pokretto Jog dial

3 Obracajac pokretto Jog dial, wybierz czas otwarcia migawki.

Zakres dostgpnych czaséw otwarcia migawki wynosi od 1/4000 do 30 sekund.
Pokrettem Jog dial mozna tez ustawi¢ warto$¢ EV lub ISO.

4 Nacisnij spust migawki.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION

» Lampa blyskowa jest ustawiana na [Lampa btysk wlaczona] lub [Lampa btysk wylaczona].
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Q Informacje na temat czasu otwarcia migawki

Ustawienie krotkiego czasu otwarcia migawki
pozwala jakby ,,zatrzymac” na zdjeciu ruchome
obiekty, takie jak biegacze, samochody czy
rozpryskujaca si¢ woda.

Przy dluzszym czasie otwarcia migawki pojawiaja si¢
rozmycia spowodowane ruchem obiektow, takich jak
prad rzeczny czy uderzona pitka golfowa. Pozwala to
na uzyskanie bardziej naturalnych ujec
dynamicznych scen.

36PL



Fotografowanie z regulacja rozmycia tta
(Fotografowanie z priorytetem przystony)

Istnieje mozliwo$¢ recznej regulacji ilosci §wiatta przechodzacego przez obiektyw.

Ustaw pokretto trybu pracy
w potfozeniu A (Fotografowanie z
priorytetem przystony).

2 Nacisnij pokretto Jog dial.

Pokretlo Jog dial

3 Obracajgc pokretto Jog dial, wybierz wartos¢ przystony
(liczba F).

Dostepny zakres wartosci przystony (liczba F) wynosi od F2.8 do F8.0.

Czas otwarcia migawki jest regulowany automatycznie w zakresie od 1/2000
do 8 sekund.

Pokrettem Jog dial mozna tez ustawi¢ wartos¢ EV lub ISO.

4 Nacisnij spust migawki.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION

« Lampa btyskowa jest ustawiana na [Lampa btysk wtaczona], [Synch.z dt.cz.(L.blysk wt.)]
lub [Lampa btysk wytaczonal.
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Q‘l'f
Q Informacje na temat przystony

Przy nizszej wartosci przystony (liczba F) otwor,
przez ktory przechodzi swiatlo, jest wigkszy. Gigbia
ostrosci jest wowczas mniejsza i wszystkie obiekty
oprécz znajdujacych si¢ w waskim zakresie
odleglosci sa nieostre. Ustawienie to jest
odpowiednie do portretéw itp.

Przy wyzszej wartosci przystony (liczba F) otwor,
przez ktéry przechodzi swiatlo, jest mniejszy.
Zaréwno obiekty znajdujace si¢ w niewielkiej, jak i
znacznej odlegtosci od obiektywu, s3 wowczas ostre.
Ustawienie to jest odpowiednie do fotografowania
krajobrazow itp.



Fotografowanie z wybrang ekspozycja
(Fotografowanie z reczng regulacja
naswietlenia)

Po recznym ustawieniu czasu otwarcia migawki i wartosci przystony (liczba F)
mozna wykonywacd zdjecia z wybrang ekspozycja.

Aparat zachowuje wybrane ustawienie nawet po wylaczeniu zasilania. Po
ustawieniu wartosci ekspozycji mozna ja przywréci¢ w kazdym momencie przez
ustawienie pokretla trybu pracy w potozeniu M (Fotografowanie z r¢czng
regulacja naswietlenia).

Ustaw pokretto trybu pracy
w potozeniu M (Fotografowanie z
reczng regulacjg naswietlenia).

Nacisnij pokretto Jog dial, aby
wybra¢ opcje, ktérg chcesz
ustawic.

Po kazdym nacis$nieciu pokretia Jog dial
opcje dostgpne do wyboru zmieniajg sig.

Pokretlo Jog dial

3 Obracajac pokretto Jog dial, ustaw wartosc.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION

4 Nacisnij spust migawki.

« Lampa btyskowa jest ustawiana na [Lampa btysk wiaczona] lub [Lampa btysk wylaczona].
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Fotografowanie z redukcjg rozmazania

W tym trybie jedno naci$ni¢cie spustu migawki powoduje wykonanie serii zdj¢¢ z
krétkim czasem otwarcia migawki. Zdjecia takie sa nast¢pnie poddawane obrébce
obrazu, ktérej efektem jest ograniczenie rozmazania fotografowanego obiektu
oraz poziomu zakldcen.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu 24 (Z reki o
zmierzchu) lub «&» (Korekcja drgan).
W przypadku fotografowania nocg bez uzycia statywu wybierz opcje
Y (Z reki o zmierzchu).
W przypadku fotografowania w pomieszczeniu wybierz opcje (&) (Korekcja
drgan).

2 Nacisnij spust migawki.

* Przed zapisaniem obrazu szesciokrotnie rozlega si¢ dZzwigk migawki.
» Redukcja rozmazania jest mniej skuteczna w nastepujacych przypadkach:
— Zdjecia sg ,,poruszone”
— Obiekt glowny znajduje si¢ zbyt blisko aparatu
— Scena jest wypelniona jednolitym wzorem, np. niebo, piaszczysta plaza czy trawnik
— Scena zmienia si¢ w sposdb ciagly, np. fale lub wodospad



Wykonywanie zdjeé¢ panoramicznych

Istnieje mozliwos$¢ wykonania kilku zdje¢ z niewielkim przesunigciem aparatu
miedzy kolejnymi ujgciami, a nastepnie utworzenie z nich jednego
panoramicznego obrazu. Takie panoramiczne obrazy mozna tworzy¢ w kierunku
pionowym i poziomym.

1 Ustaw pokretto trybu pracy
w potozeniu =1 (Rozlegta
panorama).

2 Trzymaj aparat w takiej pozycji, aby
dobrze widzie¢ ekran LCD.
Nacisnij przycisk MENU, aby zmienic¢
ustawienie [Kierunek nagrywania] lub
[Rozm. Obrazu] (str. 61).

Ten fragment nie zostanie
uwzgledniony.

3 Nacisnij do konca spust migawki.

4 Przesuwaj aparat zgodnie z
wskazaniem na ekranie.
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Po dojsciu do konca paska prowadzenia
aparatu fotografowanie zostanie zatrzymane,
a wykonane zdjecia zapisane.

Pasek prowadzenia aparatu

« Jesli w danym czasie fotografowania proporcje obrazu przedstawiajacego caty obiekt sa
niewystarczajace, skomponowany obraz zawiera szary obszar. W takim przypadku nalezy
szybko przemiescic aparat, aby zarejestrowac petng scen¢ panoramicznag.
* W zwigzku z faktem, ze kilka obrazéw jest taczonych w jeden, miejsce potaczenia moze nie
zostaé zarejestrowane w sposob plynny.
» W nastepujacych przypadkach tworzenie obrazéw panoramicznych jest niemozliwe:
— Zbyt szybkie lub zbyt wolne przesuwanie aparatu
— Zbyt duze drgania aparatu
— Przesuwanie aparatu w kierunku niezgodnym z wybranym ustawieniem
« Zdjecia panoramiczne wykonane warunkach stabego naswietlenia moga by¢ rozmazane. 41PL



~Q'Wskazéwki dotyczace wykonywania zdje¢ panoramicznych

 Przesuwaj aparat po tuku ze stala predkoscia.

. i » Przesuwaj aparat w kierunku wskazywanym na
Kierunek poziomy ekranie LCD. Ruch aparatu w gére lub w dét

przy jego przesuwaniu w kierunku poziomym
/_\ moze spowodowac, ze miejsce polaczenia
@\ @ obrazow nie bedzie ptynne.

Przesuwaj aparat w taki sposob, aby promien
tuku byt jak najmniejszy.

Po wybraniu sceny nacisnij spust migawki do
polowy, aby zablokowaé wartosc ekspozycji

i balans bieli.

Fotografowanie nie przyniesie pozadanych
efektow, jesli migdzy katem, przy ktérym
zablokowana zostata wartos¢ ekspozycji
Kierunek pionowy i balansu bieli a katem pelnego przesunigcia
aparatu bedzie wystgpowac bardzo duza réznica
jasnosci, koloru i ostrosci. W takim przypadku
zmien kat zablokowania i wykonaj zdjecie

@ jeszcze raz.
Tryb Rozlegta panorama jest nicodpowiedni w
m nastepujacych przypadkach:
— Obiekty s3 w ruchu
@; — Obiekty znajduja si¢ zbyt blisko aparatu

— Scena jest wypelniona jednolitym wzorem, np.
niebo, piaszczysta plaza czy trawnik

— Scena zmienia si¢ w sposob ciagly, np. fale lub
wodospad

Przy migoczacym Swietle, jak w przypadku

Swietlowki, jasnos¢ lub kolor potaczonego

obrazu mogg nie by¢ jednolite.

Q‘ - "

Q Wyswietlanie zdje¢ panoramicznych
Zdjecia panoramiczne mozna przewijac, naciskajac w
trakcie ich wyswietlania cz¢s¢ @ przycisku sterowania.
Naciskaj /P, aby przewijac¢ zdjecie w kierunku
poziomym.
Naciskaj A/V, aby przewijac zdjecie w kierunku
pionowym.

Pokazuje wyswietlony
obszar calego zdjecia
panoramicznego.

* Zdjecia panoramiczne mozna wyswietla¢ za pomoca oprogramowania ,,PMB”
znajdujacego si¢ w zestawie z aparatem.
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Fotografowanie ciggte (Seria zdje¢ o krétkim
czasie otwarcia migawki/bracketing)

Nacisnij przycisk &/ (Seria/
Bracketing).

Przycisk IZ/BRK (Seria/
Bracketing)

2 Wybierz tryb fotografowania za
pomocg czesci 4/ przycisku )
sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

() (Normalny): Pojedyncze zdjgcie.
iy (Seria(§zybka)): Seria maksymalnie 10 zdj¢é na sekundg.

Ciia (Seria(Srednia)): Seria maksymalnie 5 zdje¢ na sekunde.

T, (Seria(Wolna)): Seria maksymalnie 2 zdje¢ na sekunde.

BRK (Bracketing): Seria 3 zdje¢ z réznymi ustawieniami ekspozycji.

3 Nacis$nij spust migawki.

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION

« Liczba zdj¢¢ na sekund¢ moze by¢ nizsza od ustawionej, gdyz niektére ustawienia
fotografowania powoduja wydtuzenie czasu otwarcia migawki.

h‘l'o
Q Informacije na temat wykonywania serii zdje¢

Przy wykonaniu serii zdjg¢ o krétkim czasie otwarcia migawki poszczegélne zdjecia
pojawiaja si¢ w ramkach na ekranie LCD. Po zapetnieniu zdjgciami wszystkich ramek
rejestracja konezy sie.

Rejestracje mozna zatrzymac przez wybranie pozycji [OK] za pomoca czesci

@ przycisku sterowania.

Po zatrzymaniu rejestrowane sa obrazy wyswietlane w indeksie oraz obrazy aktualnie
przetwarzane.
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Q Wyswietlanie serii zdje¢

Cala seria zdjec jest rejestrowana jako jedna grupa. Poszczegdlne zdjecia z serii moga
byc¢ wyswietlane automatycznie.
Wysw. tylko gtéwny obraz

TR W przypadku wykrycia twarzy na zdjeciach seryjnych, jako

ey zdjecie glowne jest wyswietlane najodpowiedniejsze z nich.

Jesli twarz nie zostanie wykryta, zdjgciem giownym staje si¢
pierwsze zrobione zdjgcie. Istnieje mozliwos¢ zmiany zdjecia
gtéwnego.

Zdjecia seryjne mozna wyswietla¢ w postaci listy.

@ Nacisnij cze$¢ @ przycisku sterowania.
Serie zdje¢ zostang wyswietlone w postaci miniatur.

® Wybierz zdjecia za pomocag przyciskow <4/,
Wyswietl lub ukryj indeks, naciskajgc przycisk Y. Nacisnij @,
aby powrdcic do wyswietlania pojedynczych zdjec.

» Zdjecia seryjne moga by¢ grupowane na podstawie ustawienn [Widok daty] i [Widok
wydarzenia.



Korzystanie z trybu fotografowania
odpowiedniego dla danej sceny (Wybor
sceny)

1 Ustaw pokretto trybu pracy
w potozeniu scN (Wybor sceny).

Zostanie wyswietlona lista trybéw funkcji
Wyb6r sceny.

2 Wybierz odpowiedni tryb za

pomocg czesci A/V/<4/» Wybor sceny
przycisku sterowania — @. e XM g

‘e doi D W8
Aby przelaczy¢ sie do innego trybu sceny, : =
nacisnij przycisk MENU. Duzaczuiosc

Zdjecia bez btysku
w stabym swietle

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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J (Zmierzch): Umozliwia
fotografowanie nocg bez utraty
nocnej atmosfery.

150 (Duza czuto$é):
Umozliwia fotografowanie bez
lampy btyskowej nawet

w warunkach sfabego
oswietlenia.

{ (Kulinaria): Umozliwia
fotografowanie pozywienia
z zachowaniem zywych
koloréw.

7= (Plaza): Umozliwia
wyraziste oddanie biekitu wody
podczas fotografowania scen
na brzegu morza lub jeziora.

&% (Portret): Umozliwia
fotografowanie z rozmyciem tta
I wyostrzeniem obiektu.

& ($nieg): Umozliwia
wykonywanie wyrazniejszych
zdie¢ w scenerii $nieznej.

W' (Zaawansowane fot.
sport.): UmoZliwia
fotografowanie obiektow
szybko poruszajgcych sie, na
przyktad sportowcow.

# (Fajerwerki): UmozZliwia
wykonanie zdje¢ sztucznym
ogniom w calej ich okazatosci.

[ad] (Pejzaz): Umozliwia
ustawienie ostrosci na
odlegtych obiektach.

@2 (Portret-zmierzch):
Umozliwia wykonywanie
wyraznych zdje¢ ludzi

w ciemnych miejscach bez
utraty nocnej atmosfery.

* W niektdrych trybach nie dziata lampa btyskowa.
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Nagrywanie filméw

Ustaw pokretto trybu pracy
w potozeniu EH (Tryb filmu).

Nacisnij spust migawki do konca, aby rozpoczgé

nagrywanie.

Nacisnij ponownie spust migawki do konca, aby zatrzymac

nagrywanie.

 Przy nagrywaniu filméw moze zostac zarejestrowany dzwigk ruchu obiektywu oraz dzwigk
naciskania innych przyciskéw, np. pokretta Jog dial lub dzwigni W/T (Zoom).

Wyswietlanie filméw

@ Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), a nastepnie czes¢ P (dalej)/« (wstecz)

przycisku sterowania, aby wybrac film.
@ Nacisnij czgéé @.

Ponownie nacisnij cz¢$¢ @, aby wstrzymac odtwarzanie (pauza). Nacisnij czgsé
<«4/P, aby przewinac¢ do tytu/do przodu, albo czgs¢ ¥, aby wyswietli¢ panel

sterowania.

Panel sterowania

Przycisk Dostepne funkcje
- Przewijanie do tytu
> Odtwarzanie/pauza
> Przewijanie do przodu
> Odtwarzanie w zwolnionym tempie
(] Regulacja glosnosci

Zamkniecie panelu sterowania

2IUBMORIB0]0] 10MUN) Z S1UBISAZION
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Rozmiar obrazu

Wigkszy rozmiar zdjecia to wyzsza jakos¢ obrazu. Wigksza ilos¢ danych
przesytanych w ciaggu sekundy (Srednia szybkos$¢ transmisji bitow) to ptynniejsze

odtwarzanie.

Rozmiar obrazu filmu

Srednia

szybkos$é
transmisji bitow

Zalecenia na temat zastosowania

1440x1080(Wys.jakos¢) | 12 Mb/s Nagrywanie filméw wysokiej jakosci w celu
FINE wyswietlania na ekranie telewizora
zgodnego ze standardem HDTV (1080)
1440x1080(Standard) 7 Mb/s Nagrywanie filméw standardowej jakosci w
STD celu wyswietlania na ekranie telewizora
zgodnego ze standardem HDTV (1080)
1280720 6 Mb/s Nagrywanie filméw standardowej jakosci w
celu wyswietlania na ekranie telewizora
zgodnego ze standardem HDTV (720)
VGA 3 Mb/s Filmowanie przy rozmiarze obrazu

odpowiednim dla sieci Web

Maksymalny czas nagrywania

W tabeli ponizej podano przyblizone maksymalne czasy nagrywania. Sg to czasy
catkowite dla wszystkich plikéw filmowych. Filmowanie ciagle jest mozliwe przez

okoto 29 minut.

(Jednostki: godziny : minuty : sekundy)

Pojemnos¢ | Pamie¢ Karta ,Memory Stick Duo” sformatowana przy uzyciu tego
wewnetrzna aparatu

. Okolo 256 MB |(512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16 GB
Rozmiar 11 MB
1440x1080 - - 0:05:00 | 0:10:20 | 0:21:10| 0:41:50 | 1:24:50 | 2:52:30
(Wys.jakosc)
1440x1080 - 0:03:50 | 0:08:20 | 0:17:20 | 0:35:40| 1:10:30| 2:22:20 | 4:49:40
(Standard)
1280x720 - 0:04:40 | 0:09:50 | 0:20:20 | 0:41:30| 1:22:10| 2:46:10 | 5:38:00
VGA 0:00:10 0:08:40 | 0:18:20 | 0:37:40 | 1:16:50| 2:31:50| 5:07:00 | 10:24:10

« Czas nagrywania moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od warunkéw nagrywania i nosnika zapisu.

« Czas ciggtego filmowania r6zni si¢ w zaleznosci od warunkéw nagrywania (temperatura
itp.). Powyzsze wartosci dotycza sytuacji, gdy jasnos¢ ekranu jest ustawiona na [Norma].

« Filmy o rozmiarze ustawionym na [1440x1080(Wys.jakos¢)], [1440x1080(Standard)] lub
[1280x720] mozna nagrywac tylko na karcie ,,Memory Stick PRO Duo”.

» Rozmiar filmu jest ograniczony do ok. 2 GB. Gdy film be¢dzie juz miat ok. 2 MB,
nagrywanie zostanie przerwane przed uptywem 29 minut.




Wyswietlanie powiekszonego zdjecia (Zoom
odtwarzania)

‘I Nacisnij przycisk
(»] (Odtwarzanie), aby
wyswietli¢ zdjecie, a nastepnie *
obré¢ dzwignie Q (Zoom
odtwarzania) w strone
potozenia T.

Zdjecie zostanie powigkszone dwukrotnie od srodka.

2 Dostosuj stopien i miejsce
powiekszenia.

Dzwignia Q (Zoom odtwarzania):
powickszanie przez obrécenie w strong
potozenia T; pomniejszanie przez obrdocenie

w stron¢ potozenia W.

Czg¢sci A/V/<4/» przycisku sterowania: o
zmiana potozenia.

Pokazuje wyswietlony
obszar catego zdjecia

Wyszukiwanie zdje¢ (Indeks obrazéw)

‘I Nacisnij przycisk
> (Odtwarzanie), aby
wyswietli¢ zdjecie, a nastepnie
obro¢ dzwignie B2 (Indeks)
w strone potozenia W.

+ Obro¢ dzwignig &= (Indeks)
ponownie, aby wyswietli¢ ekran indeksu zawierajacy wigcej zdjec.

BIUBSIMSAM [[OMUN] Z 8lUBISAZIOY

Wybierz zdjecie za pomocg
czesci A/V/<4/» przycisku
sterowania.

+ Aby powr6ci¢ do ekranu
pojedynczego obrazu, nacisnij
przycisk @.
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Wybieranie formatu wyswietlania (Tryb
ogladania)

Umozliwia wybranie formatu wyswietlania wielu zdjeé¢ w przypadku korzystania
z karty ,,Memory Stick Duo”.

1 Nacisnij przycisk
»| (Odtwarzanie), aby wyswietli¢
zdjecie, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU.

2 Wybierz opcje & (Tryb
ogladania) za pomocg czesci
A/V/4/» przycisku
sterowania — odpowiedni
trybp — @.

(Widok daty): Wyswietlanie zdjed
wedtug daty.

IL_‘E (Widok wydarzenia): Analiza dat i czgstotliwosci, automatyczna
organizacja zdje¢ w grupy, a nastepnie ich wyswietlenie.

Q (Ulubione): Wyswietlanie zdje¢ zarejestrowanych jako Ulubione.
Pg (Widok katalogu): Wyswietlanie i organizacja zdje¢ w folderach.

« Jezeli nie mozna odtworzy¢ zdjec zarejestrowanych innym aparatem, nalezy je wyswietlié,
uzywajac opcji [Widok katalogu].
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Usuwanie zdjec¢

1 Nacisnij przycisk
[» (Odtwarzanie), aby wyswietli¢
zdjecie, a nastepnie nacisnij
przycisk i (Kasuj).

2 Nacisnij cze$¢ A/V przycisku  Przycisk MENU
sterowania, aby wybrac
odpowiednie ustawienie.

Wszyst obr w zakresie dat: Mozna
usunaé wszystkie zdjecia z wybranego
okresu. W zaleznosci od ustawienia
Tryb ogladania opcja ta bedzie
ustawiona na [Wszyst. w tym katalogu], [Wszystkie w Wydarzeniu],
[Wszystkie z tej grupy] lub [Wszystkie oprocz gt. obrazu].

Wiele obrazéw: Mozna wybrac i usuna¢ wiele zdjeé. Wybierz zdjecia,
nacisnij przycisk @, a nast¢pnie naci$nij przycisk MENU, aby je usunac.
Ten obraz: Mozna usuna¢ aktualnie wyswietlane zdjgcie.

Wyjdz: Anulowanie usuwania.

~Q'Usuwanie wszystkich zdje¢ (Format)

Mozesz skasowac wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo” lub w pamigci

wewnetrznej. Jezeli wlozona jest karta ,,Memory Stick Duo”, wszystkie dane zapisane

na karcie ,,Memory Stick Duo” zostang usuni¢te. Jezeli nie jest wlozona karta

~Memory Stick Duo” wszystkie dane zapisane w pamigci wewngtrznej zostang

usuni¢te. Formatowanie powoduje trwate usunigcie wszystkich danych, w tym zdjec

chronionych, a ich odzyskanie jest niemozliwe.

@ Naciénij przycisk MENU.

®@ Wybierz opcic g2 (Nastaw.) za pomocg czesci ¥ przycisku sterowania, a nastepnie
nacisnij @.

® Wybierz opcic 8l (Narzedzie ,Memory Stick’) lub (@ (Narzedzie pamieci wew),
naciskajac A/V/<4/» — [Format] — @.

@ Wybierz opcig [OK], a nastepnie nacisnij @.

03[Pz alueMNSN
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Podtacz aparat do odbiornika TV za pomocg uniwersalnego
kabla potgczeniowego (w zestawie).

L wo [ |
Do gniazd
wejsciowych

D ztacza wielofunkeyjnego audio/wideo

(«

Uniwersalny kabel potgczeniowy

« Fabrycznym ustawieniem opcji Wyjscie wideo jest tryb NTSC, zapewniajacy optymalng
jakos¢ obrazu filmowego. Jesli na ekranie nie ma obrazu lub obraz jest znieksztalcony,
telewizor moze posiadac tylko tryb PAL. Sprobuj zmieni¢ ustawienie opcji Wyjscie wideo
na PAL (str. 66).

~Q'Wyéwietlanie zdje¢ na ekranie telewizora zgodnego ze
standardem HD (High Definition)

Zdjecia wykonane aparatem mozna wyswietli¢ na ekranie telewizora zgodnego ze
standardem HD (High Definition), podtaczajac aparat za pomoca kabla HDMI
(sprzedawany oddzielnie) lub kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie).

Przy korzystaniu z kabla HDMI:

» Naci$nij kolejno: MENU — 8= (Nastaw.) — ¢T (Glowne nastawienia) —
[Rozdzielczos¢ HDMI] — [Auto] lub [1080i].

+ Uzyj kabla HDMI, oznaczonego logo HDMI.

Przy korzystaniu z kabla adaptera wyjsciowego HD:

» Nacisnij kolejno: MENU — &&= (Nastaw.) — ¢T (Gloéwne nastawienia) —
[COMPONENT] — [HD(1080i)].

« Uzyj kabla adaptera wyjsciowego HD zgodnego ze standardem Type2d.



Drukowanie zdjeé

W przypadku korzystania z drukarki obstugujacej funkcje PictBridge zdjecia
mozna wydrukowac, stosujac ponizsza procedure.
Najpierw skonfiguruj aparat tak, aby wtaczy¢ potaczenie USB z drukarka.

‘| Podtacz aparat do drukarki za pomoca uniwersalnego kabla
potaczeniowego (w zestawie).

2 Wigcz drukarke.

Po nawigzaniu potaczenia na ekranie LCD zostanie wyswietlony wskaZnik

.

3 Nacisnij przycisk MENU —
&, (Druk) oraz czes¢ A/V/<4/»
przycisku sterowania — wybrany
tryb — @.
&, (Ten obraz): Drukowanie aktualnie Przycisk MENU
wyswietlanego obrazu.
&2 (Wiele obrazéw): Nacisnij przycisk
«/», aby wyswietli¢ zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Wybierz opcje do ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK] — @.

Zdjecie zostanie wydrukowane.

« Jezeli nie mozna nawigzac potaczenia z drukarka, nalezy wybrac ustawienie [Potaczenie
USB] w kategorii ¢T (Gléwne nastawienia) na [PictBridge].
» Nie wszystkie drukarki umozliwiaja drukowanie zdj¢¢ panoramicznych.

~Q'Drukowanie w zaktadzie fotograficznym

W zaktadzie fotograficznym nie mozna wydrukowac zdje¢ zapisanych w pamigci
wewnetrznej bezposrednio z aparatu. Nalezy skopiowac zdjecia na karte ,,Memory Stick
Duo”, a nastgpnie zanies¢ karte ,,Memory Stick Duo” do zaktadu fotograficznego.
Sposéb kopiowania zdjeé: Nacisnij przycisk MENU — g2= (Nastaw.) — @l (Narzedzie
~Memory Stick”) — [Kopiuj] — [OK].

Aby uzyskac szczegétowe informacje nalezy skontaktowac si¢ z zaktadem
fotograficznym.

uezpkzIin yoAuul op eluezokipod
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~Q'Umieszczanie daty na zdjeciach

W tym aparacie nie ma funkcji umieszczania daty na zdjeciach. Ma to zapobiec
powieleniu daty podczas drukowania.

Drukowanie w zaktadzie fotograficznym:

Mozna zaméwic odbitki z umieszczong data. Aby uzyskac szczegétowe informacje nalezy
skontaktowac si¢ z zaktadem fotograficznym.

Drukowanie w domu:

Podtacz aparat do drukarki obstugujacej funkcje PictBridge i nacisnij przycisk MENU,
a nastepnie ustaw opcje [Druk] — [Data] na [Data] lub [Dzien&Godz].

Umieszczanie daty na zdjeciach za pomocg programu PMB:

Po zainstalowaniu znajdujacego si¢ w zestawie oprogramowania ,,PMB” na komputerze
PC (str. 56) mozna za jego pomoca bezposrednio umieszczaé date na zdjeciach. Nalezy
jednak pamigtac, ze drukowanie zdj¢¢ z umieszczona data moze, w zaleznosci od
ustawien drukowania, spowodowac jej powielenie. Szczegotowe informacje na temat
oprogramowania ,,PMB” zawiera podrecznik ,,PMB Guide” (str. 57).



Obstuga aparatu z poziomu komputera PC

I Korzystanie z oprogramowania ,,PMB (Picture Motion

Browser)”

Wykonane zdjg¢cia mozna przegladad, korzystajac z oprogramowania ,,PMB”

zawartego na ptycie CD-ROM (w zestawie).

Oprécz funkcji wymienionych ponizej dostgpne sa inne mozliwosci dotyczace
pracy ze zdjgciami. Szczegétowe informacje na ten temat zawiera podrecznik

PMB Guide” (str. 57).

Importowanie do

komputera

N

—
)

multimedialna
Wysytanie zdje¢ do witryny
ustug multimedialnych.

Druk |

Drukowanie zdje¢
z datg.

Eksportowanie

do @paratu

Eksportowanie zdje¢ na karte
JMemory Stick Duo” iich
wyswietlanie.

ku | ..0'. .'... )
] alendarz
Ustuga \ s 3 Wyswietlanie zdje¢
< « kalendarzu.
[~ w rzu

e
Plyty CD/DVD

Tworzenie ptyt z danymi za
pomoca nagrywarki CD lub
DVD.

* Oprogramowanie ,,PMB” nie jest obstugiwane na komputerach Macintosh.

uezpkzIin yoAuul op eluezokipod -

55PL



56PL

Etap 1: Instalowanie oprogramowania ,,PMB” (w zestawie)

Oprogramowanie (w zestawie) mozna zainstalowac, stosujac ponizsza procedurg.
Podczas instalacji oprogramowania ,,PMB” instalowany jest takze program
,»Music Transfer”.

* Zaloguj si¢ jako administrator.

1

Sprawdz wymagania systemowe.

Zalecane wymagania systemowe dotyczace programu ,,PMB” i
»Music Transfer”

System operacyjny (zainstalowany): Microsoft Windows XP*! z
dodatkiem SP3/Windows Vista*? z dodatkiem SP1

Procesor: Odtwarzanie/edycja zdje¢: Intel Pentium ITT 800 MHz lub szybszy
Odtwarzanie/edycja filméw w rozdzielczosci High Definition:
[1440%x1080(Wys.jakosc)]: Intel Core Duo 2,0 GHz lub szybszy / Intel Core 2
Duo 1,66 GHz lub szybszy

[1440%x1080(Standard)]: Intel Pentium D 2,8 GHz lub szybszy / Intel Core
Duo 1,66 GHz lub szybszy / Intel Core 2 Duo 1,20 GHz lub szybszy
Pamigé: 512 MB lub wigcej (w przypadku odtwarzania/edycji filmow w
wysokiej rozdzielczosci: 1 GB lub wigcej)

Dysk twardy (miejsce wymagane do instalaciji): Okoto 500 MB
Monitor: Rozdzielczo$¢ ekranu: 1 024 x 768 punktéw lub wiecej

Pamie¢ wideo: 32 MB lub wigcej (zalecane: 64 MB lub wigcej)

1 Wydania 64-bitowe i wersje Starter (Edition) nie sa obstugiwane.
2 Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Wigcz komputer i wtoz ptyte CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

Zostanie wyswietlony ekran menu instalacji.

Kliknij przycisk [Install]. sonw
Cyber-shot Application Software
Zostanie wyswietlony ekran ,,Choose

Setup Language”.

4

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby ukonczy¢ instalacje.

5

Wyjmij ptyte CD-ROM z napedu po ukonczeniu instalacji.




I Etap 2: Importowanie zdjeé do komputera za pomoca
programu ,,PMB”

1 Witoz catkowicie natadowany akumulator do aparatu, a
nastepnie nacisnij przycisk =) (Odtwarzanie).

2 Podtgcz aparat do komputera.
Na ekranie aparatu zostanie wyswietlony komunikat ,,Eaczy...”.
@ Do gniazda USB

® Do zgcza
wielofunkeyjnego

Uniwersalny kabel
potaczeniowy

« Podczas polaczenia na ekranie wyswietlany bedzie wskaznik fisy). Podczas
wyswietlania tego wskaznika nie nalezy korzysta¢ z komputera. Z komputera mozna
korzysta¢ po zmianie wskaznika na —uss—.

Kliknij przycisk [Import].

Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera podregcznik ,,PMB Guide”.

I Etap 3: Wyswietlanie podrecznika ,,PMB Guide”

Kliknij dwukrotnie ikone &2 (PMB

Guide) na pulpicie. 5%

+ Aby otworzy¢ podrecznik ,,PMB Guide” (rh.
za pomoca menu Start: Kliknij kolejno: e il
[Start] — [All Programs] — [Sony ‘ - .
Picture Utility] — [Help] — [PMB ; PME Guide
Guide]. &

« Nie nalezy odlaczac uniwersalnego kabla potaczeniowego od aparatu podczas korzystania
z niego ani gdy na ekranie wyswietlony jest komunikat ,,W trakcie pracy...”. Moze to
spowodowac uszkodzenie danych.

* W przypadku korzystania z akumulatora o niskim poziomie natadowania przestanie danych
moze by¢ niemozliwe lub moga one zosta¢ uszkodzone. Zaleca si¢ korzystanie z zasilacza
sieciowego (sprzedawany oddzielnie).

uezpkzIin yoAuul op eluezokipod -
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Obstuga aparatu z poziomu komputera Macintosh

Zdjecia mozna skopiowaé na komputer Macintosh. Jednak program ,,PMB” nie
jest obstugiwany. Po wyeksportowaniu zdjeé na kartg ,,Memory Stick Duo”
nalezy wyswietli¢ je za pomoca opcji [Widok katalogu].

Na komputerze Macintosh mozna zainstalowac¢ program ,,Music Transfer”.

Zalecane wymagania systemowe

Komputer, do ktérego podtaczony jest aparat, powinien spetniac nastgpujace
wymagania systemowe.

Zalecane wymagania systemowe do importowania zdje¢

System operacyjny (zainstalowany): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X (w wersji
10.1-10.5)
Gniazdo USB: Dostepne standardowo

Zalecane wymagania systemowe dotyczace programu ,Music Transfer”
System operacyjny (zainstalowany): Mac OS X (w wersji 10.3-10.5)
Pamigé: 64 MB lub wiecej (zalecane 128 MB lub wigcej)

Dysk twardy (miejsce wymagane do instalacji): Okoto 50 MB



Zmiana dzwiekow obstugi

Mozna skonfigurowaé dZwigki emitowane podczas korzystania z aparatu.

1 Nacisnij przycisk MENU.

2 Wybierz opcje & (Nastaw.) za
pomocg czesci ¥ przycisku
sterowania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

3 Wybierz opcje T (Gtdwne nastawienia) za pomocg czesci
A/V/<4/» przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk [Brzeczyk] — wybrany tryb — @.

Migawka: Wiaczenie dZzwigku migawki po naci$ni¢ciu spustu migawki.
Gtosno/Cicho: Wlaczenie sygnatu dzwickowego/dzwigku migawki po
naci$nigciu przycisku sterowania/spustu migawki. Aby zmniejszy¢ poziom
gtosnosci, wybierz opcje [Cicho].

Whytacz: Wytaczenie sygnatu dzwigkowego/dzwicku migawki.

nyesede Usimeisn BuelLLZ
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Okreslanie ustawien przycisku wtasnego

Przyciskowi wtasnemu mozna przypisaé najczg¢sciej uzywane funkcje sposréd
nastepujacych: Zdjecie z uSmiechem, Balans bieli i Tryb pomiaru, w celu ich
tatwego wybierania przy fotografowaniu. Domyslnym ustawieniem przycisku
wlasnego jest [Zdjgcie z usSmiechem].

1 Nacisnij przycisk MENU.

2 Wybierz opcje & (Nastaw.) za
pomocg czesci ¥ przycisku
sterowania, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

3 Wybierz opcje B (Nastawienia nagryw) za pomoca:
A/V/4/» — [Przycisk wtasny] — wybrany tryb — @.
Zdjecie z uSmiechem: Fotografowanie przy uzyciu funkcji Zdjecie z
usmiechem (ustawienie domyslne).

Balans bieli: Wyswietlenie ekranu ustawienia Balans bieli.
Tryb pomiaru: Wyswietlenie ekranu ustawienia Tryb pomiaru.

» W trybie EASY (Latwe fotografowanie) i Tryb pokazowy Przycisk wtasny ma na state
ustawiong funkcje [Zdjecie z usmiechem].
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Korzystanie z opcji MENU

Mozna wyswietli¢ dostepne funkcje w celu utatwienia konfigurowania ustawien,
gdy aparat dziata w trybie fotografowania lub odtwarzania. Na ekranie
wyswietlane sa tylko opcje wyswietlane w danym trybie.

Aby przywrécié domysing wartosé ustawienia, wybierz opcje &3 (Nastaw.) —
¢T [Gléwne nastawienia] — [Inicjalizuj].

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ ekran menu.

Wybierz odpowiednig opcje
menu za pomoca Czesci
A/V/4/» przycisku
sterowania. Podczas
odtwarzania potwierdz,
naciskajac przycisk @.

3 Nacisnij przycisk MENU, aby zamkng¢ ekran menu.

nyesede Usimeisn BuelLLZ
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MENU w trybie fotografowania

Opcja

Opis

Tryb nagrywania filmu

Zmienia ustawienie odpowiednio do wybranej sceny przy
nagrywaniu filméw.

(HH Auto/i#H§ Duza czutosé)

Kierunek nagrywania

Stuzy do ustawiania kierunku ruchu aparatu.
(B4 W prawo/gg W lewo/n w gérq/u W dét)

Rozm. Obrazu

Ustawia rozmiar zdjecia.

([, 0, 68 | [ 0
9M VGA" 8M ' 6M ' 2M

5M " 3M
(ts'% Standardowy/E Szeroki)

'WIDE
(B 1440,1080(Wys.jakosc) BB 1440x1080(Standard)/
1280x720/{% VGA)

Balans bieli

Dostosowuje tony koloréw do oswietlenia otoczenia.

ai

(a8 Auto/ 38z S'vyiatlo dzienne/ o Pochmurnie/ 5, Swiatto
éwie}léwki 1, 2%, Swiatto swietlowki 2, &4, Swiatto §wietlowki 3/
Q< Zarowe/ 4we Blysk/nf Jednym dotk./ &5 Nast.jedn.dotk.)

U -

Tryb pomiaru

Okresla czes¢ obiektu mierzong do okreslenia ekspozycji.
(B3 Wielopunktowy/[®] Centralny/[¢] Punktowy)

Kombinacja bracketingu

Ustawia fotografowanie w trybie Bracketing.

(397 EXP=0.3/487 EXP=0.7/440 EXP=1.0/8% Balans bieli/
BRK Tryb koloru)

Rozpoznanie sceny

Automatycznie wykrywa warunki otoczenia, a nastgpnie wykonuje
zdjecie.

(1B Auto/iBLj" Zaawansowany)

Czutos¢ wykryw.
usmiechu

Ustawia poziom czutosci w celu wykrycia usmiechu.
(@® Szeroki usmiech/@ Normalny usmiech/@ Lekki uSmiech)

Wykrywanie twarzy

Wybiera gtéwny obiekt w celu ustawienia ostrosci podczas
korzystania z funkcji Wykrywanie twarzy.
(L&, Wytacz/' &k, Auto/&iel Priorytet dziecka/[gls Priorytet
dorostego)

Moc btysku Reguluje moc btysku lampy.

(-2.0EV do +2.0EV)
Redukcja zamknigtych Ustawia funkcje Redukcja zamknigtych oczu.
oczu

(@, Auto/®, Wylacz)

Reduk czerw oczu

Redukuje efekt czerwonych oczu.
(@& Auto/G Wigcz/ @ Wylacz)

DRO

Optymalizuje jasnos¢ i kontrast.
(@R, Wytacz/E) DRO standard/ R DRO plus)

Redukcja szumu

Dostosowuje rozdzielczos¢ obrazu i balans szumow.

(NR= ~/NR, Standardowe/NR +)




Opcja

Opis

Tryb koloru Zmienia Zywos¢ obrazu lub dodaje efekty specjalne.
(¥ Norma/[v?t Intensywny/[R¥ Rzeczywisty/[§+ Sepia/
[} Czarno-biate)

Filtr barwny Dodaje efekty barwne jak przy korzystaniu z filtra barwnego.

( CgFF Wqucz/(?ﬁed Czerwony/ ((?reen Zie]ony/@lue Niebieski/
Rarm Ciepty/ (R, Zimny)

Nasycenie koloru

Stuzy do regulacji jasnosci obrazu.

(N —/G?STD Standardowe/ @R +)

Kontrast Stuzy do regulacji kontrastu obrazu.
(@ - ‘ETD Standardowe/ @4 +)

Ostrosé Stuzy do regulacji ostrosci obrazu.
(O~ —~ I:ETD Standardowe/ [ +)

SteadyShot Woybiera tryb stabilizatora obrazu.

(i Nagryw/ftn Ciagly/(ly Wytacz)

&= (Nastaw.)

Zmienia ustawienia aparatu.

MENU w trybie wyswietlania

Opcja

Opis

T3 (Slajdy)

Odtwarza kolejno zdjecia wraz z efektami i muzyka.

(5L Ciagte odtwarzanie/Tj Pokaz slajdéw z muzyka)

(Lista dat)

Woybiera listy odtwarzania wedtug daty.

& (Lista wydarzen)

Wybiera grupe zdarzen do odtworzenia.

& (Tryb ogladania)

Zmienia Tryb ogladania.

(B Widok daty/Cgh Widok wydarzenia/Q) Ulubione/
Pgy Widok katalogu)

=Q (Filtrowanie przez
twarze)

Odtwarza zdj¢cia spetniajace wybrane wymagania.
(=} Wylacz/ 8Q Wszyscy ludzie/ gpQ Dzieci/
&a Niemowlgta/eq Usmiechy)

Md (Zmienia gtéwny
obraz)

Pozwala ustawic zdjecie wyswietlane na ekranie dla serii zdjgc.

Q) (Dodaje/Usuwa
Ulubione)

Dodaje zdjecia do folderu Ulubione lub usuwa je z niego.
(Q Ten obraz/ QQ—. Wiele obrazéw/ %y Dodaje wszyst w zakr
dat*/QfF Usuwa wszyst w zakr dat*)

* Wyswietlany tekst rézni si¢ w zaleznosci od tego, jaki Tryb
ogladania zostal wybrany.

(Wyswietla grupe
serii)

Pozwala wybra¢ sposob wyswietlania na ekranie zdje¢ seryjnych.

(g-_'ﬂ' Wysw. tylko gléwny obraz/ O» Wyswietla wszystko)
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Opcja

Opis

) (Retusz)

Retuszuje zdjecia.

('E,l Przycin/ = Korekcja czerwonych oczu/ F8% Maskowanie
nieostrosci/[F) Migkkie ogniskowanie/ [ Czesciowy kolor/
[8) Efekt rybiego oka/[¥) Filtr do efektu rozbtysku/

g% Promieniste rozmazanie/ G} Retro/[©) Usmiechy)

@ (Wiele zmian

wielkosci)

Zmienia rozmiar zdjecia wedtug zastosowania.
(B HDTV/ B Blog / E-mail)

i (Kasuj)

Usuwa obrazy.

( ﬁu Ten obraz/ ﬁal Wiele obrazéw/ ﬁ Wszyst obr w zakresie
dat*)
* Wyswietlany tekst rzni si¢ w zaleznosci od tego, jaki Tryb
ogladania zostat wybrany.

o (Chron)

Uniemozliwia przypadkowe usunigcie obrazéw.
(O‘En Ten obraz/ of Wiele obrazéw)

DPOF

Dodaje oznaczenie zapisanego na karcie ,,Memory Stick Duo”
zdjecia do wydrukowania.

( DPOE, Ten obraz/ Pk Wiele obrazéw)

i, (Druk)

Drukuje obrazy przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge.

( B, Ten obraz/ Bg Wiele obrazow)

B (Obréc)

Obraca zdjecie.

B3 (Wybierz katalog)

Wybiera folder do przegladania obrazow.

&5 (Nastaw.)

Zmienia ustawienia inne niz dotyczace fotografowania.




Korzystanie z opcji & (Nastaw.)

Ustawienia domyslne aparatu mozna zmienic.
), (Nastawienia nagryw) sa wyswietlane tylko po wprowadzeniu ustawien
w trybie fotografowania.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ ekran menu.

Wybierz opcje & (Nastaw.) za
pomocg czesci V¥ przycisku
sterowania i potwierdz przez
nacisniecie czesci @.

Wybierz odpowiednig opcje za pomocg czesci A/V/<4/»
przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij przycisk @.

4 Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien.
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Kategoria

Opcja

Opis

By (Nastawienia
nagryw)

Wspomaganie AF

Funkcja Wspomaganie AF emituje Swiatto
wypelniajace utatwiajace ustawianie ostrosci na
obiekcie w ciemnym otoczeniu.

Linia siatki

Wtacza lub wytacza wyswietlanie linii siatki na
ekranie.

Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego.

Teleobiektyw

Wybiera ustawienia umozliwiajace prawidlowe
ustawienie ostrosci po zalozeniu teleobiektywu.

Btysk sychr.

Pozwala wybrac tryb synchronizacji lampy
btyskowe;j.

Autom. orient.

Po obréceniu do potozenia portretu (pionowego)
aparat rejestruje zmiang polozenia i wyswietla
obraz w orientacji pionowej.

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowane zdjecie na ekranie
przez okoto dwie sekundy bezposrednio po jego
wykonaniu.

Fokus rozszerz

Wyswietla sSrodkowa cz¢s¢ zdjecia powigkszona
dwukrotnie przy korzystaniu z funkcji Reczna
0stros¢.

Przycisk wlasny

Pozwala ustawic¢ funkcje przycisku wlasnego.

¢T (Gtowne
nastawienia)

Brzeczyk

Wtacza lub wytacza dzwigki emitowane podczas
korzystania z aparatu.

Language Setting

Wybiera jezyk opcji menu, ostrzezen i
komunikatéw.

Info funkcji

Wtacza lub wytacza wyswietlanie opisu funkcji
podczas korzystania z aparatu.

Inicjalizuj Przywraca domyslne wartosci ustawieni.

Tryb pokazowy Ustawia wyswietlanie prezentacji funkcji Zdjecie
z uSmiechem i Rozpoznanie sceny.

Rozdzielczosé Ustawia rozdzielczos¢ sygnatu wyjsciowego po

HDMI podtaczeniu aparatu do telewizora wysokiej
rozdzielczosci (HD).

STER.PRZEZ Umozliwia obstuge aparatu podtaczonego do

HDMI telewizora zgodnego ze standardem ,,BRAVIA”
Sync za pomoca pilota tego telewizora.

COMPONENT Wybiera typ wyjsciowego sygnatu wideo

w zaleznosci od podiaczonego telewizora.

Wyjscie wideo

Ustawia wyjsciowy sygnal wideo w zaleznosci od
systemu wyswietlania kolorow uzywanego przez
podiaczone urzadzenia wideo.

Wysw zoomu szer

Odtwarza zdjecia o wspotczynniku proporcji 4:3
lub 3:2 ze wspotczynnikiem proporcji 16:9 na
telewizorze zgodnym ze standardem HD (High
Definition).




Kategoria

Opcja

Opis

¢T (Gtéwne
nastawienia)

Potaczenie USB

Wybiera tryb USB po podiaczeniu aparatu do
komputera lub drukarki obstugujacej funkcje
PictBridge za pomoca uniwersalnego kabla
polaczeniowego.

Pobierz muzyke

Zmienia pliki muzyczne za pomoca programu
»~Music Transfer”.

Formatuj muzyke

Usuwa wszystkie pliki muzyki tta zapisane
w aparacie.

@l (Narzedzie
»,Memory Stick”)

Format Formatuje kart¢ ,,Memory Stick Duo”.
Utworz katalog Tworzy na karcie ,,Memory Stick Duo” folder do
REC zapisywania zdjec.

Zmieni katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisywania
zdjec.

Kasuje katalog REC | Usuwa foldery z karty ,,Memory Stick Duo”.
Kopiuj Kopiuje wszystkie zdjecia z pamigci wewnetrznej
na karte ,,Memory Stick Duo”.
Numer pliku Wybiera metodg przypisywania numerow plikow
do zdjec.
(=) (Narzedzie Format Formatuje pamig¢¢ wewnetrzna.

pamieci wew)

Numer pliku

Wybiera metode przypisywania numeréw plikow
do zdjec.

@® (Nastawienie
zegara)

Nastawia region

Ustawia czas lokalny wybranej strefy.

Nastawia date i czas

Ustawia date i godzine.
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Dodatkowe informacje na temat aparatu
(,Podrecznik aparatu Cyber-shot”)

,Podrecznik aparatu Cyber-shot”, zawierajacy szczegdtowe informacje na temat

korzystania z aparatu, znajduje si¢ na ptycie CD-ROM (w zestawie). Zawiera on

doktadny opis réznych funkcji aparatu.

+ Do wyswietlenia ,,Podrecznika aparatu Cyber-shot” potrzebny jest program
Adobe Reader. Jesli nie zostat on zainstalowany na komputerze, mozna go
pobra¢ z nastgpujacej strony internetowej: http://www.adobe.com/

Uzytkownicy systemu Windows

1 Wigcz komputer i wtoz ptyte CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

2 Kliknij opcje ,,Podrecznik e —
aparatu Cyber'ShOt” . Cyber-shot Application Software

Jednoczesnie instalowany jest ,,Cyber- |-
shot - przewodnik dla zaawansowanych”,
zawierajacy informacje na temat
akcesoriow do aparatu.

3 Otwérz ,Podrecznik aparatu Cyber-shot” za pomocg skrétu
na pulpicie.

Uzytkownicy systemu Macintosh

1 Wiacz komputer i wtoz ptyte CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

2 Wybierz folder [Handbook] i skopiuj na komputer plik
»Handbook.pdf” zapisany w folderze [PL].

3 Po zakonczeniu kopiowania dwukrotnie kliknij
,Handbook.pdf”.




Lista ikon wyswietlanych na ekranie

Ikony wyswietlane na ekranie okreslajg stan aparatu.
Ekran mozna zmienié, uzywajac czesci DISP (tryb wyswietlania) przycisku

sterowania (str. 30).

Podczas fotografowania
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Podczas nagrywania filmow

102}

100min&J

21

@77160min  FE
e o
- S, C.32.00 3:
13 S
Gotowy
0:12
+2.0EV B4

Podczas odtwarzania

»
101-0012 2009
@®PLAY  «»BACK/NEXT

@77)60min  [EE9M |[TR» 1212 &
& “ H®a&
Qon 150400
DPOF 0 C@2:00 +2.
I 500 F3.5

b |

+2.0EV

11 9:30AM
v VOLUME

[1]

Ikona Opis
60min Wskaznik pozostatego

czasu pracy akumulatora

Ostrzezenie o stanie
roztadowania
akumulatoréw

3.2 69

B am
i720]

Rozm. Obrazu

Wyb6r sceny

iAPSAM Pokretto trybu pracy
DU (8 (Inteligentna auto
V@ = regulacja, Autoprogram,

Fotogr. z priorytetem
czasu otwarcia migawki,
Fotografowanie z
priorytetem przystony,
Fotografowanie z r¢czna
regulacja naswietlenia, Z
reki o zmierzchu,
Korekcja drgan, Rozlegta
panorama)

HH 1 Tryb nagrywania filmu

38¢ o B, 2%, | Balans bieli

R o0 4WB

TN 7TV

7]

@ =] Tryb pomiaru

(o o SteadyShot

(w'l\]‘ Ostrzezenie o wibracji

Hsovig Rozpoznanie sceny

W) Tkona Rozpoznanie sceny

& [l Y &

DA

Plus

auu|

69PL



2]

Ikona Opis
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku problemoéw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych
ponizej wskazéwek.

© Nalezy przejrze¢ ponizsze pozycije oraz ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” (PDF).

Jezeli na wyswietlaczu pojawil si¢ kod, na przyktad ,,C/E:0000:0000”, patrz
~Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

.

@ Wyjmij akumulator, wt6z go ponownie po uptywie okoto minuty, a
nastepnie wigcz zasilanie.

.

©® Wcisénij przycisk RESET ostro zakoficzonym przedmiotem i wigcz
zasilanie (str. 11).

Po wykonaniu powyzszej czynnosci data i godzina zostang wyzerowane.
v

O Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktéw firmy Sony lub
z lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

W przypadku naprawy aparatu zawierajacego dane w pamigci wewnetrznej lub
pliki muzyczne, dane te moga zostaé sprawdzone tylko w zakresie wymaganym do
wykrycia i rozwigzania probleméw. Pracownicy firmy Sony nie bgeda kopiowaé ani
przechowywac tych danych.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wlozy¢ akumulatora.
« W16z prawidtowo akumulator, naciskajac dZwigni¢ wysuwania akumulatora (str. 14).

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.
« Po wlozeniu akumulatora do aparatu zasilanie moze zosta¢ wtaczone po chwili.
» W16z prawidtowo akumulator (str. 14).
« Akumulator jest roztadowany. Wt6z natadowany akumulator (str. 12).
« Akumulator jest zuzyty. Wymien go na nowy.
+ Uzyj zalecanego akumulatora.

Aparat nagle sie wytacza.

» W zaleznosci od temperatury aparatu i akumulatora zasilanie moze zosta¢ wylaczone
automatycznie w celu ochrony aparatu. W takim przypadku przed wylaczeniem
zasilania na ekranie LCD wyswietlany jest komunikat.



« Jesli zasilanie jest wlaczone i przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wytacza, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora.
Wrtacz ponownie aparat (str. 17).

» Akumulator jest zuzyty. Wymieri go na nowy.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokazuje btedne informacije.

* W nastepujacych przypadkach akumulator szybko si¢ wyczerpie, a rzeczywisty poziom
natadowania bedzie nizszy od wskazywanego:
- Korzystanie z aparatu w miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze.
- Czeste korzystanie z lampy blyskowej i zoomu.
- Kilkakrotne wiaczenie i wylaczenie zasilania.
- Ustawienie wickszej jasnosci ekranu za pomoca ustawienn DISP (tryb wyswietlania).

« Wystepuja rozbieznosci migdzy wskazaniami poziomu natadowania akumulatora a
rzeczywistym poziomem natadowania. Roztaduj akumulator catkowicie, a nastepnie
nataduj go, aby skorygowac wskazania.

» Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 12).

« Akumulator jest zuzyty. Wymieri go na nowy.

Nie mozna natadowaé¢ akumulatora po wtozeniu go do aparatu.

« Nie mozna natadowa¢ akumulatora przy uzyciu zasilacza sieciowego (sprzedawany
oddzielnie). Nataduj akumulator (w zestawie), uzywajac tadowarki.

Podczas tadowania akumulatora miga lampka CHARGE.

* Wyjmij i wtéz ponownie akumulator, sprawdzajac czy jest prawidtowo wiozony.
» Temperatura otoczenia moze uniemozliwiac¢ tadowanie. Sprobuj ponownie natadowac
akumulator w odpowiedniej temperaturze (10 °C do 30 °C).

Robienie zdjeé/nagrywanie filméw

Nie mozna zapisywac¢ obrazéw.

+ Sprawdz ilo§¢ wolnej pamigci wewnetrznej lub wolnego miejsca na karcie ,,Memory
Stick Duo” (strony 33, 48). Jezeli pamigc jest petna, wykonaj jedna z nastgpujacych
€Zynnosci:

- Usun niepotrzebne obrazy (str. 51).
- Wymien kart¢ ,,Memory Stick Duo”.

« Nie mozna zapisywac obrazéw podczas tadowania lampy btyskowej.

» Podczas fotografowania ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu innym niz B (Tryb
filmu).

» W przypadku nagrywania filmu ustaw pokretlo trybu pracy w polozeniu B (Tryb
filmu).

« Filmy w rozdzielczosci [1440x1080(Wys.jakos¢)], [1440x1080(Standard)] lub
[1280x720] mozna nagrywac na karcie ,,Memory Stick PRO Duo”. W przypadku
korzystania z no$nika zapisu innego niz ,,Memory Stick PRO Duo” ustaw
rozdzielczos¢ nagrywania filmu na [VGA].

« Aparat pracuje w trybie demonstracji funkcji Zdjecie z uSmiechem. Ustaw opcj¢ [Tryb
pokazowy| na [Wytacz].
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Nie mozna tworzy¢ zdje¢ panoramicznych.

* Przesuwaj aparat w kierunku zgodnym ze wskazaniem paska prowadzenia, ze statg
predkoscia. W nastepujacych przypadkach tworzenie obrazow panoramicznych jest
niemozliwe:

— Zbyt szybkie lub zbyt wolne przesuwanie aparatu.
- Przesuwanie aparatu w kierunku niezgodnym z wybranym ustawieniem.

* W przypadku nadmiernych drgan aparatu podczas jego przesuwania fotografowanie
zatrzymuje si¢. Trzymaj aparat w sposob stabilny.

Wyswietlanie zdjeé¢

Nie mozna odtwarzaé obrazéw.

« Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie) (str. 20).

» Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

» Odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych zdjecia przetworzone na
komputerze lub zdj¢¢ wykonanych innym aparatem nie jest gwarantowane.

« Aparat pracuje w trybie USB. Usun potaczenie USB.

« Odtworzenie niektorych zdje¢ wykonanych innym aparatem i zapisanych na karcie
~Memory Stick Duo” moze by¢ niemozliwe. Odtwoérz te zdjgcia za pomoca opcji
Widok katalogu (str. 50).

« Jest to spowodowane skopiowaniem zdj¢¢ z komputera na karte ,,Memory Stick Duo”
bez uzycia programu ,,PMB”. Odtwoérz te zdjgcia za pomoca opcji Widok katalogu
(str. 50).



Srodki ostroznosci

Aparatu nie nalezy uzywac/
przechowywaé w nastepujacych
miejscach

* W miejscach bardzo goracych, zimnych
lub wilgotnych. W miejscach takich, jak
samochdd zaparkowany w stonecznym
miejscu, korpus aparatu moze si¢
zdeformowac, co moze by¢ przyczyna
awarii.

W miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie swiatta stonecznego lub

w poblizu grzejnika. Korpus aparatu
moze si¢ odbarwic¢ lub zdeformowac, co
moze by¢ przyczyna awarii.

W miejscu narazonym na wstrzasy

W poblizu silnego pola magnetycznego
W miejscach piaszczystych lub
zapylonych

Nalezy uwazac, aby do aparatu nie dostat
si¢ piasek lub kurz. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia aparatu — w niekt6rych
przypadkach nieodwracalnego.

Informacje dotyczace czyszczenia

Czyszczenie wyswietlacza LCD

Do usunigcia z powierzchni wyswietlacza

odciskow palcow, kurzu itp. nalezy uzyc

zestawu do czyszczenia ekranéw LCD

(sprzedawany oddzielnie).

Czyszczenie obiektywu

W celu usunigcia z obiektywu odciskéw

palcow, kurzu itp. nalezy wytrzec¢ go

migkka szmatka.

Czyszczenie obudowy aparatu

Obudowg aparatu nalezy przetrzec

migkka, lekko zwilzong w wodzie szmatka,

a nastepnie wytrze¢ do sucha. Aby uniknac

uszkodzenia obudowy:

— Nie naraza¢ aparatu na dziatanie
niedozwolonych srodkéw chemicznych,
takich jak: rozpuszczalnik, benzyna,
alkohol, Sciereczki jednorazowe, Srodki
odstraszajace owady, Srodki
owadobdjcze, kosmetyki do opalania.

— Uzytkownik nie powinien dotyka¢
aparatu, jesli na rgkach ma ktorys z ww.
Srodkow.

— Aparat nie powinien stykac si¢ przez
dhuzszy czas z guma ani winylem.

Informacje dotyczace temperatury
pracy

Aparat jest przeznaczony do uzywania

w temperaturze od 0 °C do 40 °C. Nie
zaleca si¢ robienia zdje¢ w miejscach, w
ktorych temperatura wykracza poza ten
zakres.

Informacje o skraplaniu sie wilgoci

Jesli aparat zostanie przeniesiony
bezposrednio z miejsca zimnego do
cieptego, w jego wnetrzu lub na obudowie
moze skropli¢ si¢ wilgo¢. Moze to
spowodowaé awari¢ aparatu.

Jesli dojdzie do skroplenia sie wilgoci
Nalezy wytaczy¢ aparat i odczekaé okoto
godziny, az wilgo¢ odparuje. Nalezy
pamigtac, ze fotografowanie, gdy

w obiektywie znajduje si¢ wilgoc,
uniemozliwi uzyskanie wyraznych zdjec.

Informacje dotyczace
wewnetrznej zapasowej baterii
akumulatorowej

Wewnatrz aparatu znajduje si¢ bateria
akumulatorowa podtrzymujaca m.in.
pamie¢d ustawieni daty i godziny,
niezaleznie od tego, czy zasilanie jest
wlaczone, czy wyltaczone.

Bateria ta jest tadowana zawsze, gdy aparat
jest uzywany. Jesli jednak aparat bedzie
wlaczany tylko na krétko, bateria
stopniowo roztaduje si¢. W przypadku, gdy
w ciaggu miesigca aparat nie zostanie uzyty
ani razu, bateria roztaduje si¢ catkowicie.
W takim wypadku przed uzyciem aparatu
baterie¢ te nalezy natadowac.

Jesli bateria akumulatorowa nie bedzie
natadowana, mozna korzystac aparatu,
jednak data i godzina nie beda
wyswietlane.

Sposé6b tadowania wewnetrznej
zapasowej baterii akumulatorowej

W16z do aparatu natadowany akumulator i
pozostaw aparat na co najmniej 24 godziny
z wylaczonym zasilaniem.

auu|
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Dane techniczne

Aparat
[System]

Przetwornik obrazu: Przetwornik CMOS
Exmor 7,63 mm (typ 1/2,4)

Catkowita liczba pikseli aparatu:

Okoto 10,3 megapiksela

Efektywna liczba pikseli aparatu:
Okoto 9,1 megapiksela

Obiektyw: serii G, zoom optyczny 20x
f=5,0 mm - 100,0 mm (odpowiednik dla
kliszy 35 mm: 28 mm — 560 mm)

F2.8 (W)-F5.2(T)

Nagrywanie filméw (16:9): 31 mm -
620 mm

Nagrywanie filmow (4:3): 38 mm —
760 mm

Regulacja ekspozycji: Automatyczna
regulacja ekspozycji, priorytet czasu
otwarcia migawki, priorytet przystony,
reczna regulacja ekspozycji, wybor scen
(10 trybow)

Balans bieli: Automatyczny, §wiatto dzienne,
pochmurnie, $wiatto jarzeniowe 1,23,
$wiatto zarowe, lampa btyskowa, jednym
dotknigciem

Format plikéw (zgodny z DCF):

Zdjecia: JPEG (DCF w wersji 2.0, Exif w
wersji 2.21, MPF Baseline), zgodny ze
standardem DPOF

Filmy: Zgodny ze standardem MPEG-4
AVC/H.264 (stereofoniczny)

Nosnik zapisu: Pami¢¢ wewnetrzna
(ok. 11 MB), karta ,,Memory Stick Duo”

Lampa btyskowa: Zasieg btysku (Czutos¢ ISO
(Zalecany wskaznik ekspozycji) ustawiona

na Auto):
Okoto 0,3 m do 9,2 m (W)/
okoto 1,5m do 5,1 m (T)

Wizjer: Elektroniczny (kolorowy)

[Ztacza wejsSciowe i wyjSciowe]
Ztacze uniwersalne Type2d: (Wyjscie AV
(sktadowe SD/HD)/HDMI/USB)
Wyjscie wideo
Wyjscie audio (stereofoniczne)
Wyjscie HDMI
Port USB
Port USB:
Hi-Speed USB (zgodny ze standardem
USB 2.0)

[Wyswietlacz LCD]
Panel LCD: 7,5 cm (typ 3,0 ), matryca TFT

Catkowita liczba punktéw: 230 400 (960 x 240)
punktow

[Wizjer]
Panel: 0,5 cm (typ 0,2)

Catkowita liczba punktow:
Odpowiednik okoto 201 000 punktéw

[Zasilanie, dane ogdine]

Zasilanie: Akumulator
NP-FH50, 6,8 V

Pobdér mocy (podczas fotografowania, przy
wilaczonym ekranie LCD): 1,2 W

Temperatura pracy: od 0 °C do 40 °C

Temperatura przechowywania: od —20 °C do
+60 °C

Wymiary:
114,5 x 82,8 x 91,8 mm (szer./wys./gt., bez
wystajacych elementéw)

Masa (z akumulatorem NP-FH50 i kartg
pamigci ,Memory Stick Duo”):
Okoto 504 g

Mikrofon: Stereofoniczny

Gtosnik: Monofoniczny

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny

PictBridge: Zgodny



kadowarka BC-VH1

Wymagania dotyczace zasilania: Prad
przemienny o napieciu od 100 V do 240 V,
50 Hz/60 Hz, 4 W

Napigcie wyjsciowe: Prad staly 8,4 V, 0,28 A

Temperatura pracy: od 0 °C do 40 °C

Temperatura przechowywania: od —20 °C do
+60 °C

Wymiary: Okoto 60 x 25 x 95 mm (szer./wys./
gt)

Masa: Okoto 75 g

Akumulator NP-FH50

Uzywane ogniwa: Litowo-jonowe
Maksymalne napigcie: Prad staty 8,4 V
Napiegcie znamionowe: Prad staly 6,8 V
Maksymalny prad fadowania: 1,75 A
Maksymalne napigcie tadowania: Prad staly

84V
Pojemnosc:

typowa: 6,1 Wh (900 mAh)

minimalna: 5,9 Wh (870 mAh)

Konstrukcja oraz dane techniczne moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Znaki towarowe

* Ponizsze znaki s znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.

Cyber-shot, ,,Cyber-shot”, ,Memory
Stick”, &, ,Memory Stick PRO”,
MemoRy STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo”,MemoRy STicK Duo, ,Memory Stick
PRO Duo”, Memory STick PRO Duo,
»-Memory Stick PRO-HG Duo”,

MemoRy STick PRO-HG Dua, ,,Memory Stick
Micro”, ,MagicGate”, MIAGICGATE,
»BRAVIA”, PhotoTV HD”, ,Info
LITHIUM”

HDMI, logo HDMI i High-Definition
Multimedia Interface sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licencing
LLC.

Microsoft, Windows, DirectX i Windows
Vista sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Macintosh i Mac OS sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc.

Intel, MMX i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation.
Adobe i Reader s3 znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Adobe Systems Incorporated w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Ponadto uzywane w niniejszej instrukcji
nazwy systemow i produktow sa zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich
tworcow lub producentéw. Symbole ™
i ® nie sg jednak uzywane przy kazdym
wystapieniu okreslonej nazwy systemu
lub produktu.

auu|
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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

DULEZITE
BEZPECNOSTN

| INSTRUKCE
-TYTO INSTRUKCE
USCHOVEJTE
NEBEZPECI
RIDTE SE TEMITO
INSTRUKCEMI,
ABYSTE OMEZILI
NEBEZPECi POZARU
NEBO URAZU
ELEKTRICKYM
PROUDEM

Pokud se tvar zastrcky nehodi do sitové
zasuvky, pouzijte propojovaci adaptér
spravné konfigurace pro sifovou
zasuvku.

UPOZORNENI

Modul akumulatoru

Pfi nespravném zachazeni s modulem
akumulatoru mize dojit k vybuchu, zapaleni
ohné nebo dokonce chemickému popaleni.
Vénujte pozornost nize uvedenym
upozornénim.

Nerozebirejte jej.

Nesnazte se modul akumulatoru
zdeformovat, ani jej nevystavujte pisobeni
sily nebo narazim, napf. tluceni, upusténi
na zem nebo Slapani na néj.

Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru by
nemély pfijit do styku s kovovymi pfedméty.
Nevystavujte modul akumulatoru teploté
vyssinez 60 °C, napf. na pfimém slunci nebo
v automobilu zaparkovaném na slunci.
Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.
Nepouzivejte poskozené nebo vytékajici
lithium-iontové akumulatory.

Modul akumulatoru dobijejte vZzdy pomoci
znackové nabijecky Sony nebo pomoci
zafizeni urc¢eného k nabijeni akumulatoru.
Nenechavejte modul akumulatoru v dosahu
malych déti.

Uchovavejte modul akumulatoru v suchu.
Vyménte akumulator pouze za stejny typ
nebo ekvivalentni typ doporuceny
spolecnosti Sony.

Pouzité moduly akumulatoru urychlené
zlikvidujte v souladu s pokyny.

Nabije¢ka akumulatora

Ani v pfipadech, kdy kontrolka CHARGE
nesviti, neni pfistroj odpojen od zdroje
stiidavého napéti, dokud je pripojen do

zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky
akumulatort k jakymkoliv potizim, ihned
preruste napajeni pfistroje — zastrcku ihned
odpojte od sifové zasuvky.

0z



Pro zakazniky v Evropé

| Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuji
smérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je spolecnost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japonsko. Opravnénym
zastupcem pro EMC a bezpecnost produkti je
spolecnost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. S otazkami tykajicimi se servisu ¢i
zaruky se obracejte na adresy uvedené ve
zvlastnich servisnich ¢i zarucnich
dokumentech.

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliiuje omezeni stanovena ve smérnici
EMC pro pouzivani propojovacich kabelt
kratsich nez 3 metry.

| Upozornéni

Elektromagnetické pole muize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pfistroje.

| Upozornéni

Pokud statickd elektfina nebo
elektromagnetismus zplsobi pferuseni
pfenosu dat v poloviné (selhani), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunikaéni kabel
(kabel USB apod.).

| Nakladani s nepotfebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalsSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen
do sbérného mista, ur¢eného k recyklaci
elektronickych vyrobkti a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadim
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, které naopak
muZe byt ohroZeno nespravnym ndkladnim

s vyrobkem pii jeho likvidaci. Recyklovanim
materialt, z nichz je vyroben, pomuzete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci

a sbér odpadti nebo prodejnu, v niz jste
vyrobek zakoupili.
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Nakladani s nepotirebnymi
bateriemi (plati v Evropskeé unii

a dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na
jejim obalu upozornuje, Ze s baterii opatfenou
timto oznacenim by se nemélo nakladat jako
s béznym domécim odpadem.

Spravnym naklddanim s témito nepotfebnymi
bateriemi pomiiZete zabranit moznym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet

v pfipadech nevhodného zachazeni

s vyfazenymi bateriemi. Materidlova
recyklace pomiZze chranit pfirodni zdroje.

V piipad¢, Ze vyrobek z divodi bezpecnosti,
funkce nebo uchovani dat vyzaduje trvalé
spojeni s vloZzenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pristroje pouze
kvalifikovany persondl. K tomu, aby s baterii
bylo spravné nalozeno, predejte vyrobek,
ktery je na konci své zZivotnosti na misto, jenz
je urcené ke sbéru elektrickych

a elektronickych zafizeni za icelem jejich
recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti ndvodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotfebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
pfislusné sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni trad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodafstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.
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Poznamky tykajici se pouziti fotoaparatu

Vnitini pamét a zalohovani karty
»Memory Stick Duo*

Modul akumulatoru/kartu ,,Memory Stick
Duo* nikdy nevyjimejte ani nevypinejte
fotoaparat, sviti-li indikator pfistupu.
Vnitini pamét, nebo karta ,,Memory Stick
Duo* by mohla byt poskozena. Ujitéte se,
Ze jsou vase data zalohovana.

Soubory spravy

Pokud vlozite ,,Memory Stick Duo* bez
souboru spravy do fotoaparatu a zapnete
jej, bude ¢ast paméti ,Memory Stick Duo*
vyuzita k automatickému vytvoreni
souboru spravy. Chvili potrva, nez bude
mozné provést dalsi tikon.

Poznamky k nahravani/prehravani

¢ Nez se rozhodnete nahravat, vyzkousejte
si funkci zaznamu a ovéfte, Ze fotoaparat
pracuje spravné.

¢ Tento fotoaparat neni prachotésny, neni
odolny proti stikajici vodé ani
vodotésny. Pred pouzitim fotoaparatu si
prectéte ,,Upozornéni (str. 72).

¢ Nevystavujte fotoaparat pisobeni vody.
Pokud do fotoaparatu pronikne voda,
mizZe dojit k poskozeni. V nékterych
pripadech je poskozeni neopravitelné.

¢ Nemiite fotoaparatem do slunce ani
jiného pfimého svétla. MuzZe to zpisobit
poskozeni fotoaparatu.

¢ Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti
zdroji silnych radiovych vin nebo zafeni.
Je mozné, Ze fotoaparat pak nebude
fotografovat nebo piehravat spravné.

¢ Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pisecném prostiedi miZze zpisobit
poskozeni.

o Jestlize na pfistroji dochazi ke
kondenzaci par, nepouzivejte fotoaparit,
dokud nebude tento problém odstranén
(str. 72).

¢ Nevystavujte fotoaparat otiesim a
udertim. MuZe dojit k poruse a je mozné,
Ze fotoaparat pak nebude fotografovat
spravné. Zaznamova média by mohla byt
nepouzitelnd a data snimkd poskozena.

e Pfed pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miize
zpUsobit zbarveni necistot na povrchu
okénka blesku nebo jejich pfilepeni na
povrch, ¢imz dojde k omezeni
propustnosti svétla.

Poznamky k pouziti LCD displeje,
hledaéku LCD a objektivu

¢ LCD displej je vyroben pomoci
specializované vysoce pfesné technologie,
diky které je aktivnich pies 99,99%
pixeli. Pfesto se mohou na LCD displeji
a LCD hledacku objevovat nepatrné
cerné nebo jasné (bilé, cervené, modré
nebo zelené) body. Tyto body jsou ve
vyrobnim procesu normalni a zdznam
nijak neovliviuji.

e Pii poklesu napéti v baterii mize dojit k
preruseni pohybu objektivu. Vlozte
nabity akumulator a potom fotoaparat
znovu zapnéte.

¢ Fotoaparat nedrzte tak, Ze uchopite LCD
displej.

Teplota fotoaparatu
Béhem trvalého pouZivani se miize
fotoaparat zahfivat, neni to zdvada.

Ochrana pred prehratim

V zavislosti na teploté fotoaparatu a
akumulatoru, mize byt nahravani
videoklipi znemoznéno, nebo se mize
fotoaparat automaticky vypnout aby
nedoslo prehrati.

Na LCD obrazovce se pired vypnutim nebo
deaktivaci nahravani zobrazi zprava.
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Kompatibilita dat snimku

¢ Tento fotoaparat splituje univerzalni
zasady standardtt DCF (Design rule for
Camera File system) zavedené
spole¢nosti JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association).

¢ Spolecnost Sony nezarucuje, zZe
fotoaparat bude prehravat snimky
zaznamenané jinym vyrobkem, nebo Ze
jiny vyrobek piehraje snimky
zaznamenané timto fotoaparatem.

Nelze-li nahravat/prehravat
obrazy, proved'te operaci
[Inicializace]

Opakujete-li Casto nahravani/mazani
obrazi, dojde na médiu k fragmentaci dat.
Obrazy nelze ukladat ani nahravat. V
takovém piipadé ulozte nejdfive obrazy na
né¢jaké externi médium a provedte operaci
[Inicializace] v nabidce ¢T (Hlavni
nastaveni) (str. 63).

Poznamky k prehravani videa na
jinych zafizenich

Tento fotoaparat pouziva k nahravani
videa hlavni profil MPEG-4 AVC/H.264.
Proto nelze videa nahrand timto
fotoapardtem piehrdvat na zafizenich
nepodporujicich MPEG-4 AVC/H.264.

Varovani k autorskym praviim

Televizni programy, filmy, videokazety a
dalsi materidly mohou byt chranény
autorskymi pravy. Neautorizované
nahravani takovych materiald mize byt v
rozporu s autorskymi pravy.

Za poskozeny obsah nebo chybu v
zaznamu neprislusi kompenzace

Spolecnost Sony nemtiZe nahradit ztraty,
chyby v zaznamu nebo poskozeni
zaznamenaného obsahu zplisobené
poruchou fotoaparatu nebo zaznamovych
médii.



Kontrola prilozeného prislusenstvi

« Nabijecka akumulatoru BC-VH1 (1) Pouzivani reminku na
rameno

Aby nedoslo k padu a poskozeni
fotoaparatu, pfipevnéte k nému feminek
na rameno a pasek na kryt objektivu.

¢ Napdjeci kabel (1)
(neni soucasti dodavky v USA a
Kanadg¢)

M

Adaptér HDMI

Kdyz ptipojujete fotoaparat k televizoru
« Adaptér HDMI (1) pomoci kabelu HDMI, pfipojte adaptér
i HDMI (je soucasti dodavky) ke kabelu

HDMI (prodava se samostatné) a piipojte

S LA <
\XI%% jej k viceucelovému konektoru

fotoaparatu.

5

 Reminek na rameno (1)

= =

¢ Kryt objektivu (1)/poutko krytu Adaptér HDMI
objektivu (1)

¢« CD-ROM (1)
— Software aplikace Cyber-shot
- ,,Prirucka k produktu Cyber-shot*
- ,Privodce ke zdokonaleni k produktu
Cyber-shot*
¢ Néavod k obsluze (tato pfirucka) (1)

gcz
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Identifikace soucasti

[1] Tlagitko ON/OFF (Napéjeni)

[2] Ovladaé rezimt

[3] Tlacitko [/BRk (Série/Rada)

[4] Tlacitko spousts

[5] Snimani: packa W/T (Zoom)
Prohlizeni: packa E=2 (Pfehled) /
packa Q (Zoom piehravani)

(6] Tlagitko FOCUS

Indikator samospousté/Indikator
snimani usmévu/Indikator
iluminatoru AF

Objektiv

[9] Blesk

Ovladac nastaveni hledacku

e Pfi pofizovani snimkd muzete pouZit
hledacek pomoci tlacitka FINDER/
LCD. Upravte si nastaveni hledacku
na vas zrak tak, aby byl obraz uvnitf
hledacku jasny.

¢ Fotoaparat namiite na jasnéjsi oblast,
aby bylo nastaveni snazsi.

Tlagitko FINDER/LCD

¢ Pfi pofizovani snimkd muzete
pfepinat mezi hleddckem a LCD
displejem.

Zahaknéte feminek na rameno

Zditka DC IN/kryt zditky DC IN
¢ Modul akumulétoru nelze nabijet tak,
Ze zapojite fotoaparat k napajecimu
adaptéru (prodava se samostatn¢).
Chcete-li nabit modul akumulatoru,
pouzijte nabijecku akumulatoru.

Vicetucelovy konektor



[21 Otaleci ovladaé
Stisknéte

w Vybér polozky

Otocte

Vybér hodnoty
w nastaveni/dprava
H oblasti zaostfeni/

rolovani snimka

[22 Zahiknéte feminek na rameno
Tlagitko MENU

Q

(2]
Ovladaci tlacitko 5
Nabidka zapnuta: A/V/<4/>/@ QO
Nabidka vypnuta: DISP/Q)/ /% CBD

Reproduktor

Slot akumulatoru

Packa vysunuti baterie
Slot ,,Memory Stick Duo*
Indikator pfistupu

4 Akumulator/Kryt ,,Memory Stick
Stereofonni mikrofon Duo*

Hledagek Zavit stativu
Tlaéitko [»] (Pfehravani) ¢ Pouzivejte stativ se Sroubem krats$im

nez 5,5 mm. V opacném piipadé
nebude mozné spravné pfipevnit
fotoaparat a mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

Tladitko RESET

LCD displej

o Uhel LCD displeje miiZete natogit
90 stuptiti k @ nebo 160 stupiit k @.
Otéaceni LCD displeje silou mimo
tento rozsah jej mize poskodit.

[19] Tlacitko @ (Vymazat)
20 Tlacitko C (Vlastni)

11¢z



Nabijeni modulu akumulatoru

2

Modul akumulatoru viozte do

nabijeCky.

» Akumulator lze dobit, i kdyz je ¢astecné nabity.

N
\

Modul akumulétoru

NabijeCku pfipojte do
elektrické zasuvky.
Jestlize budete pokracovat v
nabijeni akumulatoru zhruba
jesté hodinu po zhasnuti
indikatoru CHARGE, bude
jeho vydrz o néco delsi (Uplné
nabiti).

Indikdtor CHARGE
Sviti: Nabiji

Vyp.: Nabijeni ukonceno
(Normalni nabiti)

Pro zakazniky v USA a Kanadé

Konektor

Indikator CHARGE

Pro zakazniky z jinych zemi/oblasti nez z USA
a Kanady

Napéjeci kabel =

Indikator CHARGE

3 Po dokonceni nabijeni, odpojte nabijeCku akumulatoru.

12¢z



Doba nabijeni

Doba plného dobiti Normalni doba dobijeni
Pribl. 256 min. Pribl. 205 min.

» Tabulka vyse uvadi ¢as nezbytny k tiplnému nabiti zcela vybitého modulu akumuldtoru za
teploty 25 °C. Nabijeni mize trvat déle, v zavislosti na podminkach uzivani a okolnostech.

» Nabijecku pfipojte do elektrické zasuvky.

¢ Po dokonceni nabijeni odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky a vyjméte modul
akumuldtoru z nabijecky.

¢ Pouzivejte pouze modul akumulatoru nebo nabijecku origindlni znacky Sony.

Vydrz akumulatort a poéet snimkd, které Ize nahrat ¢i
prohlizet

Vydrz akumulatoru (min.) Pocet snimkd
Fotografovani Obrazovka LCD Pribl. 195 Pribl. 390
Hledacek Pribl. 200 Pfibl. 400
Prohlizeni fotografii Pribl. 370 Pribl. 7400

Metoda méfeni je zaloZena na standardu CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

Poznamka

¢ Vydrz akumulatoru a pocet fotografii se miZze lisit podle nastaveni fotoaparatu.

h‘ - 'O
Q Pouziti fotoaparatu v zahranici

Fotoaparat, nabijecku akumulatoru (je soucasti dodavky) a napdjeci adaptér (prodava se
samostatné) mtizete pouzivat v libovolné zemi a regionu, kde je stiidavé elektrické napéti
100 V az 240 V, 50 Hz/60 Hz.

Nepouzivejte elektronicky transformator (cestovni konvertor). Mohlo by dojit k
poskozeni.

ez

aweul
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Vlozeni modulu akumulatoru/karty
,Memory Stick Duo“ (prodava se
samostatné)

1 Otevrete kryt.

y4

aweuige

Vlozte ,Memory Stick Duo® (prodava
se samostatné).

Vlozte ,Memory Stick Duo“ tak, aby strana s
konektory sméfovala k objektivu, dokud
nezapadne namisto.

3 Vlozte modul akumulatoru.
Vlozte akumulétor znackou A dold a
zatlacte packu na uvolnéni akumulatoru
po sméru Sipky.

4 Zaviete kryt.

1402



»Memory Stick®, které lze
pouzivat
»Memory Stick Duo“

S fotoaparatem lze také pouzivat ,Memory
Stick PRO Duo* nebo ,,Memory Stick
PRO-HG Duo*.
Pro nahravani videoklipi pomoci
[1440x1080(Lepsi)] doporucujeme pouzit
~Memory Stick PRO Duo* o kapacité
512 MB nebo vyssi, oznacené:
— MemoRy STiIck PRO Duo (,,Memory Stick
PRO Duo*)*
~ MemoRry STick PRO-HG Duo (,,Memory Stick
PRO-HG Duo*)

* ,Memory Stick PRO Duo* Ize pouzit i bez
oznaceni Mark?2.

Pro podrobnosti o poctu fotografii/Case
nahravani, viz stranky 31, 45. Jiné typy
~Memory Stick“ nebo pamétovych karet
nejsou kompatibilni s timto fotoaparatem.

»Memory Stick”

S fotoaparatem nelze pouzit ,,Memory
Stick*.

Vyjmuti ,,Memory Stick Duo*

Indikétor pristupu

Ujistéte se, Ze indikéator pristupu nesviti a
poté jednou zatlacte na kartu ,Memory Stick
Duo”.

Poznamka

e Modul akumulatoru/ ,Memory Stick
Duo* nikdy nevyjimejte, sviti-li indikator
pristupu. Mohlo by dojit k poskozeni dat
na karté ,Memory Stick Duo“/nebo ve
vnitini paméti.

Neni-li vioZzena zadna karta
»Memory Stick Duo*

Fotografie se ukladaji ve vnitini

paméti fotoaparatu (priblizné 11 MB).

Pokud chcete kopirovat snimky z

vnitini paméti na ,,Memory Stick

Duo“, vlozte ,,Memory Stick Duo* do

fotoaparatu a zvolte MENU —

& (Nastav.) — Gl (Ndstroj

»Memory Stick“) — [Kopirovat].

Vyjmuti modulu
akumulatoru

- A ‘
= Packa vysunutf

baterie

Posunte packu pro vysunuti akumulétoru.
Dejte pozor, abyste modul akumulatoru
neupustili.

ez

aweul
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Kontrola zbyvajici energie
akumulatoru

V levé horni ¢asti LCD obrazovky se
zobrazi indikator zbyvajici energie.

lkona zbyvajicl trovné
nabitl akumulatoru

1
60min
| |
Zbyvajici doba

® Zobrazeni odpovidajiciho indikatoru
stavu akumuldtoru trva zhruba jednu
minutu.

e Indikator zbyvajici energie nemusi byt
piesny za urcitych podminek.

¢ Kapacita akumulatoru se Castym
uzivanim a postupem Casu snizuje. Kdyz
se funk¢ni doba jednoho dobiti vyrazné
snizi, je nutné modul akumulatoru
vyménit za novy. Zakupte novy modul
akumulatoru.

o Jestlize je fotoaparat zapnut a neni po
dobu zhruba tfi minut pouzivan,
automaticky se vypne, aby se usetfila
energie akumulatoru (Funkce
automatického vypnuti).



Nastaveni casu

Stisknéte tlacitko ON/OFF

(Napajeni).

Fotoaparat se zapne.

» Zapnuti a spusténi funkci miize néjakou
dobu trvat.

2 Vyberte poloZku nastaveni
pomoci A/Y na ovladacim
tlagitku, poté stisknéte @.

Format data a ¢asu: Zvolte format
zobrazeni data a Casu. Ovladact tlacitko
Letni €as: Nastavte Letni ¢as Zap./

Vyp.

Nastav.data a ¢asu — Domov

Datum a €as: Nastavuje datum a cas. Formét data a &asu R-M-D
Letni ¢as Zap.
Datum a &as 2009-01-01 10:35 AM

Nastavte Ciselnou hodnotu a pozadované nastaveni
pomoci A/V/4/», a poté stisknéte @.
« Plilnoc je oznacena jako 12:00 AM a poledne jako 12:00 PM.

4 Vyberte [Jdi na dalsi], poté stisknéte @.

2009-01-01 04:00 AM

5 Vyberte pozadovanou oblast
pomoci €4/» na ovladacim
tlacitku, poté stisknéte @.

P GMT +0.0
Lisabon/Londyn

¢ Letni ¢as

17¢2



Nastav.data a ¢asu

6 Vyberte [OK], poté stisknéte
0.

Lisabon/Londyn
2009-01-01 04:00 AM
Letni ¢as Zap.

S Pozrimia

¢
=' e Tento fotoaparat neni vybaven funkci pfidani data do snimku. Pouzitim aplikace ,,PMB*“
O na CD-ROM (je soucasti dodavky) muizete vytisknout nebo ulozit snimky s datem.

aw

Opakované nastaveni ¢asu a data

Stisknéte tlacitko MENU, a pak zvolte g (Nastav.) — @ (Nastaveni hodin)
(str. 64).

18¢Z



Pofizovani snimki

Nastavte ovlada¢ rezimd na Ovladag rezim(
ity (Inteligentni autom.nastav.) ' ]
a stisknéte tlacitko ON/OFF
(Napajeni).

Chcete-li natacet videoklipy, nastavte voli¢

Hmi 5 : Tlacitko ON/OFF
reziml na §H (ReZim videa) (str. 44). (Napéien)
2 Drzte fotoaparat Pouitf packy W/T (Zoom)
stabilné, jako na Strana T g
ilustraci. -

* Otocenim packy W/T (Zoom)
smérem k T objekt priblizite,
otocenim packy smérem k W
jej oddalite.

® Pro pomalé priblizeni otocte
packou W/T (Zoom) jen lehce,
pro rychlé priblizeni packou
otocte rychleji.

Y.
o

Znacka
SteadyShot

(e |

Zamek AE/AF

¥, 3

3 Zaostfete stisknutim a Tiagitko spousts
namacknutim tlacitka
spousté.

(s se zobrazi na znamenti, Ze

SteadyShot funguje. KdyZ je obraz

zaostfeny, ozve se pipnuti a rozsviti se

indikator @.

® Nejkratsi vzdalenost fotografovani
je pti 1 cm (W)/150 cm (T) (od
objektivu).

4 Domacknéte tladitko spousté
az nadoraz.

Snimek je vyfotografovany.

BAOZII0d

Z11yoad/iu

¥WIUS JUd

n
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Prohlizeni snimku

Stisknéte tlaCitko

»| (Pfehravani).

Zobrazi se posledni vyfotografovany

snimek.

¢ Kdyz snimky na ,,Memory Stick Duo*,
které byly nahrany jinymi fotoaparaty,
nelze pfehrat na tomto fotoaparatu,
prohlédnéte si je v rezimu [Piehled
slozek] (str. 47).

Tlagitko [»] (Prehravani)

- [Volba dal$iho/pfedchoziho Otageci ovladad

9,  snimku

’8 Vyberte snimek pomoci »(dalsi)/

g <« (pfedchozi) na ovladacim tlacitku.

S’ Snimek miZete také vybrat otacecim

< ovladacem.

o5

-

S 1IMazani snimku

= . o v = Tlacitko

g: @ Stisknéte tlacitko T (Vymazat). §j (Vymazat)

S @ Vyberte [Tento snimek] pomoci A na

o ovladacim tlaéitku, poté stisknéte @. =
A DIsP

= i L < >

3 Navrat k pofizovani snimku &

é-o Namacknéte tlacitko spousté do poloviny. Y

Ovladacf tlacitko

Vypnuti fotoaparatu
Stisknéte tlacitko ON/OFF (Napajeni).

20¢z



Minimalni zobrazeni indikatord
(Snadné fotografovani)

Tento rezim pouzivd minimdlni pocet nastaveni. Velikost textu se zvétsi a
indikatory jsou 1épe vidét.

Nastavte ovladac rezimU na
EASY (Snadné fotografovani).

Akce

Jak ménit

Samospoust

Stisknéte &) na ovladacim tladitku — Zvolte [Samospoust 10 s]
nebo [Samospoust vypnutd].

Velik. snimku

Stisknéte MENU — Zvolte [Velka] nebo [Mald] z [Velik. snimku].

Blesk Stisknéte 4 na ovladacim tladitku — Zvolte [Automaticky blesk]
nebo [Blesk vypnut]/Stisknéte MENU — [Blesk| — Zvolte [Auto]
nebo [Vyp.].

s10

~, 4
Q O rezimu snadné prohlizeni

Kdyz stisknete tlacitko [»] (Pfehravani) s ovladacem rezimt nastavenym na
EASY (Snadné fotografovani), zvetsi se text obrazovky prehravani a je Citelnéjsi.
Zaroven jsou funkce, které Ize pouzivat, omezené.

Tlaéitko [ (Vymazat): Zobrazeny snimek miiZete smazat.

Tlacitko MENU:

Zvolte [OK] — @.

Zobrazeny snimek lze smazat pomoci [Vymazani jednoho
snimku], smazte vSechny snimky v adresafi pomoci [Vymazani
vSech snimkd].

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Detekce usmévul a automatické
fotografovani (Snimani ismévu)

1 Stisknéte tlacitko C (Vlastni)

» Pokud se neobjevi obrazovka Snimani
dsmévu, nastavte [Snimani dsmévu]
pomoci [Vlastni tlacitko] v poloZce
& (Nastav.).

2 Vyckejte detekce Usmévu.

Kdyz troven usmévu presahne bod 4 na
indikatoru, fotoapardt automaticky snima.
Kdyz opét stisknete tlacitko C (Vlastni),
ukondi se rezim Snimani dsmévu.

» Kdyz tlacitko spousté stisknete v rezimu
Snimani usmévu, fotoaparat vyfotografuje
snimek a vrati se do rezimu Snimani Rémecek Detekce oblicejl
usmeévu.

Indikéator Citlivost detekce
Usmévu

Q‘ - "
Q Rady pro lepsi fotografovani ismévd
@ Nezakryvejte oci viasy.
) ® Natodte oblicej do objektivu fotoaparatu a
%—@ nehybejte se. Rychlost detekce se 2w,
('L%ﬁ"’" =! kdy? se odi 202,
I V.- ® Vas tsmév musi byt viditelny, s

otevrenymi Usty. Je mnohem jednodusst
detekovat Usmeyv, kdyz je vidét chrup.




Automaticka detekce podminek
fotografovani (Rozpoznani scény)

‘I Nastavte ovladac reziml na
ifd (Inteligentni autom.nastav.).

2 Namifte fotoaparat na objekt.

Kdyz fotoaparat detekuje scénu, zobrazi se
ikona Rozpoznani scény, b (Soumrak),

&2 (Portrét za soumr.), £ (Soumrak se
stativem), BY (Protisvétlo), & (Portrét v
protisvétle), [a] (Krajina), § (Makro)
nebo &2 (Portrét) na LCD obrazovce.

lkona Rozpoznani scény

Stisknéte tlacitko spousté do poloviny, aby fotoaparat objekt

zaostfil, a poté fotografujte.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Fotografovani dvou snimkd s réiznym nastavenim a vybér
lepSiho snimku

Stisknéte tlacitko MENU a zvolte jB&] (Rozpoznani scény) — jBE" (Pokrogily)

pomoci A/Y/<4/» na ovladacim tlacitku.

Kdyz fotoaparat detekuje scénu, kterou je t&7ké vyfotografovat (J (Soumrak),

&) (Portrét za soumr.), £ (Soumrak se stativem), F¥ (Protisvétlo), & (Portrét v
protisvétle)), zméni nastaveni nasledujicim zptisobem a vyfotografuje dva snimky s
ruznymi efekty.

Prvni snimek Druhy snimek
d Vyfotografovany v rezimu | Vyfotografovany se zvySenou citlivosti, aby se snizilo
Pomald synchro rozmazani

&) Vyfotografovany v rezimu | Vyfotografovany se zvysenou citlivosti, s pouzitim
Pomald synchro s pouzitim | tvafe nejvice osvétlené bleskem jako referencniho

tvéare nejvice osvétlené bodu, aby se snizilo rozmazani.
bleskem jako referencniho
bodu.

g) Vyfotografovany v rezimu | Vyfotografovano s nizsi rychlosti zaveérky a bez
Pomala synchro zvy$ené citlivosti.

Vyfotografovano s Vyfotografovano s upravenym jasem a kontrastem
bleskem pozadi (DRO plus)

ol Vyfotografovano s Vyfotografovano s upravenym jasem a kontrastem
pouzitim tvafe nejvice tvafe a pozadi (DRO plus)

osvétlené bleskem jako
referenc¢niho bodu.

Kdyz je pfi fotografovani Rozpoznani scény nastaveno na [Pokrocily] a je rozpoznan
& (Portrét), vyfotografuje fotoaparat automaticky dva snimky. Automaticky se
vybere, zobrazi a ulozi snimek bez zavienych oci.

2402



Volba metody ostreni

1 Stisknéte tladitko FOCUS.

2 Zvolte pozadovany rezim
pomoci A/V/<4/» na ovladacim
tlacitku — @.

(Vice. AF): Zaostii automaticky na
objekt nachazejici se v celé plose
ramecku autofokusu.

# (Stfed AF): Zaostii automaticky na objekt nachazejici se uprostied
ramecku autofokusu.

[ (Pruzné bodové zaostt.): Posune ramecek hledacku autofokusu na
pozadované misto a zaostii na néj.

& (Napul ruéni): Automaticky a rychle zaostii na oblast okolo dané
vzdalenosti.

@& (Rucni ostieni): Umoziuje rucné zaostrit objekt.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]

h‘l'f
Q Vybér rezimd Pruzné bodové zaostt., Napul ruéni nebo Rucni
ostreni

Pozici zaostfeni muzete zjistit pomoci ovladaciho tlacitka. Pfibliznou pozici muzete
také upravit otdecim ovladacem.

0502
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Zaméreni tvare objektu (Detekce obliceji)

Fotoaparat detekuje tvar objektu a zaostii ji. Mzete zvolit, ktery objekt bude mit
pfi zaostfeni prioritu.

1 Stisknéte tladitko MENU.

2 Zvolte 21, (Detekce oblicejl)
pomoci A/V/<4/» na ovladacim

tlaitku — pozadovany rezim
— @.

2L (Vyp.): Nepouziva Detekce oblicejt.

&3 (Auto): Automaticky zvoli a zaostii tvar s prioritou.

e (Priorita déti): Detekuje a fotografuje s prioritou na tvare déti.
t8ls (Priorita dospélych): Detekuje a fotografuje s prioritou na tvare
dospélych.

Poznamka

¢ [Detekce oblicejii] mizete zvolit, pouze kdyzZ je rezim ostfeni nastaven na [Vice. AF] nebo
rezim méfeni na [Vice].

":

Q Registrace tvare s prioritou (Pamét zvolené tvare)

LA P

@ Na oviadacim tlacitku stisknéte @ b&hem Detekce oblisejdl. TVAF nejvic vievo se
zaregistruje jako tar s prioritou a ramecek se zabarvf oranzové [ .

® S kazdym stisknutim @ se priorita tvare presune o jednu tvar vpravo. Opakovang
stisknéte @, dokud se oranzovy ramecek ([_]) neocitne na tvéi, kterou cheete

registrovat.

® Registraci i zrusite (Vyp.) posunutim oranzového ramecku na tvar nejvice vpravo a
opakovanym stisknutim @.



Fotografovani zblizka (Makro)

Muzete fotografovat krasné detailni fotografie malych objekti zblizka, jako jsou
kvétiny nebo hmyz.

1 Na ovladacim tlagitku stisknéte
v (Makro) a zvotle potifebny rezim
pomoci 4/ — @.

Yuro (Auto): Fotoaparat automaticky zaostii

ze vzdalenych pfedméti na pfedmét blizko.

Ve vétsiné pripadi nastavte fotoaparat na tento rezim.
W& (Makro zapnuto): Fotoaparat zaostii hlavné na blizké objekty.
Kdyz fotografujete blizké predméty, nastavte Makro zapnuto.

Poznamka

¢ Rezim Makro je napevno nastaven na [Auto], kdyz je fotoaparat v rezimu Inteligentni
autom.nastav. nebo Rezim videa.

Pouziti samospousté

‘I Na ovladacim tladitku stisknéte
O (Samospoust) a zvolte potrebny
rezim pomoci A/V — @.

O (Samospoust vypnuta): Samospoust
vypnuta.

& (Samospoust 10 s): Snimdni se spusti po 10 sekundéch. Pouzijte toto
nastaveni, pokud chcete byt vyfotografovan. Zruste opakovanym stisknutim
.
¥, (Samospoust 2 s): Snimaéni se spusti po 2 sekundéch. Timto se zamezuje
rozmazani z dtivodu nestability, kdyZ je stisknuto tlacitko spouste.

2 Stisknéte tlacitko spousté.

Indikator samospousté blika a ozyva se pipani, dokud se zavérka nespusti.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Volba rezimu blesku

1 Na ovladacim tladitku stisknéte
4 (Blesk) a zvotle potiebny rezim
pomoci 4/» — @.

4AT0 (Automaticky blesk): Zableskne, je-li
nedostatek svétla nebo v protisvétle.

4 (Blesk zapnut): Blesk funguje vzdy.

4s. (Pomala synchro (blesk zap)): Blesk funguje vzdy. Rychlost zavérky je
na tmavych mistech pomald, aby mohlo byt zfetelné zachyceno pozadi, které
se nachazi mimo dosah blesku.

% (Blesk vypnut): Blesk nefunguje.

o [Blesk zapnut] a [Pomald synchro (blesk zap)] nejsou dostupné, kdyz je fotoaparat v rezimu
Inteligentni autom.nastav.
¢ Blesk nelze pouzit béhem fotografovani série.

28¢z



1]

Zména zobrazeni stavu na disple

1 Na ovladacim tlagitku stisknéte
DISP (displej obrazovky) a zvolte
potfebny rezim pomoci A/V.

(Jas + jen snimek): Zvysi jas obrazovky
a zobrazi pouze snimky.

E1 (Jas + histogram): Zvysi jas obrazovky a zobrazi graf jasu obrazu.
B3 (Jasna): Zvysi jas obrazovky a zobrazi pouze data.

Il (Normalni): Nastavi jas obrazovky na standardni a zobrazi pouze data.

Q‘I'Q
Q Nastaveni histogramu a jasu

Histogram je graf, ktery zobrazuje jas snimku. Graf oznacuje jasny snimek, kdyz je
zeSikmen vpravo, a tmavy, kdyz je zeSikmen vlevo.

Pokud si snimky prohlizite v jasném venkovnim svétle, zvyste jas obrazovky. Za takovych
podminek se baterie vybijeji rychleji.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Volba velikosti snimku, aby odpovidal pouzit

Velikost snimku urcuje velikost souboru, ktery se ulozi, kdyz je vyfotografovan
snimek.
Cim je velikost snimku v&tsi, tim detailngjii je snimek, kdy? je vytisknut na papite
vysokého formatu. Cim je snimek mensi, tim vice snimkii Ize pofidit. Zvolte
velikost snimku, kterd odpovida zptsobu, kterym budete vase snimky prohliZet.

Ve

1 Stisknéte tladitko MENU.

2 Zvolte B (Velik. snimku)
pomoci A/V/4/» na ovladacim
tlacitku — pozadovanou
velikost — @.

P¥i fotografovani

[ (2592x1944)
5M

Tisk do velikosti A4

[ (2048x1536)
am

Tisk do velikosti L/2L

Velikost snimku | Pokyny k pouziti Poget Tisk
snimku
(3456x2592) | Tisk do velikosti A3+ Vice Jemné
M

(640x480) Prilohy e-maild
VGA Méné Hrubé
(3456x2304) | Pomér stran 3:2 pro tisk fotografii a Vice Jemné
8M pohlednic
(3456x1944) | Pro prohlizeni na televizoru s vysokym Vice Jemné
6M rozlisenim
@ (1920x1080) I I
2M
Méné Hrubé




PFi fotografovani snimkd v rezimu Plynulé panorama

B (Standardni)

STD

(Svisly smér: 3424x1920)

(Vodorovny smér: 4912x1080)

Snimky v rezimu Plynulé panordma
snimejte ve standardni velikosti.

B (Sirokouhlé)
(Svisly smér: 4912x1920)

(Vodorovny smér: 7152x1080)

Snimky v rezimu Plynulé panordma
snimejte jako Sirokoudhlé.

Poznamka

¢ Kdyz tisknete snimky s pomérem stran 16:9, mohou byt ofiznuty oba okraje.

Pocet fotografii, které Ize nahrat

(Jednotky: Snimky)

hCT L) thr? : »Memory Stick Duo“ naformatovana v tomto fotoaparatu

pamét

Pribl. 256 MB |512MB| 1GB 2GB 4GB 8GB | 16 GB
Velikost 11 MB
M 2 51 108 221 448 885 1787 3634
M 3 68 143 293 595 1174 2372 4821
3M 7 144 301 617 1253 2472 4991 10140
VGA 70 1383 2897 5924 12030 23730 47910 97390
3:2(8M) 2 51 107 219 445 879 1774 3607
16:9(6M) 2 51 107 219 445 879 1774 3607
16:9(2M) 11 230 482 987 2005 3955 7986 16230
Panordma 3 60 127 259 527 1040 2101 4271
Sirokouhlé
(vodorovna)
Panorama 3 73 154 315 640 1262 2548 5180
Standardni
(vodorovna)
Panordma 2 49 104 213 432 853 1723 3503
Sirokouhlé
(svisla)
Panorama 2 52 108 222 452 892 1801 3661
Standardni
(svisld)

* Pocet fotografii se miiZe li§it podle podminek snimani a podle nahravaciho média.

e Je-li pocet zbyvajicich snimka vétsi nez 9 999, zobrazi se indikator ,,>9999%.

* Kdyz je na tomto fotoaparatu pfehrdvan snimek nahrany pomoci jiného fotoaparatu, mize
se zobrazit v jiném formatu, nez pivodné.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Fotografovani v rezimu Automat.program

Umoznuje fotografovat s expozici nastavenou automaticky (pro rychlost zavérky i
clonu (hodnota F)). Pomoci menu mtiZete zvolit riizna nastaveni.

Nastavte ovladac¢ rezim@ na P
(Automat.program).

2 Stisknéte tlacitko spousté.

Fotografovani s posunutim programu

Kombinaci clony (hodnota F) a rychlosti zavérky mizete zménit pii pevné
nastavené expozici.

@ Stisknéte otaceci ovladac.

@ Otocte otacecim ovladacem.
»P “ na displeji se zméni na ,,P*“ a rezim snimani se zméni na posunuti
programu.

® Otocenim ot4ceciho ovladade vyberte kombinaci clony (hodnota F) a rychlosti
zavérky.

@ Stisknéte tlaéitko spousté.
Pokud chceete zrusit posunuti programu, otocte otacecim ovladacem zpét na
WP



Fotografovani pohybujicich se predméti s

rtiznymi efekty (Priorita rychlosti zavérky pfi

pofiz.snimk)

Fotografovat miiZete s ru¢nim nastavenim rychlosti zavérky.

Nastavte ovladac reziml na
S (Priorita rychlosti zavérky pfi
pofiz.snimkd).

2 Stisknéte otadeci ovladad.

Otaceci ovladac

3 Otocte otaCecim ovladacem a vyberte hodnotu rychlosti
zaverky.
Rychlost zavérky miizete zvolit mezi 1/4000 az 30 sekundami.
Pomoci otaceciho ovladace miiZete nastavit EV nebo ISO.

4 Stisknéte tlacitko spousté.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Poznamka

¢ Blesk je nastaven bud na [Blesk zapnut] nebo [Blesk vypnut].

iy

~Q'F{ychlost zaverky

Kdyz nastavite vyssi rychlost zaveérky, zobrazi se
pohybujici se objekty, jako jsou bézici lidé, auta
nebo stiikajici voda, jako statické.

Kdyz nastavite nizsi rychlost zavérky, zobrazi se za
pohybujicimi se objekty, jako napf. ficni proud nebo
uder golfovou holi, stopy. MiZete tak vytvaret

prirozenéjsi snimky pohybu.

34c2
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Uprava rozmazani pozadi a snimani (Priorita
clony pfi pofiz.snimku)

MnozZstvi svétla prochazejici skrz objektiv miZete ru¢né nastavit.

Nastavte ovladac rezim( na
A (Priorita clony pfi pofiz.snimkd).

2 Stisknéte otadeci ovladad.

Otéceci ovladac

3 Otocte otaCecim ovladacem a vyberte clonu (hodnota F).

Miizete zvolit clonu (hodnotu F) mezi F2.8 a F8.0.
Rychlost zavérky se automaticky upravi v rozmezi mezi 1/2000 az 8 sekundami.
Pomoci otaceciho ovladace mtizete nastavit EV nebo ISO.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]

4 Stisknéte tlacitko spousté.

Poznamka

e Blesk je nastaven bud na [Blesk zapnut], [Pomala synchro (blesk zap)] nebo [Blesk
vypnut].

1
Q‘ 'ﬂ

Cim niZsi je clona (hodnota F), tim $irsi je otvor,
kterym prochazi svétlo. Hloubka zaostreni se snizi a
vSechno kromé predméti v malém rozmezi v urcité
vzdalenosti bude rozostiené. To je dobré pro
fotografovani portrétu atd.

Cim vys§i je clona (hodnota F), tim mensf je otvor,
kterym prochazi svétlo. Objekty pomérné blizko i
pomérné daleko od objektivu budou ostré. To je
dobré pro fotografovani krajin atd.

350z
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Fotografovani s pozadovanou expozici
(Fotografovani s ru¢. nastav.expoz.)

Muzete fotografovat s pozadovanou expozici pfi ruénim nastavenim rychlosti
zavérky a clony (hodnota F).

Fotoapardt si zapamatuje nastaveni, i kdyz je vypnuty. Kdyz jednou hodnotu
nastavite, miiZzete stejnou expozici pouZzit prosté tak, Ze posunete ovladac rezimu
na M (Fotografovéni s ru¢. nastav.expoz.).

1 Nastavte ovladac¢ rezim( na
M (Fotografovani s ruc.
nastav.expoz.).

2 Stisknutim otaceciho ovladace
vyberte polozku, kterou chcete
nastavit.

Pri kazdém stisknuti otaceciho ovladace se
volitelné polozky zméni.

Otéaceci ovladac

3 Otocte otacecim ovladaem a vyberte hodnotu.

4 Stisknéte tlacitko spousté.

Poznamka

e Blesk je nastaven bud na [Blesk zapnut] nebo [Blesk vypnut].



Fotografovani s niz§im rozmazanim

Pti jednom uplném stisknuti spousté dojde k vyfotografovani série rychle za

sebou jdoucich snimkt a snimky se zpracuji tak, aby se sniZilo rozmazani a Sum.

‘| Nastavte ovladac rezim( na »¢ (Ru¢né drzeny soumrak)
nebo «&» (Redukce rozmazani pohybu).
Kdyz fotografujete noéni scénu bez stativu, zvolte J§ (Rucné drzeny

soumrak).
Kdyz fotografujete v mistnosti, zvolte (&) (Redukce rozmazani pohybu).

2 Stisknéte tlacitko spousté.

e Zavérka 6x zapipa a snimek se ulozi.
¢ SniZeni rozmazani je méné Gc¢inné v nasledujicich situacich:
— Snimky s ndhodnymi pohyby
— Hlavni objekt je prili§ blizko k fotoaparatu
— Snimky s opakujicim se vzorem, jako je obloha, pisecna plaz nebo travnik
— Snimek s konstantnimi zménami, jako jsou viny nebo vodopad

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Fotografovani panoramatickych snimkd

Fotoaparat provede pfi otaceni vice snimkid a umozni vam vytvofrit
panoramaticky snimek sloZeny z nékolika snimkt vedle sebe. Mlizete vytvaret
panoramatické snimky nahoru a dolii nebo doprava a doleva.

Nastavte ovladac rezimU na
=3 (Plynulé panorama).

Drzte fotoaparat tak, abyste LCD
displej vidéli jasné.

Chcete-li zménit [Smér snimani] nebo [Velik.
snimku] (str. 58), stisknéte tlacitko MENU.

Tato ¢ast nebude v zabéru.

3 Uplné stisknéte tlagitko spousts.

Zamirte fotoaparatem podle
indikace na obrazovce.

Kdyz informaéni prouzek dojede az na
konec, snimani se ukon¢i a panoramaticky
snimek se ulozi.

Informacni prouzek

¢ Pokud pfi snimani v urcity moment nemuzete zabrat cely objekt, objevi se v kompozici
snimku Sed4 oblast. Pokud k tomu dojde, pohnéte fotoaparatem rychleji, aby se nahral cely
panoramaticky snimek.

¢ Protoze dochdzi k spojeni nékolika snimki, neni spojena oblast nahrana plynule.

¢ Panoramatické snimky nemizete vytvatet v nasledujicich situacich:
— Pohybujete fotoaparatem pfili§ rychle nebo pomalu
— Fotoaparit se prilis tfese
— Pohybujete fotoaparatem jinym smérem, nez jaky je nastaveny

¢ V podminkach $patného osvétleni mohou byt panoramatické snimky rozmazané.



~Q'Rady pro snimani panoramatického snimku

 Snimejte fotoaparatem v oblouku konstantni
i . rychlosti.
Vodorovny smér * Snimejte fotoaparatem stejnym smérem, jako

jsou ukazatele na LCD obrazovce. Pokud
/\ fotoaparat béhem zabéru neni stabilni, mize byt
@ @ spoj Spatné nahrany.

 Snimejte fotoaparatem v oblouku tak, aby byl
polomér oblouku co nejkratsi.

e Zvolte scénu a namacknéte tlacitko spousté do
poloviny, aby se uzamkla expozice a vyvazeni
bilé.

¢ Kdyz jas, barva a zaostfeni celého thlu
panoramatického snimani a uzamceného thlu
vyrazné lisi, nebude snimani uspésné. Pokud k

Svisly smér tomu dojde, zméfite uzamceny uhel a pokuste se

vytvorit snimek znovu.
@ ¢ Plynulé panorama neni vhodné v nésledujicich

pripadech:
@ — Predmeéty se pohybuji

— Predmeéty jsou prilis blizko k fotoaparatu
m — Snimky s opakujicim se vzorem, jako je obloha,

pisecnd plaz nebo travnik
— Snimek s konstantnimi zménami, jako jsou
vlny nebo vodopad
@ ¢ V mihotavém svétle, jako jsou napt. zarivky, neni
jas a barva kombinovaného snimku vzdy stejna.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]

Q‘I'Q
Q Prehravani panoramatickych snimka

Panoramatické snimky muzete pfi piehravani posunovat
stisknutim @ na ovladacim tlacitku.

Chcete-li rolovat obrazky ve vodorovné poloze, stisknéte
<>

Chcete-li rolovat obrazky ve svislé poloze, stisknéte A/V.

Ukéze zobrazenou oblast
celého panoramatického
snimku.

¢ Panoramatické snimky se prehravaji pomoci dodaného software ,,PMB*“.

39¢z
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7 Ve

Plynulé snimani (Vysokorychlostni snimani
série/Expozicni rada)

1 Stisknéte tlacitko /mk (Série/
Rada)

Tlacitko (Jy/BRK (Série/
Rada)

Vyberte rezim snimani pomoci
</» na ovladacim tlacitku, poté
stisknéte @.

() (Normalni): Zaznamena jeden
snimek.

Oy (Série(Vysoka)): Zaznamend az
10 snimkt za sekundu v fadé.

Cwia (Série(Stfedni)): Zaznamena az 5 snimkt za sekundu v fadé.
Cto (Série(Nizkd)): Zaznamena az 2 snimky za sekundu v fadé.
Bk (Rada): Zaznamena 3 snimky s rozdilnou expozici.

3 Stisknéte tlacitko spousté.

Poznamka

¢ Pocet snimkl provedenych za sekundu se miZe sniZit, protoZe néktera nastaveni zpomaluji
rychlost zavérky.

Q‘I'Q
Q Nahravani snimkd pfi vysokorychlostnim snimani série

Po fotografovani v rezimu vysokorychlostniho sniméni série se na LCD displeji objevi
vyfotografované snimky. Kdyz se ramecky zaplni vS§emi snimky, nahravani se ukonci.
Nahravani muzete zastavit zvolenim [OK] a @ na ovladacim tlacitku.

Po zastaveni nahravani se ulozi snimek zobrazeny v prehledu a snimky ve zpracovani
snimkil.



Q‘ - "
Q Prehravani seskupenych snimku série
Snimky série jsou nahravany po skupinach a mizete je pfehravat automaticky.
Zobraz.jen hlavniho snimku
i Ve Kdyz je v sérii snimki rozpoznan oblicej, vybere se jako
i ; hlavni snimek ten nejvhodnéjsi. Kdyz oblicej rozpoznéan nent,

je jako hlavni snimek vybran prvni snimek. Hlavni snimek je
mozné zménit.

Snimky série lze zobrazit jako seznam.

@ Na ovladacim tlasitku stisknéte @.
Snimky v sérii se zobraz jako nahledy.

® \Whberte snimky pomoc! <4/».
Prehled mizete zobrazit nebo skryt pomoci Y. Stisknutim
@ se presunete zpéatky na jednotlivy snimek.

e [Prehled dat] a [Piehled udalosti] mohou byt pouzity k seskupovani snimki série.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Pouziti rezimu snimani, ktery odpovida scéné
(Volba scény)

1 Nastavte ovladac¢ rezimd na
scN (Volba scény).

Je zobrazen seznam rezimt Volba scény.

2 Zvolte pozadovany rezim pomoci
A/V/<4/» na ovladacim tlacitku —
0. Sof @ W [M] &
Pokud chcete pfepnout na jinou scénu, I W @
stisknéte tla¢itko MENU. Vysoka citlivost

Bez blesku za nizkého
osvétleni s redukci rozmaz.

4920z



J (Soumrak): Miizete
fotografovat no¢ni scény pri
zachovani setmélé atmosféry. H

130 (Vysoka citlivost):
Mdzete fotografovat bez
plesku i pfi nedostate¢ném
osvétlen,

{{ (idlo): Mizete
fotografovat pokrmy v dobrém
zabarven.

7= (Plaz): Mazete
fotografovat u more ¢i u jezera
a modf vody bude vérmé
zaznamenana.

=3 (Portrét): Snima s
rozostfenym pozadim a
zaostfenym objektem.

& (Snih): Mizete pofizovat

W' (Pokroéilé snimani
jasngjsi snimky na snéhu.

sportu): Snima rychle se
pohybuijici objekty, napiiklad pii
sportu.

[ad] (Krajina): Mcizete
fotografovat pfi zaostreni na
vzdéleny predmet.

(Ohnostroj):
Fotografovani ohfostroje v celé
jeho krase.

@ (Portrét za soumr.):
MUzete fotografovat ostré
portréty osob na tmavych
mistech pri zachovani setmélé
atmosféry.

Poznamka

¢ V nékterych rezimech blesk nefunguje.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Nahravani videoklipt

Nastavte ovladac¢ rezim0 na
#H (Rezim videa).

2 Domacknéte tlacitko spousté nadoraz a nahravani se spusti.

Domacknéte tlacitko spousté nadoraz a nahravani se
zastavi.

Poznamka

o Pii nahravani videoklipu miize dojit k zaznamendni zvuku posouvani objektivu. Také se
muze nahrat zvuk pipnuti jinych tlacitek, jako je otaceci ovladac¢ nebo packa W/T (Zoom).

Prohlizeni videoklipt

@ Stisknéte tlacitko [»] (Pfehravéni) a zvolte videoklip pomoci P (dalsi)/
<« (ptredchozi) na ovladacim tlacitku.

@ Stisknéte @.
Pro pozastaveni stisknéte znovu @. Chcete-li rychle pfevijet dozadu nebo
dopfedu stisknéte «/P. Stisknutim ¥ zobrazte ovladaci panel.

Ovladaci panel

Tlacitko Dostupné funkce
< Previjeni zpét
> Prehravani/Pozastaveni
> Rychlé ptevijeni vpied
> Pomalé piehravani
q Ovladani hlasitosti
Zaviete ovladaci panel

4402



Velikost snimku

Cim je vyssi velikost snimku, tim je vys§i kvalita snimku. Cim vice dat je
pouzivano za vtefinu (primérny rychlost pfenosu), tim je hladsi prehravani

snimku.

Velikost videoklipu Primérny bit rate | Pokyny k pouZiti

1440x1080(Lepsi) 12 Mbps Snimani videa nejvyssi kvality pro

FINE zobrazeni na HDTV (1080)

[ 1440x1080(Standard) 7 Mbps Snimani videa standardni kvality pro

STD zobrazeni na HDTV (1080)

R 1280720 6 Mbps Snimani videa standardni kvality pro
zobrazeni na HDTV (720)

VGA 3 Mbps Nahrévejte ve velikosti vhodné pro upload
na internet

Maximalni doba nahravani

Nize uvedend tabulka ukazuje priblizné maximalni ¢asy nahravani. Toto jsou
celkové Casy vSech videoklipd. Souvislé natdceni je mozné pfiblizné 29 minut.

(Jednotky: hodiny : minuty : sekundy)

TR thrt", »Memory Stick Duo“ naformatovana v tomto fotoaparatu

pamét

Pribl. 256 MB|512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16 GB
Velikost 11 MB
1440x1080(Lepsi) - - 0:05:00 | 0:10:20 | 0:21:10 | 0:41:50| 1:24:50 | 2:52:30
1440x1080(Standard) - 0:03:50 | 0:08:20| 0:17:20 | 0:35:40| 1:10:30 | 2:22:20 | 4:49:40
1280x720 - 0:04:40 [ 0:09:50| 0:20:20 | 0:41:30| 1:22:10 | 2:46:10 | 5:38:00
VGA 0:00:10| 0:08:40| 0:18:20| 0:37:40 | 1:16:50| 2:31:50| 5:07:00 | 10:24:10

o Cas nahravani se mtiZe liit podle podminek pfi nahravani a typu nahravaciho média.

¢ Doba nepretrzitého nahravani se lisi podle podminek nahravani (teplota atd.). Vyse
uvedend hodnota pfedpoklada nastaveni jasu displeje na [Normalni].

¢ Videoklipy s velikosti nastavenou na [1440x1080(Lepsi)], [1440x1080(Standard)] nebo
[1280x720] je mozné nahrat pouze na ,,Memory Stick PRO Duo*.

¢ Velikost videoklipu je omezena na pfibl. 2 GB. Béhem nahravani se nataceni videoklipu
zastavi pred dosazenim 29 minuty, kdyz velikost videoklipu dosahne pfibl. 2 GB.

JUBLLIUS JOMUNJ [1iZNOd]
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Prohlizeni zvétSeného snimku (Zoom
prehravani)

Stisknutim tlacitka

(»] (PFehravani) zobrazite
snimek, poté otocCte packou

Q (Zoom prehravani) smérem k
T.

Snimek je zvétsen dvakrat oproti
predchozi velikosti na prostfedek snimku.

2 Nastavte hodnotu zoom a polohu.
Packa Q (Zoom piehravani): Priblizuje zabér
pfi otoceni smérem k T. Oddaluje zabér pfi
otoceni smérem k W.

A/V/4/» na ovladacim tlacitku: Upravuje
polohu.

Zobrazi plochu celého
zobrazeného snimku

Vyhledavani snimku (Pfehled snimki)

Stisknutim tlacitka

[»] (Pfehravani) zobrazite

snimek, poté otocCte packou

&2 (Prehled) smérem k W.

» Kdyz otocite packou &= (Prehled)
znovu, zobrazi se obrazovka prehledu
s jesté vétsim poctem snimkd.

2 Vyberte snimek pomoci
A/V/<4/» na ovladacim
tlacitku.

o Chcete-li se vratit k zobrazeni
jednoho snimku, stisknéte @.
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Volba formatu zobrazeni (Rezim prohlizeni)

Umoznuje zvolit format zobrazeni pro prohliZeni vice snimkd, kdyz pouzivate
~Memory Stick Duo*.

1 Stisknutim tlacitka [»] (Pfehravani)
zobrazite snimek, poté stisknéte
tlacitko MENU.

2 Zvolte & (Rezim prohlizeni)
pomoci A/V/4/» na
ovladacim tlaCitku —
pozadovany rezim — @.
(Pfehled dat): Zobrazi snimky
podle data.

g (Pfehled udalosti): Analyzuje data snimki a frekvenci, automaticky je
tfidi do skupin a zobrazi je.

Q (Oblibené): Zobrazi snimky uloZené jako Oblibené.

fa& (Prehled slozek): Zobrazi a tfidi snimky podle slozek.

Poznamka

¢ Pokud nemuzete prohlizet snimky pofizené jinymi fotoaparaty, prohliZejte je v rezZimu
[Ptehled slozek].

JusZ)jyoud joxjuny iZnod
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Mazani snimku

1 Stisknutim tlacgitka [» (Pfehravani)
zobrazite snimek, poté stisknéte
tlacitko @ (Vymazat).

Tladitko T (Vymazat)

2 Stisknutim A/V na ovladacim  Tiasitko MENU
tlacitku zvolte pozadované
nastaveni.

VSechny snimky z obdobi: Mtizete
smazat vSechny snimky v zobrazeném
rozsahu. Podle volby Rezim
prohlizeni bude tato polozka [Vse ve
slozce], [VSe z udalosti], [VSe v této skupiné] nebo [Vse kromé hlavniho
snimku].

Vice snimku: Mizete zvolit a smazat vice snimkd. Zvolte snimky,
stisknéte @, a poté smazte stisknutim tlac¢itka MENU.

Tento snimek: Zobrazeny snimek mtiZete smazat.

Ukongit: Zrusi mazani.

~Q'Sma2te vSechny snimky (Format.)

Smazte vSechna data ulozena na ,,Memory Stick Duo* nebo ve vnitini paméti. Pokud je

vlozeno ,Memory Stick Duo*, smazou se v§echna data na ,,Memory Stick Duo*. Pokud

neni vlozeno ,,Memory Stick Duo“, smazou se v§echna data na ve vnitini paméti.

Permanentni formatovani maze vSechna data véetné chranénych snimku a data nelze

obnovit.

@ Stisknéte tlasitko MENU.

@ Vyberte g (Nastav.) pomoci ¥ na ovladacim tlacitku, poté stisknéte @.

® Zvolte Bl (Nastroj ,Memory Stick”) nebo (=) (Nastroj vnitini paméti) pomoci A/Y/<4/»
— [Format.] — @.

@ VWberte [OK] a stisknéte @.




Zobrazeni snimk( na televizoru

Pfipojte fotoaparat k televizoru pomoci viceucelového

0 [ |
Vstupnf zditky
audio/video

&
K vicet¢elovému konektoru

(«

Kabel pro vicetcelovy konektor

Poznamka

¢ Volba Videovystup je nastavena na rezim NTSC pfi tovarnim nastaveni, abyste mohli
sledovat video v plné kvalité. Pokud se snimky na vasem televizoru nezobrazuji nebo se
zobrazuji rozmazangé, je mozné, Ze vas televizor podporuje pouze systém PAL. Zména
nastaveni Videovystup na PAL (str. 63).

Q‘.'Q
Q Zobrazeni snimkd na televizoru HD (vysoké rozliseni)

Snimky ulozené ve fotoaparatu lze zobrazit, ptipojite-li fotoaparat k televizoru HD
(vysoké rozliseni) pomoci kabelu HDMI (prodéva se samostatné) nebo pomoci
Adaptérovy kabel pro vystup HD (prodava se samostatné).

P¥i pouziti kabelu HDMI:

o Stisknéte MENU — 2= (Nastav.) — ¢T (Hlavni nastaveni) — [RozliSeni HDMI] —
[Auto] nebo [1080i].

¢ Pouzijte kabel HDMI s logem HDMI.

P¥i pouziti Adaptérovy kabel pro vystup HD:

o Stisknéte MENU — 2= (Nastav.) — ¢T (Hlavni nastaveni) — [COMPONENT] —
[HD(1080i)].

¢ Pouzijte Adaptérovy kabel pro vystup HD Type2d.

[od)

3 Juo

wjuszyez wAull
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Tisk fotografii

Pokud disponujete tiskarnou kompatibilni s PictBridge, mizete tisknout snimky
timto zptsobem.

Nejprve nastavte fotoaparat, aby bylo mozné provést USB spojeni mezi
fotoaparatem a tiskarnou.

Pripojte fotoaparat k tiskarné pomoci viceucelového kabelu
(je soucasti dodavky).

2 Zapnéte tiskarnu.
Po vytvofeni pfipojeni se na LCD displeji zobrazi indikdtor A .

3 Zvolte MENU — M, (Tisk) pomoci
A/V/<4/» na ovladacim tlacitku
— pozadovany rezim — @.
&, (Tento snimek): Zobrazeny snimek
vytisknéte.
&= (Vice snimk): Stisknutim «/» snimek
zobrazite a pak stisknéte @.

Tlacitko MENU

4 Zvolte pozadované nastaveni a pak [OK] — @.

Snimek je vytistén.

¢ Pokud nebylo mozné pfipojit tiskarnu, nastavte [Spojeni USB] pod ¢T (Hlavni nastaveni)
na [PictBridge].
¢ Nékteré tiskarny nepodporuji tisk panoramatickych snimki.

Q'Tisk ve fotosbérné

Snimky uloZené ve vnitfni paméti nelze ve fotosbérné vytisknout piimo z fotoaparatu.
Snimky zkopirujte na kartu ,,Memory Stick Duo* a poté vezméte kartu ,,Memory Stick
Duo* do fotosbérny.

Kopirovani: Stisknéte MENU — g2= (Nastav.) — @l (Néstroj ,,Memory Stick) —
[Kopirovat] — [OK].

Pro podrobnosti se obratte na nejblizsi fotosbérnu.



h‘l'é
Q Zobrazeni data na snimcich.

Tento fotoaparat neni vybaven funkci zobrazeni data na snimcich. Tim je zabranéno
dvojitému tisku data béhem tisku snimkd.

Tisk ve fotosbérné:
Miizete pozadat, aby byly snimky vytistény se zobrazenym datem. Pro podrobnosti se
obrafte na nejblizsi fotosbérnu.

Tisk doma:
Pripojte se k tiskarn¢ kompatibilni s PictBridge a stisknéte tlacitko MENU. Poté nastavte
[Tisk] — [Datum] na [Datum] nebo [Den+c¢as].

Zobrazeni data na snimcich pomoci PMB:

Pomoci dodaného programu ,,PMB*“ nainstalovaném na pocitaci (str. 53) mtiZzete na
snimcich vyznacit datum. Berte na védomi, Ze kdyz je datum na snimcich vyznaceno,
muze byt béhem tisku vytisténo dvojité. Podrobnosti o ,,PMB“ naleznete v pfirucce

,PMB Guide® (str. 54).

[ Jusfodid

wjuszez WAu
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Pouziti fotoaparatu s pocitacem

I Pouziti ,,PMB (Picture Motion Browser)“

S pomoci software a ,,PMB* na dodaném CD-ROM (je soucasti dodavky) si
muzete snimki uzivat vice nez dfive.

Spolu s nize uvedenymi funkcemi existuje vice funkci, s pomoci kterych si mizete
uzit svych snimkd. Podrobnosti viz ,,PMB Guide* (str. 54).

Naimportujte do
pocitace

\'_/i’\//
w@@%\n 1 e
ERLe/ Calendar

Prohlizent snimka v
kalendéri.

Sluzby médii
Nahravani snimku na sluzby <
médii.

Tisk CD/DVD

Tisk snimkd razitky dat. \ytvoreni datového disku
pomoci jednotky na
vypalovanf diskd CD nebo
DVD.

Export do
foto-,
aparatu

Export snimk{ na ,Memory Stick
Duo" a jejich prohlizent.

Poznamka

¢ . PMB*“ neni kompatibilni s pocitaci Macintosh.
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Krok 1: Instalace fotoaparatu ,,PMB*“ (je sou¢asti dodavky)

Software (je soucasti dodavky) Ize nainstalovat pomoci nize uvedeného postupu.
Kdyz nainstalujete ,,PMB*, nainstaluje se i ,,Music Transfer*.
e Prihlaste se jako spravce.

‘I Zkontrolujte prostiedi vaseho pocitace

Doporucéena konfigurace pro pouziti aplikaci ,,PMB*“ a ,,Music
Transfer*

0S (predinstalovany): Microsoft Windows XP*! SP3/Windows Vista*? SP1
CPU: Pro prehravani/tpravu fotografii: Intel Pentium IIT 800 MHz nebo
rychlejsi

Prehravani/uprava videoklipd s vysokym rozliSenim:

[1440%x1080(Lepsi)]: Intel Core Duo 2,0 GHz nebo rychlejsi/Intel Core 2
Duo 1,66 GHz nebo rychlejsi

[1440x1080(Standard)]: Intel Pentium D 2,8 GHz nebo rychlejsi/ Intel Core
Duo 1,66 GHz nebo rychlejsi/ Intel Core 2 Duo 1,20 GHz nebo rychlejsi
Pamét: 512 MB nebo vice (Pro pfehravani/ipravu videoklipt s vysokym
rozliSenim: 1 GB nebo vice)

Pevny disk (Volné misto potrebné k instalaci): Priblizné 500 MB
Zobrazeni: Rozliseni obrazovky: 1 024 x 768 bodi nebo vice

Pamét grafické karty: 32 MB nebo vice (Doporuceno: 64 MB nebo vice)

#1 64bitové edice a Starter (Edition) nejsou podporovany.
#2 Starter (Edition) nen{ podporovana.

2 Zapnéte pocitaC a vlozte disk CD-ROM (je soucasti
dodavky) do jednotky CD-ROM.

Objevi se instalacni obrazovka s nabidkou. g
O,

v [0}

3 Klepnéte na [Install]. o s
Cyber-shot Application Software -

Objevi se obrazovka ,,Choose Setup 2
Language*. o 3
B

=

@

=

3

4 Dokoncete instalaci podle pokyn( na obrazovce.

5 Po skonc€eni instalace vyjméte disk CD-ROM z jednotky.
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I Krok 2: Importovani snimkt na vas pocita¢ pomoci ,,PMB*

Vlozte zcela nabity modul akumulatoru do fotoaparatu a
stisknéte tlacitko o) (Pfehravani).

Pripojte fotoaparat k pocitaci
Na displeji fotoapardtu se zobrazi ,,Pfipojeni...“.
@ Ke konektoru USB

Rezim USB
Pripojeni...

o)

K vicetcelovemu
konektoru

Kabel pro vicetucelovy
konektor

* Béhem komunikace se na obrazovce zobrazi indikétor fisy). Je-li indikator zobrazeny,
ponechte pocitac v klidu. Jakmile se indikdtor zméni na —uss—, mtiZete znovu zacit s
pocitacem opét pracovat.

Klepnéte na tlacitko [Import].
Podrobnosti viz ,,PMB Guide“.

I Krok 3: Prohlizeni ptiru¢ky ,,PMB Guide*

Poklepejte na ikonu 4 (PMB

Guide) na pracovni ploSe.

* Chcete-li oteviit ,,PMB Guide“ z nabidky
Start, klepnéte na [Start] — [All

Programs] — [Sony Picture Utility] — .
[Help] — [PMB Guide]. 2t PME Guide

¢ Neodpojujte multifunkéni kabel od fotoaparatu, dokud fotoaparat stale bézi, nebo dokud
je na displeji fotoaparatu zobrazeno ,,Pfistup...“. Mohlo by dojit k poskozeni dat.

e Pouzivate-li téméf vybity akumulator, mize byt znemoznén pienos dat nebo data mohou
byt poskozena. Doporucujeme pouzivat napajeci adaptér (prodava se samostatné).

54¢7



Pouziti fotoaparatu s poc¢itacem Macintosh
Snimky mtiZete zkopirovat na poc¢ita¢ Macintosh. ,,PMB* neni kompatibilni.
Jsou-li snimky exportovany na ,,Memory Stick Duo®, prohlizejte si je v reZimu
[Pfehled slozek].
Na pocita¢ Macintosh Ize nainstalovat ,,Music Transfer*.

Doporucena konfigurace pocitace
Pro pripojeni pocitace k fotoaparatu se doporucuje nasledujici prostiedi.

Doporuéené prostiedi pro import snimkt
OS (predinstalovany): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X (v10.1 az v10.5)
Zditrka USB: Standardni soucast

Doporuéena konfigurace pro pouziti aplikace ,,Music Transfer*
OS (predinstalovany): Mac OS X (v10.3 az v10.5)

Pamét: 64 MB nebo vice (doporucuje se 128 MB nebo vice)

Pevny disk (Volné misto potiebné k instalaci): Ptiblizné 50 MB

[ Jusfodid

wjuszez WAu
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Zména zvuku funkci

MuiZete nastavit zvuk tlacitek prfi pouzivani fotoaparatu.

1 Stisknéte tladitko MENU.

Vyberte & (Nastav.) pomoci
V¥ na ovladacim tlagitku, poté
stisknéte @.

Zvolte ¢«T (Hlavni nastaveni) pomoci A/V/<4/» na ovladacim
tlacitku [Pipnuti] — pozadovany rezim — @.

Zavérka: Zapnuti zvuku zavérky pri stisknuti spousté.

Vysoky/Nizky: Nastaveni pipnuti/zvuku zavérky pfi stisknuti ovladaciho
tlacitka nebo tlacitka spousté. Pro snizeni hlasitosti stisknéte [Nizky].
Vyp.: Pipnuti/zvuk zavérky je vypnuty.
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Nastaveni vliastniho tlacitka

Z bézné pouzivanych funkci Snimani dsmévu, Vyvaz. bilé nebo Rezim méfeni
miZete zvolit funkci a pfifadit ji vlastnimu tlacitku, aby se dala snadno pouzivat
pii fotografovani. Vychozi nastaveni pro vlastni tla¢itko je [Snimani dsmévu].

‘I Stisknéte tladitko MENU.

Vyberte & (Nastav.) pomoci
V na ovladacim tlacitku, poté
stisknéte @.

3 Zvolte B (Nastaveni pro zabér) pomoci A/V/<4/» — [Vlastni
tlacitko] — pozadovany rezim — @.
Snimani ismévu: Fotografuje pomoci volby Snimdni dsmévu (vychozi
nastaveni).
Vyvaz. bilé: Zobrazuje obrazovku nastaveni Vyvaz. bilé.
Rezim méfeni: Zobrazuje obrazovku nastaveni Rezim méfeni.

Poznamka

e Vlastni tlacitko je nastaveno na [Snimani usmévu] v EASY (Snadné fotografovani) a Rezim
demo.

nyeJede0)o) JUSABISEU BUSWZ
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Pouziti polozek nabidky MENU

Zobrazi dostupné funkce pro snadné nastaveni, kdyz fotoaparat fotografuje v
rezimu prehravani. Na obrazovce se zobrazi pouze snimky dostupné pro kazdy
rezim.

Zvolenim &5 (Nastav.) — ¢T [Hlavni nastaveni] — [Inicializace] spustite
nastaveni vychozich nastaveni.

Chcete-li zobrazit obrazovku
nabidky, stisknéte tlacitko MENU.

2 Vyberte pozadovanou
polozku nabidky pomoci
A/V/4/» na ovladacim
tlacitku. Béhem piehravani
potvrdte stisknutim @.

3 Chcete-li vypnout obrazovku nabidky, stisknéte tlacitko
MENU.
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MENU v rezimu snimani

Polozka

Popis

Rezim snimani videa

Zméni nastaveni sniméani videa podle zvolené scény.
(HH Auto/BHQ Vysoka citlivost)

Smér snimani

Nastavi smér pohybu fotoaparatu.
(X Doprava/ga Doleva/ [§ Nahoruw/ ] Dolir)

Velik. snimku

Vybeér velikosti snimku.

(-/-/ /-/-/-)

= Standardm/E Sirokothlé)

STD
(% 1440><1080(Lep§i)/ 1440x1080(Standard)/
B 1280x720/fE8 VGA)

Vyvéz. bilé

Upravi nastaveni barev podle okolnich svételnych podminek.

(a8 Auto/3%¢ Denni svétlo/ ‘ Obladno/ &, Zativky 1,
& Zativky 2, 5%, Zativky 3/-Q: Zarovky/gwn Blesk/a"a Stisk/

=, Nast. stiskem)

s

Rezim méfeni

Nastavi, kterou ¢ast objektu méfit pro urceni expozice.

(B3 Vice/[@] Stted./[¢] Jednobod.)

Rada

Nastavi snimani s rezimem Rada.

0.3 EXP+0.3/20.7 EXP+0.7/£1.0 EXP+1.0/8RK Vyvaz. bilé/
EV EV EV wB VY
BRK Barevny rezim)

Rozpoznani scény

Automaticky detekuje podminky snimani a snima.
(1B Auto/iBIT Pokrogily)

Citlivost detekce tismévu

Nastavi citlivost detekce usmévu.

(@® Velky usmév/@ Normalni ismév/@ Jemny tsmév)

Detekce obliceju

Zvoli prioritu objektu pro Gpravu ostieni pfi pouZiti Detekce
obliceji.

(T2 Vyp./' &k, Auto/&lgl Priorita déti/L@le Priorita dospélych)

Vykon blesku

Upravuje intenzitu blesku.
(-2.0EV na +2.0EV)

Redukce zavienych oci

Nastavi funkci Redukce zavienych oci.
?ﬂm Auto/?FF Vyp.)

Red. Cerv. oci

Nastavuje redukci jevu cervenych oci.
(@ Auto/CX Zap./@x Vyp.)

DRO

Optimalizace jasu a kontrastu
(@, Vyp./0E DRO standard/ ), DRO plus)

Redukce sumu

Upravi rozliseni snimku a vyvazeni Sumu.

(NR— ~/NR, Standardni/NR;. +)

Barevny rezim

Zmeéna zivosti barev snimku nebo ptidani specialnich efektti.
(C+ Norméni/[yt Zivy/[Rt Vémy/[st Sépie/grt Cernobily)

nyeJede0)o) JUSABISEU BUSWZ
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Polozka

Popis

Barevny filtr

Prida barevné efekty jako pfi pouziti barevného filtru.
(Brr Vyp/Ghea Cerveny/Been Zeleng/Chive Modry/
(Parm Teply/ (Boor Chladny)

Sytost barev

Upravuje jas snimku.

(@ ~/@rp Standardni/@y +)

Kontrast Upravuje kontrast snimku.

(€ —/GTD Standardni/ @4 +)
Ostrost Upravuje ostrost snimku.

(o - I:ETD Standardni/[F} +)
SteadyShot Nastaveni rezimu stabilizace.

(g Snimani/y Pokrad./(l Vyp.)

&3 (Nastav.)

Zméni nastaveni fotoaparatu.

MENU v rezimu prohlizeni

Polozka

Popis

7 (Prezentace)

Prehrava snimky v poradi spolu s efekty a hudbou.

(52 Plynulé prehravani/TH Prezentace s hudbou)

(Seznam z obdobi)

Zvoli seznam dat prehravani.

& (Seznam udalosti)

Zvoli skupinu udalosti, kterou chcete piehrat.

& (Rezim prohliZeni)

Prepina Rezim prohliZeni:

([ Prehled dat/l__| Prehled udalosti/C) Oblibené/Pg, Prehled
slozek)

=Q (Roztfidit podle
oblieji)

Prehravani snimkd vybranych podle urcitych podminek.
(=% Vyp./ &Q Vsichnilidé/ §Q Déti/@Q Mimina/
@ Usmévy)

Md (Zména hl.snimku)

Nastavte zobrazeni snimk série na obrazovce.

Q) (Pridat/odstranit
Oblibené)

Prida snimky k Oblibené, nebo odstrani snimky z Oblibené.
(R Tento snimek/ G Vice snimki/ O Pridat vie z obdobi*/
& Odstranit vie z obdobi*)

* Zobrazeny text se lisi podle kazdého Rezim prohliZeni.

(Zobrazeni skupiny
série)

Zvolte, jakym zpiisobem se maji snimky série zobrazit na obrazovce.
(2 Zobraz.jen hlavniho snimku/I® Zobrazeni viech)

) (Retus)

Retusovani fotografii.

(D Ofezat/f8Y% Korekcee Eervenych oéi/ I Neostra mista/
[E) Mékké ostrem/D Césteéna barva/[8)} Rybi oko/

[} Paprskovy flltr/Ex,?, Rozmazat okolo/[F) Retro/

[©) Usmévy)

@ (Riizné zmény
velikosti)

Uprava velikosti snimku v zavislosti na pouZiti

(¥ HDTV/ B Blog / E-mailtm)




Polozka

Popis

I (Vymazat)

Mazani snimkd.

( ﬁm Tento snimek/ ﬁal Vice snimku/ ﬁl: Vsechny snimky z
obdobi*)
* Zobrazeny text se lisi podle kazdé volby Rezim prohliZeni.

o® (Chranit)

Zabranéni nahodnému smazani.
(0% Tento snimek/ 0% Vice snimkit)

DPOF

Prida znacku tiskové objednavky ke snimku, ktery chcete vytisknout
na ,,Memory Stick Duo*.

(PPOF, Tento snimek/ "% Vice snimkii)

M, (Tisk)

Tisk snimkd pomoci tiskdarny kompatibilni se standardem
PictBridge.

( B, Tento snimek/ Bz Vice snimkii)

B (Otocit)

Otoceni snimku.

B3 (Vybér slozky)

Vybér slozky pro prohliZzeni snimk.

&= (Nastav.)

Zméni nastaveni jina neZ nastaveni snimani.

nyeJede0)o) JUSABISEU BUSWZ
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Pouziti polozek nabidky &5 (Nastav.)

Vychozi nastaveni fotoaparatu mizete zménit.
)y (Nastaveni pro zabér) jsou zobrazena pouze, kdyz nastaveni bylo zadéano z
rezimu snimani.

Chcete-li zobrazit obrazovku
nabidky, stisknéte tlacitko MENU.

Pomoci ¥ na ovladacim
tlacitku zvolte & (Nastav.) a
vybér potvrdte stisknutim @.

Zvolte pozadovanou polozku pomoci A/V/<4/» na ovladacim
tlacditku a stisknéte @.

4 Chcete-li vypnout obrazovku nastaveni, stisknéte tlacitko
MENU.




Kategorie

Polozka

Popis

By (Nastaveni pro
zabér)

Tluminator AF

Tluminétor AF zajiStuje dopliikové osvétleni, aby
bylo mozné sndze zaostfit na objekt i ve tmavém
prostiedi.

R. miizky

Nastavi, zda se ma zobrazit na obrazovce miizka.

Digital. zoom

Nastaveni rezimu digitdlniho zoomu.

Predsadka Provede odpovidajici zaostfeni, pfipojite-li
predsadku.
Synch.Blesku Zvoli casovani blesku.

Autom. Orient.

Kdyz je fotoaparat otocen pro snimani portrétu
(svisle), zaznamena zménu polohy a zobrazi
snimek v poloze portrétu.

Autom. Prohlizeni

Ihned po expozici fotografie se na displeji zobrazi
vysledny snimek zhruba na dvé sekundy.

Rozsifené ostieni

Pti pouziti rezizmu Rucni ostfeni zobrazuje
prostfedni ¢ast snimku ve dvojnasobné velikosti.

Vlastni tlacitko

Prifadi pozadovanou funkci vlastnimu tlacitku.

¢T (Hlavni
nastaveni)

Pipnuti

Zvoli nebo vypne zvuk tlacitek pfi pouzivani
fotoaparatu.

Language Setting

Nastaveni jazyka, ktery se bude pouzivat k
zobrazeni polozek nabidek, varovani a zprav.

Ptir.funkce

Zvoli, zda se zobrazi privodce funkci béhem
pouzivani fotoaparatu.

Inicializace

Vrati nastaveni na vychozi nastaveni.

Rezim demo

Nastavi, zda se zobrazi ukazka Snimani ismévu a
Rozpoznani scény.

Rozliseni HDMI Nastavi rozliSeni pro vystup na televizor, kdyz je
fotoaparat pfipojen k televizoru s vysokym
rozliSenim.

OVLADANI Umozni vam ovladat kameru pfipojenou k

HDMI televizoru kompatibilnimu s ,,BRAVIA“ Sync
pomoci dalkového ovladani televizoru.

COMPONENT Zvoli typ vystupniho video signalu podle
pripojeného televizoru.

Videovystup Nastaveni vystupniho signalu videa podle

barevné obrazové normy pripojeného
videozafizeni.

Sirokotihlé zobraz.

Pti pfehravani na televizoru HD (vysoké
rozliseni), se snimky poméru 4:3 a 3:2 pfehravaji v
poméru 16:9.

Spojeni USB Nastaveni rezimu USB pouzité pfi pfipojeni
fotoaparatu k pocitaci nebo tiskarné vyhovujici
standardu PictBridge pomoci vicetucelového
kabelu.

Stahnout hudbu Meéni hudebni soubory pomoci ,,Music Transfer*.

nyeJede0)o) JUSABISEU BUSWZ
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Kategorie Polozka Popis

¢T (Hlavni Format hudby Maze doprovodné hudebni soubory ulozené ve
nastaveni) fotoaparatu.

@l (Nastroj Format. Zformétuje kartu ,,Memory Stick Duo*.

»Memory Stick")

Tvorba nahr. slozky

Vytvoii na karté ,,Memory Stick Duo* slozku pro
ukladani snimkad.

Zmeéna nahr. slozky

Zméni slozku pravé pouzivanou k nahravani
snimk.

Vymaz. nahr.slozky

Maze slozky na ,,Memory Stick Duo®.

Kopirovat

Zkopiruje v§echny snimky ve vnitini paméti na
.Memory Stick Duo*.

Cislo souboru

Zvoli metodu pouzitou pro pridéleni ¢isel
snimktim.

(=) (Nastroj vnitni
paméti)

Format.

Naformatuje vnitini pameét.

Cislo souboru

Zvoli metodu pouzitou pro pridéleni ¢isel
snimktim.

@ (Nastaveni
hodin)

Nastaveni oblasti

Nastavi ¢as na mistni ¢as zvoleného regionu.

Nastav.data a casu

Nastaveni data a ¢asu.




Vice o fotoaparatu (,,Prirucka k produktu

Cyber-shot®)

,Prirucka k produktu Cyber-shot“, ktera popisuje detailni pouziti fotoaparatu, je
na CD-ROM (je soucasti dodavky). Zde naleznete podrobné tidaje o mnohych

funkcich fotoaparatu.

*K prohliZeni ,,Pfirucky k produktu Cyber-shot* je zapotiebi program Adobe
Reader. Neni-li na pocitaci nainstalovana, mizete ji stdhnout z webovych

stranek spolec¢nosti: http://www.adobe.com/

Pro uzivatele Windows

‘| Zapnéte pocitac a vlozte disk CD-ROM (je soucasti

dodavky) do jednotky CD-ROM.

2 Klepnéte na ,Pfirucka k
produktu Cyber-shot*.
~Privodce ke zdokonaleni k produktu
Cyber-shot“, kterd obsahuje udaje o
prislusenstvi fotoaparatu, se nainstaluje
také.

SONY

Cyber-shot Application Software

3 Spustte ,Pfiru¢ka k produktu Cyber-shot“ pomoci ikony

zastupce na pracovni plose.

Pro uzivatele Macintosh

1 Zapnéte pocitac a vlozte disk CD-ROM (je soucasti

dodavky) do jednotky CD-ROM.

2 Vyberte slozku [Handbook] a zkopirujte soubor
»Handbook.pdf* ulozeny ve slozce [CZ] do pocitace.

3 Po dokonceni kopirovani poklepejte na disku soubor

»~Handbook.pdf*.

1uEISO
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Seznam ikon zobrazenych na obrazovce

Ikony jsou zobrazeny na obrazovce jako oznaceni stavu fotoaparatu.
Pomoci DISP (zobrazeni obrazovky) na ovladacim tlacitku lze zménit zobrazeni

obrazovky (str. 29).

P¥i fotografovani fotografii
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Displej Indikace
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Odstranovani problémi

Pokud se pfi pouziti fotoaparatu objevi potize, vyzkousejte nasledujici feseni.

o

Zkontrolujte nasledujici polozky, dalsi informace naleznete v
dokumentu ,,Pfiru¢ka k produktu Cyber-shot*“ (PDF).

JestliZe se na displeji zobrazi kéd, naptiklad ,,C/E:O00:000“ viz ,,Pfirucka
k produktu Cyber-shot*.

.

Vyjméte modul akumulatoru, poc¢kejte cca jednu minutu, poté opét
modul akumulatoru vliozte a fotoaparat zapnéte.

.

Pomoci predmétu s ostrou Spi¢kou stisknéte tlacitko RESET a
zapnéte zafizeni (str. 11)
Pokud provedete vySe zminénou operaci, nastaveni data a ¢asu se smaze.

. i

4]

Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Béhem opravy fotoaparati s vnitini paméti nebo s funkei hudebnich soubord,

mohou byt data ve fotoaparatu v pripadé nutnosti zkontrolovany pro lepsi zjisténi

poruchy. Sony nebude kopirovat ani ukladat Zddn4 data.

Modul akumulatoru a napajeni

Modul akumulatoru nelze nabit.

¢ Vlozte modul akumulatoru spravné stisknutim packy pro vysunuti modulu (str. 14).

Nelze zapnout fotoaparat.

¢ Po vlozeni modulu akumuldtoru do fotoaparatu chvili potrva, nez se fotoaparat zapne.

¢ Vlozte modul akumulatoru spravné (str. 14).

¢ Modul akumulatoru je vybity. Vlozte nabity modul akumulatoru (str. 12).
¢ Modul akumulatoru je na konci své Zivotnosti. Vyméiite jej za novy.

¢ Pouzijte doporuc¢eny modul akumulatoru.

Napajeni se nahle vypne.

oV zavislosti na teploté fotoaparatu a akumulatoru, se miZe napajeni automaticky
vypnout pro ochranu fotoaparatu. V tomto pripadé se na LCD displeji zobrazi pred
vypnutim zprava.

o Je-li fotoaparat zapnuty a neprovedete zhruba po dobu tfi minut Zddnou operaci,

fotoaparat se vypne automaticky, aby se nevycerpaval modul akumuldtoru. Fotoaparat

znovu zapnéte (str. 17).
e Modul akumulatoru je na konci své Zivotnosti. Vyméiite jej za novy.

1uEISO
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Indikator zbyvajici kapacity je nespravny.

¢V nasledujicich pfipadech se akumulator rychle vybije a zbyvajici energie akumulatoru
bude niZsi, nez je zobrazeno na indikatoru:
- Pfi pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném prostfedi.
— Pfi Castém pouziti blesku a transfokace.
- Pfi Castém zapinani a vypinani napajeni.
- Kdyz nastavite jas obrazovky na vyssi pomoci DISP (zobrazeni obrazovky).

*Mezi aktudlni zbyvajici kapacitou a indikatorem zbyvajici kapacity vznikla neshoda.
Pro napraveni indikace modul akumuldtoru zcela vybijte a poté jej dobijte.

*Modul akumulatoru je vybity. VlozZte nabity modul akumulatoru (str. 12).

*Modul akumulatoru je na konci své Zivotnosti. Vyménte jej za novy.

Nelze nabit akumulator, kdyz je uvnitf fotoaparatu.
e Modul akumulatoru nelze nabijet pomoci napéjeciho adaptéru (prodava se
samostatné). Chcete-li nabit modul akumulatoru, pouZzijte nabijecku akumulatoru (je
soucasti dodavky).

Indikator CHARGE zac¢ne béhem nabijeni akumulatoru blikat.

¢ Vyjméte a opé€t vlozte modul akumulatoru a ujistéte se, Ze je vloZen spravné.
¢ Neni vhodna teplota pro nabijeni. Zopakujte nabijeni akumulatoru v pfipustném
rozmezi (10 °C az 30 °C).

Fotografovani/snimani videoklipt

Nelze nahravat snimky.

¢ Zkontrolujte volnou kapacitu vnitini paméti nebo ,,Memory Stick Duo*

(stranky 31, 45). Jsou-li plné, provedte néktery z nasledujicich krokii:
- Vymazte nepotiebné snimky (str. 48).
- Vyméiite kartu ,Memory Stick Duo*.

*Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

o Pfi fotografovani nastavte ovlada¢ rezimi do jiné polohy nez ff (ReZim videa).

« Pti natdceni videoklipQ nastavte ovladac rezimi na fH (Rezim videa).

*Video s velikosti snimku [1440x1080(Lepsi)], [1440x1080(Standard)] nebo [1280x720]
1ze nahravat na kartu ,,Memory Stick PRO Duo*. Pouzivéte-li jiné médium nez
»Memory Stick PRO Duo“, nastavte velikost videoklipu na [VGA].

eFotoaparat je v rezimu pfedvadéni Snimani ismévu. Nastavte [Rezim demo] na [Vyp.].

Nelze vytvaret panoramatické snimky.
e Pohybujte fotoaparatem podle informacniho prouzku konstantni rychlosti.
Panoramatické snimky nemiizete vytvaret v nasledujicich situacich:
- Pohybujete fotoaparatem pfilis rychle nebo pomalu.
- Pohybujete fotoaparatem jinym smérem, nez jaky je nastaveny.
e Pokud pii pohybu fotoaparatem dochazi k pfili§ velkym otfestim, snimani se zastavi.
Drzte fotoaparat pevné.



Prohlizeni snimka

Nelze prehrat snimky.

o Stisknéte tlacitko [»] (Pfehravani) (str. 20).

e Nézev slozky/souboru byl v pocitaci zménén.

e Pfehravani snimkd upravenych na pocitaci nebo pofizenych jinymi fotoaparaty neni na
tomto fotoapardtu zaruceno.

eFotoaparat je v rezimu USB. Zruste spojeni USB.

e Nékteré snimky uloZené na ,Memory Stick Duo® a pofizené jinymi fotoaparaty,
nebude mozné prehrat. Prehrajte tyto snimky v rezimu Pfehled slozek (str. 47).

*To zplisobuje kopirovani snimk na pocita¢ ,,Memory Stick Duo* bez pouziti ,,PMB*.
Piehrajte tyto snimky v rezimu Pfehled slozek (str. 47).

1uEISO
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Upozornéni

Nepouzivejte/neukladejte
fotoaparat na téchto mistech

¢ V podminkéch silného chladu, vlhkosti a
horka
Na mistech, jako je automobil
zaparkovany na slunci, se miize
deformovat télo fotoaparatu, coz mize
zplisobit jeho poruchu.

¢ Pod pfimym sluncem nebo v blizkosti
ohfivace
Télo fotoaparatu se mtize deformovat,
coz miZe zpusobit jeho poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym vibracim

¢ V blizkosti silného magnetického pole

¢ V prasnych a piscitych podminkach
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl
pisek ani prach. Miize dojit k poruse
funk¢nosti, v nékterych piipadech
neopravitelné.

Udrzba

Cisténi LCD displeje

Ocistéte povrch displeje od prachu, otiski

prstl apod. soupravou k ¢isténi LCD

(prodava se samostatn¢).

Cisténi objektivu

Otfete objektiv mékkym hadiikem a

ocistéte od otiskti prstii, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

mékkym hadfikem, pak otfete do sucha.

Poskozeni povrchové tipravy nebo pouzdra

piistroje zamezite takto:

— Nevystavujte fotoaparat chemickym
produktiim jako fedidla, benzin, alkohol,
jednorazové materialy, repelenty proti
hmyzu, opalovaci krémy nebo insekticidy
apod.

— Nedotykejte se fotoaparatu rukou
zneciSténou uvedenymi latkami.

— Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu v
kontaktu s gumou ani vinylem.

Provozni teploty

Fotoaparét je urCen pro pouZiti pfi
teplotach mezi 0 °C a 40 °C. Nedoporucuje
se fotografovani za velmi nizkych ¢i
vysokych teplot, které pfesahuji uvedené
rozmezi.

Kondenzace vihkosti

Prinesete-li fotoaparat z chladného
prostiedi na teplé misto, miiZe uvniti nebo
vné fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
vlhkost mize zptsobit poruchu funkénosti
fotoaparatu.

Pokud dojde ke kondenzaci vlhkosti
Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu,
az se vlhkost odpaii. Pokud se pokusite
snimat, aniz byste odstranili z objektivu
vlhkost, nahrané snimky budou
rozmazané.

Interni dobijeci zalozni akumulator

Tento fotoaparat je vybaven internim
dobijecim akumuldtorem, ktery udrzuje
datum a Cas a ostatni nastaveni bez ohledu
na to, zda je zapnuto napajeni.

Tento dobijeci akumulator je priibézné
dobijen béhem pouzivani fotoaparatu.
Pokud vsak pouzivate fotoaparat jen
kratkodobé, postupné se vybiji, a pokud jej
nepouzivate viibec, vybije se zcela asi po
meésici. V takovém pripadé si ovérte, zda je
dobijeci akumulator dobity dfive, nez
fotoaparat pouZijete.

Pokud je tento dobijeci akumulator zcela
vybity, 1ze fotoaparat stale pouZivat, avSak
a Casu a datum nebude zobrazen.

Zpuasob dobijeni interniho dobijeciho
zalozniho akumulatoru

Do fotoaparatu vlozte nabity modul
akumulatoru a poté nechte fotoaparat
vypnuty po dobu 24 hodin nebo déle.



Specifikace

Fotoaparat

[Systém]

Snimac: 7,63 mm (typ 1/2,4) ¢idlo Exmor
CMOS

Celkovy pocet pixeld fotoaparatu:
Ptibl. 10,3 Megapixeld

Efektivni pocet pixelii fotoaparatu:
Pfibl. 9,1 Megapixelt

Objektiv: Objektiv série G zoom 20x
f=5,0mm - 100,0 mm (28 mm - 560 mm
(ekvivalent 35 mm filmu))
F2.8 (W) —F5.2 (T)
Sniméni videa (16:9): 31 mm — 620 mm
Sniméni videa (4:3): 38 mm — 760 mm

Ovladani expozice: Automaticka expozice,
Priorita rychlosti zavérky, Priorita clony,
Ruéni expozice, Volba scény (10 rezimi)

Vyvazeni bile: Automatické, Denni svétlo,
Oblaéno, Zativky 1,2,3, Zarovky, Blesk,
Stisk

Format souboru: (kompatibilni s DCF):
Fotografie: kompatibilni s JPEG (DCF
Ver. 2.0, Exif Ver. 2.21, MPF Baseline),
kompatibilni s DPOF
Videoklipy: kompatibilni s MPEG-4
AVC/H.264 (stereo)

Nahravaci média: Vnitini pamét
(pfibl. 11 MB), ,Memory Stick Duo*

Blesk: Dosah blesku (citlivost ISO
(Doporuceny index expozice) nastavena
na Auto):
Pfibl. 0,3 m az 9,2 m (W)/
pfibl. 1,5 m az 5,1 m (T)

Hledacek: Elektricky hledacek (barevny)

[Vstupni a vystupni konektory]
Multifunkéni terminal Type2d: (vystup AV
(Komponentni SD/HD)/HDMI/USB):
Video vystup
Audio vystup (Stereo)
Vystup HDMI
Komunikace pres USB
Komunikace pfes USB:
Hi-Speed USB (kompatibilni s USB 2.0)

[LCD displej]
LCD displej: 7,5 cm (Typ 3,0 ) TFT jednotka
Celkovy pocet bodi: 230 400 (960 x 240) bodu

[Hledacek]
Displej: 0,5 cm (typ 0,2)
Celkovy pocet bodii:
Ekvivalent pribl. 201 000 bodiim

[Napajeni, vSeobecné]

Napidjeni: Dobijeci modul akumulatoru
NP-FH50, 6,8 V

Spotieba energie (béhem fotografovani, LCD
displej zapnuty): 1,2 W

Provozni teplota: 0 °C a 40 °C

Skladovaci teplota: —20 °C a +60 °C

Rozméry: B
114,5 x 82,8 x 91,8 mm (S/V/H, kromé
vy¢nivajicich ¢asti)

Hmotnost (véetné modulu akumulatoru NP-
FHS50 a ,Memory Stick Duo*):
Pribl. 504 g

Mikrofon: Stereofonni

Reproduktor: Monofonni

Tisk Exif: Kompatibilni

PRINT Image Matching IIT: Kompatibilni

PictBridge: Kompatibilni

Nabijecka BC-VH1

Pozadavky napéjeni: AC 100 V az240 V,
50 Hz/60 Hz, 4 W

Vystupni napéti: DC 8,4 V ss, 0,28 A

Provozni teplota: 0 °C az 40 °C

Skladovaci teplota: —20 °C az +60 °C

Rozméry: pfibl. 60 x 25 x 95 mm
(S/V/H)

Hmotnost: Pfibl. 75 g

Modul akumulatoru NP-FH50
Pouzity akumulétor: lithium-iontové clanky
Maximalni napéti: DC 8,4 V
Jmenovité napéti: DC 6,8 V
Maximalni nabijeci proud: 1,75 A
Maximalni nabijeci napéti: DC 8,4 V
Kapacita:

typickd: 6,1 Wh (900 mAh)

minimalni: 5,9 Wh (870 mAh)

Konstrukce a technické parametry mohou
byt zménény bez predchoziho upozornéni.

1uEISO
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Ochranné znamky

¢ Nasledujici znamky jsou ochranné
znamky spole¢nosti Sony Corporation.
Cyber-shot, ,,Cyber-shot*, ,Memory
Stick*, 2., ,Memory Stick PRO*,
MemoRy STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo*, MemoRy STick Duo, ,Memory Stick
PRO Duo*, Memory STick PRO Duo,
»Memory Stick PRO-HG Duo*,

MemoRy STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro®, ,MagicGate“, MIAGICGATE,
LBRAVIA®, ,,PhotoTV HD*, ,,Info
LITHIUM*

* HDMI, logo HDMI a High-Definition
Multimedia Interface jsou obchodni
znacky a registrované obchodni znacky
spole¢nosti HDMI Licencing LLC.

* Microsoft, Windows, DirectX a Windows
Vista jsou bud registrované obchodni
znacky nebo obchodni znacky spolecnosti
Microsoft Corporation ve Spojenych
statech a/nebo jinych zemich.

® Macintosh a Mac OS jsou obchodni
znacky nebo registrované obchodni
znacky spolecnosti Apple Inc.

e Intel, MMX a Pentium jsou obchodni
znacky nebo registrované obchodni
znacky spolecnosti Intel Corporation.

¢ Adobe a Reader jsou bud registrované
obchodni znac¢ky nebo obchodni znacky
spolecnosti Adobe Systems Incorporated
ve Spojenych statech a/nebo jinych
zemich.

¢ Tento navod obsahuje dale nazvy
systémil a produkti, které jsou vétsinou
ochrannymi nebo registrovanymi
znamkami svych autora ¢i vyrobcu.
Znamky ™ nebo ® se v tomto navodu
vSak neuvadéji ve vech pripadech.
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